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Domenico Losurdo, Historijski revizionizam: problemi i mitovi, preveli s talijanskog Luka
Bogdani¢ i Jasna Tkalec, Prosvjeta, Zagreb 2017, 261 str.

Historijski ili povijesni revizionizam je pojam koji se u zadnje vrijeme poceo vtlo ¢esto pojavlji-
vati u javnosti, ne samo u Hrvatskoj, ve¢ i u drugim zemljama bivie Jugoslavije. Ovaj pojam se
najée$ée pojavljuje u kontekstu raznih politi¢kih kontroverzi kao §to su mijenjanje imena trgova
iulica, odnos prema ustaskom pozdravu ,Za dom spremni® u Hrvatskoj ili sudska rehabilitacija
fasistickih kolaboracionista u Srbiji. Nazalost ¢esta upotreba tog termina nije proporcionalno
potakla i razvoj historiografske analize fenomena historijskog revizionizma, stoga postoji kroni-
¢an manjak stru¢ne historiografske literature koja se bavi ovim sve o¢itijim problemom. U tom
kontekstu objavljivanje hrvatskog prijevoda knjige Domenica Losurda Historijski revizionizam:
problemi i mitovi predstavlja znacajan pomak te se mozemo nadati da ée knjiga potaknuti veée
zanimanje za problem historijskog revizionizma.

Domenico Losurdo, talijanski filozof i povjesnicar, koji se javno izjasnjavao kao marksist,
bio je profesor filozofije na SveudiliStu u Urbinu. Umro je 2018. godine. U filozofskim djeli-
ma Losurdo se bavi Kantom, Hegelom, Marxom, Nietzscheom i mnogim drugim filozofima.
Kao povjesnitar uglavnom se bavi povijes¢u filozofsko-politickih sustava. Primjeri takvih djela
su Liberalism: A Counter-History (Verso, 2011) u kojem Losurdo isti¢e da liberalna tradicija u
povijesti ¢esto raznim grupama ljudi nije priznavala njihova temeljna ljudska prava te je tako
proizvodila rasizam, ropstvo, kolonijalizam i genocide. U knjizi Non-Violence: A History Beyond
the Myth (Lexington Books, 2015) Losurdo pak kritizira zagovornike nenasilnih pokreta te za-
klju¢uje da svi nenasilni pokreti uklju¢uju neku vrstu nasilja. Na kraju je vazno spomenuti i
knjigu War and Revolution: Rethinking the Twentieth Century (Verso, 2015) koja u prvih pet
poglavlja donosi sadrzaj knjige Historijski revizionizam: problemi i mitovi, a nakon toga slijede
jo$ dva dodatna poglavlja.

Historijski revizionizam: problemi i mitovi je hrvatski prijevod talijanskog izvornika I/ revisi-
onismao storico. Problemi e miti koji je prvi put objavljen u Rimu 1996. godine, a zatim u nekoliko
novih izdanja. Djelo se sastoji od pet poglavlja u kojima Losurdo prvo prikazuje kronoloski
razvoj revizionisticke tradicije, a nakon toga direktno kritizira pojedine autore i cijelu revizio-
nisticku tradiciju. U djelu Losurdo detaljno izlaze teze revizionisti¢ke tradicije, koje kritizira na
razlidite natine, koristedi se pri tome sekundarnom literaturom kako bi dogadaje koje revizio-
nisti jednostrano prikazuju kontekstualizirao i bolje prikazao. Takoder ¢esto ukazuje na razne
kontradikcije unutar samih revizionisti¢kih teza, pa ¢ak i unutar opusa istih autora.

Losurdo pod pojmom historijski revizionizam u ovom djelu podrazumijeva historiograf-
sku i kulturnu tradiciju kojoj je cilj ,likvidiranje revolucionarne tradicije pocevsi od 1789. do
na$ih dana“ (str. 12). Predmeti revizionisti¢ke kritike nisu samo same revolucije dugog 19. i 20.
stolje¢a, vel i pokret otpora u Drugom svjetskom ratu i antikolonijalni pokret, naravno zato
$to su bili pod utjecajem bolj$evizma. U SAD-u predmet kritike je Lincoln, Gradanski rat i
period rekonstrukeije zbog navodnog ,jakobinskog duha koji je pogonio tzv. abolicionisticku
revoluciju. Krajem prvog poglavlja Losurdo odgovora na moguée primjedbe da su sve ovo samo
reinterpretacije povijesti te dodatno dopunjava spomenutu definiciju revizionizma kao specifié-
nog ,kulturnog i politickog fenomena koji se manifestira u jednom odredenom kontekstu u od-
nosu na odredene dogadaje i to¢no odredeni povijesni ciklus® (str. 37). Prema Losurdu postoji
znalajna kvalitativna razlika izmedu obi¢ne reinterpretacije i revizionizma koji se pojavljuje u
to¢no odredenom kontekstu. Losurdo medu historijske revizioniste (u ve¢ opisanom smislu ri-
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je¢i) ubraja pojedince raznih profesija i svjetonazora, od neoliberalnih ekonomskih teoreticara,
preko raznih povjesnicara (od kojih se mnogi nisu medusobno slagali, no svi su prema Losurdu
tezili likvidaciji revolucionarne tradicije), do politologa i politi¢kih teoreti¢ara koji opet dolaze
iz vilo razlititih politi¢kih pozadina.

Kao prvi korak u svojoj kritici Losurdo iscrtava povijesni razvoj revizionistickog fenomena
te ukazuje na ¢injenicu da su mnogi predstavnici revizionizma tek postupno dosli do razine
likvidacije cijele revolucionarne tradicije. Primjeri kojima Losurdo posveéuje najvise paznje su
Hannah Arendt i Ernst Nolte. Hannah Arendt u lzvorima totalitarizma objavljenim 1951.
izvor nacizma u Njemackoj vidi u konzervativnoj i reakcionarnoj tradiciji te zemlje, a pozitivna
antiteza toj reakcionarnoj tradiciji je revolucionarna tradicija SAD-a i Francuske, pri ¢emu se
jakobinska epizoda Francuske revolucije ni na koji na¢in ne isklju¢uje. Arendt tada takoder na-
glasava razliku izmedu Lenjinove diktatorske vlasti koja je imala pozitivne strane (emancipacija
manjina, autonomija sindikata, visoka razina opée drustvene aktivnosti) i Staljinove totalitarne
vlasti (kojoj je cilj bio samo stvoriti sloj lojalnih podanika), dok uzrok staljinizma pritom nalazi
u gradanskom ratu, a ne u bolj$evickoj ideologiji. Tako ¢ak ni Oktobarska revolucija nije ekspli-
citno osudena. Tek u O revoluciji Arendt tvrdi da je sloboda bolje o¢uvana u zemljama u kojima
nije bilo revolucije ili je ona bila porazena i vie ne naglasava ulogu gradanskog rata u nastanku
staljinizma te tako osuduje cijelu revolucionarnu tradiciju od 1789. do danas. Sli¢nu transfor-
maciju je prozivio i Ernst Nolte koji jo3 1969. u djelu Fasizam u svojoj epohi nastanak nacizma
izvodi iz antidemokratske reakcije 19. stoljeca, posebice iz francuske monarhisti¢ke organizacije
Action Francaise. Tek kasnije Nolte pocinje govoriti o nacizmu kao reakciji na boljSevicku re-
voluciju.

Losurdo osim ukazivanja na kontradikcije izmedu teza iznesenih u ranijim i onih iznesenih
u kasnijim radovima donosi i nekoliko direkenih kritika na ra¢un revizionisticke tradicije. Prva
je nedosljedno i pogresno primjenjivanje komparativne metode. Losurdo ovdje najvise kritizira
povjesnicare poput Francoisa Fureta i Jacoba Talmona koji vrlo pozitivno ocjenjuju britansku
Slavnu revoluciju i Ameri¢ku revoluciju, ali istovremeno vrlo negativno ocjenjuju Francusku
revoluciju. Prema Losurdu oni pritom koriste trostruku proizvoljnu apstrakeiju, prvo u potpu-
nosti isklju¢uju okolnosti dogadaja koje kompariraju, nakon toga izoliraju jednu (nenasilnu ili
relativno nenasilnu) fazu Americke ili Engleske revolucije i tu fazu kompariraju s cijelim peri-
odom Francuske revolucije te na kraju isklju¢uju iskustva ljudi koji nisu spadali u britansku ili
ameri¢ku zajednicu i koji su bili meta nemilosrdnog nasilja. Tako se pri analizi Engleske revolu-
cije uopée ne obraéa paznja na gradanski rat 1640-ih ili na brutalno nasilje prema Ircima i Skoti-
ma nakon 1688. Pri analizi Americke revolucije se uopée ne obrada paznja na brutalni obra¢un
pristalica revolucije s britanskim lojalistima koji su masovno izbjegli u Kanadu i Britaniju, a isto
tako se uopée ne obraca paznja na istrebljenje ameri¢kih domorodaca.

Vazan element Losurdove kritike revizionisti¢kih tendencija, koji se provlati kroz cijelo dje-
lo, je diferencijacija izmedu naturalisti¢ke i polititko-moralne despecifikacije. Despecifikacija
je pojam koji predstavlja izopéenje nekih pojedinaca ili grupe ljudi iz civilizacije i ljudskog roda
op¢enito. Ovaj fenomen se redovito pojavljuje tijekom velikih i teskih sukoba te despecifikaciju
jednako koriste i revolucionari i kontrarevolucionari tijekom revolucija, i zapadni Saveznici i
Sovjetski Savez kao i nacisticka Njemacka tijekom Drugog svjetskog rata. Losurdo medutim ra-
zlikuje spomenute dvije vrste despecifikacije. Prva, naturalisticka, temelji se na nepromjenjivim
karakeeristikama neke skupine ljudi. Ova vrsta despecifikacije se naravno pojavljuje u nacistickoj
Njemackoj, no jo§ ranije se pojavljuje u kolonijalnim zemljama koje naturalistitku despecifi-
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kaciju koriste prilikom kolonijalnih pohoda. Tako francuski ¢asnici prilikom osvajanja Alzira
tamosnje Arape nazivaju ,opasnim zvijerima“. Naturalistitku vrstu koriste i nekadasnji vode
SAD-a kada opravdavaju ropstvo te protjerivanje i ubijanje ameri¢kih domorodaca. Medutim
Losurdo nam pokazuje da se ova tendencija zapadnih zemalja prema naturalisti¢koj despecifika-
ciji moze primijetiti i tijekom Drugog svjetskog rata kada se Japance dozivljava kao rasne nepri-
jatelje koje se usporeduje s crncima, a Nijemce se s druge strane usporeduje s Hunima i Vandali-
ma. No Losurdo napominje da bi usprkos kori$tenju naturalisticke despecifikacije bilo pogresno
staviti znak jednakosti izmedu takve despecifikacije koriStene tijekom Drugog svjetskog rata od
strane zapadnih Saveznika i one koristene od strane nacistitke Njemacke, posto se s Japancima i
Nijemcima na kraju nije postupalo kao s crncima ili ameri¢kim domorocima.

S druge strane revolucionarna tradicija rijetko uopée koristi naturalistitku despecifikaciju.
Mozemo ju primijetiti kod jakobinaca tijekom gu$enja ustanka u Vandeji te u ranoj fazi Drugog
svjetskog rata kada se rat prikazivao kao sukob Slavena i Nijemaca. Revolucionarni akeeri i drza-
ve uglavnom koriste polititko-moralnu despecifikaciju. Ona se temelji na karakeeristikama koje
su u sustini promjenjive, njihovo ,divljastvo® nije njihova prirodna permanentna karakteristika
te se pri osudi pojedinca najée$ée u obzir uzima i individualna odgovornost. Zbog toga Sovjetski
Savez u svojoj sluzbenoj propagandi nakon pocetka rata pocinje stvarati razliku izmedu njemac-
kih antifasista i njemackih faista. ,U Lenjinovom konceptualnom univerzumu nema mjesta za
rasizam prema Nijemcima koji se progladavaju Hunima ili Vandalima“ (str. 139).

Losurdo revizionistickoj tradiciji predbacuje i da potiskuje kolonijalni karakter ponasanja
nacisti¢ke Njemacke na podrudju isto¢ne Europe. Inspiraciju za ovaj kolonijalni pothvat Hitler
je nasao u postupcima kolonijalnih sila na njihovim kolonijalnim posjedima, a &esto se direktno
referira na primjer Britanske Indije. Osim toga Hitler je vi$e puta usporedivao slavensko stanov-
ni$tvo istoéne Europe s ameri¢kim crncima i domorocima, isto¢noeuropske prostore je trebalo
zauzeti za potrebe njemackog naroda, a slavenske stanovnike istrijebiti ili koristiti kao besplatnu
radnu snagu. Furet naprimjer primjeéuje da je Hitler prostore isto¢ne Europe usporedivao s
pustinjom, $to ve¢ podsjeca na kolonijalnu tradiciju prezentiranja zemalja naseljenih domoro-
cima kao praznih odnosno nenaseljenih, no kolonijalni kontekst Hitlerovih planova uopée ne
spominje. Losurdo primjecuje da osim revizionista i neki protivnici revizionizma potiskuju ove
¢injenice, npr. Jiirgen Habermas koji se s revizionistom Nolteom, naravno bez izri¢ite namjere, u
potpunosti slaze u nagladavanju ,orijentalnog i azijatskog karaktera nacizma“ (str. 143).

Jo§ jedna vazna meta Losurdove kritike je revizionistitko prenaglasavanje medunarodnog
gradanskog rata i traZenje njegova uzroka u Oktobarskoj revoluciji. Nolte, a djelomi¢no i Carl
Schmitt, smatraju da su bolj$evici svojom revolucijom rat izmedu drzava pretvorili u meduna-
rodni gradanski rat u kojem se viSe ne po$tuju pravila ratovanja te su rat koji se navodno prije
toga vodio za ogranitene ciljeve pretvorili u ideoloski rat istrebljenja. Schmitt je ovdje dosljedni-
ji utoliko $to ipak primjecuje i naglasava Antantino prikazivanje Prvog svjetskog rata kao demo-
kratskog krizarskog pohoda protiv aristokratske Njemacke te tako i djelomi¢no pobija Nolteovu
tezu da medunarodni gradanski rat podinje s boljevicima. Osim toga Losurdo primje¢uje da i
prije Oktobarske revolucije razne sile pokusavaju potaknuti gradanski rat u protivni¢koj zemlji.
Medutim najspornije je prikazivanje Hitlerovog pohoda na isto¢nu Europu isklju¢ivo u kon-
tekstu medunarodnog gradanskog rata. Losurdo ovdje napominje da je pocetni razlog izrazite
brutalnosti rata na istoku Europe upravo nacisti¢ka naturalisticka — a djelomi¢no istovremeno
i polititko-moralna, npr. u slu¢aju Zidova na koje se gledalo i kao na pripadnike niZe rase i kao
na politicke neprijatelje po$to su navodno glavni nosioci boljevicke ideologije — despecifika-
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cija protivnika. Pritom ova naturalistitka despecifikacija, kao $to smo ve¢ primijetili, ima svoje
korijene u kolonijalnoj tradiciji te ponovno primje¢ujemo revizionisticko potiskivanje utjecaja
kolonijalne tradicije.

U zaklju¢ku autor ipak napominje da je u Njemackoj proveden proces suocavanja s naci-
stickom proslo$é¢u. Mozemo, prema autoru, raspravljati je li ovaj proces uspje$no i u potpunosti
proveden, no temeljni problem koji omoguéuje bujanje historijskog revizionizma je zapravo ¢&-
njenica da se cijeli Zapad nikada nije suotio sa svojom kolonijalnom proslo$¢u. Tako je od pre-
sudne vaznosti u borbi protiv historijskog revizionizma suocavanje s kolonijalnom tradicijom
koja je u kona¢nici i bila inspiracija Hitleru i nacistitkom rezimu.

Na kraju moZzemo zakljuditi da je prijevod ovog djela vilo dobrodo$ao s obzirom na pro-
bleme s kojima se suo¢ava dana$nja hrvatska historiografija. Iako je djelo napisano kao kritika
specifi¢nog, uglavnom zapadnjatkog revizionisti¢kog smjera, neke kritike bi se vjerojatno mogle
primijeniti i u kontekstu rasprava oko hrvatske povijesti. To se posebice odnosi na razlikovanje
naturalisti¢ke i politi¢ko-moralne despecifikacije te na naglasavanje kolonijalne prirode nacisti¢-
ke ekspanzije na Istok. Osim toga djelo nas upozorava na problemati¢ne teze koje iznose neki
vrlo ugledni inozemni autori, koje na prvi pogled ne bismo nuzno svrstali u historijske revizio-
niste. Ukratko, velika vrijednost ove knjige se ocituje u tome $to nam ona istovremeno s jedne
strane omogucava bolje razumijevanje domaceg historijskog revizionizma, a s druge strane nas
upoznaje sa stranim, prema autoru, revizionisti¢kim tcndcncijama.

Marijan Kraljevi¢

Spisi zadarskoga biljeznika Antonija Calogere (1770.-1772.). Acta notarii Iadrensis Antonii
Calogera (1770-1772), Juraj Bali¢ - Lovorka Corali¢ - Filip Novosel (prir.), Gradivo za
povijest isto¢noga Jadrana u ranom novom vijeku. Fontes spectantes historiam Adriatici
orientalis priscae aetatis recentioris, sv. 2, Monumenta spectantia historiam Slavorum
meridionalium, sv. 58, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb 2018, 477 str.

U izdanju Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu objavljen je drugi svezak serije
,Gradivo za povijest istoénoga ]adrana u ranom novom vijeku“ (Fontes spectantes historiam
Adpriatici orientalis priscae actatis recentioris) pod naslovom Spisi zadarskoga biljeznika Anto-
nija Calogere (1770.-1772.). Acta notarii ladrensis Antonii Calogera (1770-1772). Navedena
knjiga izasla je u sklopu 58. sveska edicije Monumenta spectantia historiam Slavorum meridi-
onalium 2018. godine. Seriju ,,Gradivo za povijest isto¢noga Jadrana u ranom novom vijeku"
pokrenuli su priredivadi ovog sveska s ciljem objavljivanja izvornog arhivskog gradiva za povijest
isto¢nojadranskog prostora u ranom novom vijeku (17. i 18. stolje¢e). Navedena serija nastala je
kao rezultat viSegodi$njeg rada prirediva¢a na tom istom arhivskom gradivu u sklopu nekoliko
vaznih znanstvenih projekata, financiranih od strane Ministarstva znanosti, obrazovanja i spor-
ta Republike Hrvatske (Hrvatski institut za povijest, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti)
te Hrvatske zaklade za znanost (Hrvatski institut za povijest, Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti). Glavna namjera priredivada bila je potaknuti vedi interes istrazivada i znanstvene
javnosti prema istrazivanju i objavljivanju izvornih arhivskih dokumenata za povijest isto¢noga
Jadrana u ranom novom vijeku a koji se velikim dijelom nalaze pohranjeni u Drzavnom arhivu
u Zadru te Archivio di Stato di Venezia u Veneciji.
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Arhivsko gradivo, objavljeno u ovom drugom te u prethodnom, prvom svesku iste serije,
predstavljeno je kao kriticko izdanje i prijepis biljeznickih spisa zadarskoga biljeznika Antonija
Calogere koji je djelovao u Zadru od 1768. do 1772. godine. Navedeni spisi odnosno razliiti
biljezni¢ki ugovori (Instrumenti) odnose se uglavnom na grad Zadar i njegovu okolicu u na-
vedenom razdoblju te su pohranjeni u fondu Biljeznici Zadra u Drzavnom arhiva u Zadru. U
ovom drugom svesku objavljeni su instrumenti (4##) iz drugog podsveznja (Fascicolo secondo)
koji se nalazi unutar prvog sveznja (buste) a koji obuhvaca vremensko razdoblje od 1770. do
1772. godine. Ovom svesku prethodi gore spomenuti prvi svezak u kojem su objavljeni spisi iz
prvih dvaju protokola (Protocollo primo, Protocollo secondo) prvog podsveznja (Fascicolo primo)
te iste buste i to za razdoblje od 1768. do 1770. godine. Prvi svezak objavljen je 2014. godine
pod naslovom Spisi zadarskoga biljeznika Antonija Calogere (1768.-1770.). Acta notarii ladren-
sis Antonii Calogera (1768-1770) u sklopu 57. sveska iste edicije od strane istog izdava¢a. Na
istraZivanju, pripremi i objavi kako prvog tako i drugog sveska radili su isti priredivaci, Lovorka
Corali¢ i njeni suradnici Juraj Bali¢ i Filip Novosel dok su kazala izradili Juraj Bali¢, Maja Katu-
$i¢ i Filip Novosel.

U poglavlju ,,Uvodne napomene* (str. 5-11) autori su predstavili sve najvaznije podatke ve-
zano za istraZivanje, pripremu i sadrzaj ovog djela. Kako je istaknuto i na samom pocetku ovoga
poglavlja, biografski podaci o biljezniku Antoniju Calogeri nalaze se u uvodnim napomenama
u prvom svesku. U daljnjem tekstu autori biljeze podatke o obradenoj gradi odnosno o vrsti i
koli¢ini obradenih spisa u treéem i éetvrrom protokolu drugog podsveznja (Fascicolo secondo)
prve buste (sveukupno 317 ugovora). Nadalje, za svaki od navedenih protokola autori biljeze
podatke o njihovom sadrzaju, s ciljem utvrdivanja postotnoga udjela pojedinih vrsta ugovora
koji su se sklapali pred biljeznikom Antonijem Calogerom. Inace tekstualno pregledan prikaz
tih podataka autori su nadopunili i sa dvama grafikonima u boji. Naposljetku, autori su dobivene
podatke o vrstama ugovora iz obaju protokola predstavili u obliku zbirnog pregleda pomocu ko-
jeg su zeljeli utvrditi konaéni postotni udio dokumenata prema odredenoj vrsti ugovora, $to su
na kraju slikovito prikazali i u tre¢em, posljednjem grafikonu. Navedene podatke usporedili su
sa sli¢nim podacima iz prvog sveska te su iznijeli zaklju¢na razmatranja o njihovim sli¢nostima
irazlikama, pri ¢emu zakljucuju da je ,Zadar 18. stoljeca uistinu predstavljao dalmatinsku, mle-
tatku isto¢nojadransku prijestolnicu u kojoj su se u gospodarskome i drustvenome smislu odvi-
jali poslovi i komunikacija najrazlicitijih obiljezja“ (str. 9). Takoder, autori isti¢u zastupljenost
svih drustvenih slojeva, zanimanja, zvanja i sluzbi kao i razli¢ito podrijetlo aktera u navedenim
dokumentima, $to prema njihovom misljenju svjedo¢i o Zadru kao ,gradu koji je stolje¢ima
uzivao status glavnoga srediita jedne od mletatkih prekomorskih ste¢evina“ (str. 10). Uvodni
tekst autori zavr$avaju napomenama o tehni¢kom dijelu prijepisa i kriti¢ke obrade dokumenata.
Isti tekst, napisan na hrvatskom jeziku, preveo je na engleski jezik Matthew Suff u poglavlju ,,In-
troductory remarks” (str. 12-18) dok je Andrijana Jusup Magazin izradila prijevod na talijanski
jezik u poglavlju ,Notte introduttive® (str. 19-25).

Iako su biljezni¢ki spisi Antonija Calogere ostali sa¢uvani u tri sveznja (buste), za potre-
be prvog i drugog sveska serije ,,Gradivo za povijest isto¢noga Jadrana u ranom novom vijeku*
autori su objavili sadrZaj dvaju podsvezanja iz prvog sveznja. Kako je ve¢ ranije spomenuto, u
prvom svesku te serije iz 2014. godine objavljeni su instrumenti (A4##) iz prvog podsveznja (Fas-
cicolo primo) za razdoblje od 1768. do 1770. godine dok je ovaj drugi svezak svojevrsni nasta-
vak zapodetog rada na obradi tih spisa. U drugom svesku objavljeni su kriti¢ki prijepisi trece
i ¢etvrte knjige protokola iz drugog podsveznja (Fascicolo secondo) koji se nalazi unutar istog
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prvog sveznja a koji obuhvada vremensko razdoblje od 1770. do 1772. godine. Glavni dio ovog
drugog izdanja zapotinje velikim poglavljem pod naslovom ,,III. Atti: Protocollo terzo (1770.-
1771.) (str. 27-227) u kojem se nalazi prijepis 161 dokumenta iz treée knjige protokola — prvi
dokument datiran je 12. lipnja 1770. a posljednji 14. srpnja 1771. godine (fol. 1r-150v). Drugo
veliko poglavlje, pod naslovom ,,IV. Atti: Protocollo quarto (1771.-1772.)“ obuhvaéa manji broj
dokumenata, to¢nije njih 156 (str. 229-430). Razlog tome je nedovrienost &etvrte knjige pro-
tokola zbog biljeznikove smrti. Navedena knjiga zapodinje prvim dokumentom datiranim 14.
stpnja 1771. te zavr$ava sa posljednjim dokumentom od 10. lipnja 1772. (fol. 1r-147v). Vazno je
napomenuti da su autori oznadili svaki dokument rednim brojem prema njihovom slijedu unu-
tar obaju protokola te su naveli njihovu dataciju, kratki regest na hrvatskom jeziku i broj folije
(lista). Tekst dokumenata je na talijanskom jeziku (mletacki idiom).

Nakon dvaju glavnih poglavlja, u daljnjem tekstu slijede trojezi¢no izradena kazala na hrvat-
skom, latinskom i talijanskom jeziku — ,,Kazalo osobnih imena / Index nominum personarum /
Indice dei nomi di persona® (str. 431-461), ,,Kazalo mjesta / Index locorum / Indice dei Luoghi*
(str. 463-467) te ,Kazalo stvari / Index rerum / Indice delle cose® (str. 469-476). Na pocetku
svakog od navedenih kazala autori su stavili napomenu da rimski brojevi oznacavaju broj pro-
tokola a arapski broj dokumenta. Nakon navedenih kazala slijedi ,,Sadrzaj* (str. 477) kojim i
zavrsava ovo izdanjc.

S obzirom na manjak objavljenih zbirki izvornog arhivskog gradiva za povijest isto¢noja-
dranskog prostora u ranom novom vijeku, ovo izdanje predstavlja uistinu vrijedan doprinos tom
dijelu hrvatske historiografije. Zajedno sa prvim objavljenim sveskom iz 2014. godine ovo izda-
nje predstavlja vrijedan iskorak u daljnjem objavljivanju vaznih arhivskih izvora za povijest kako
isto¢noga Jadrana tako i grada Zadra u 18. stolje¢u. U tom smislu mora se naglasiti izniman
trud njegovih priredivata u procesima istraZivanja, pripreme i obrade objavljenih dokumena-
ta a koji su na taj nadin uspjeli prepoznati vaznost ovakvih izvora u buduéim historiografskim
istrazivanjima vezanim za isto¢nojadranski prostor u 17. i 18. stoljecu. Stoga, ovo izdanje moze
dati iznimno vazan poticaj i ostalim istraZiva¢ima u radu na pripremi i objavljivanju ostalih ar-
hivskih izvora koji bi znacajno pridonijeli daljnjim istrazivanjima ranonovovjckovne povijesti
tog prostora.

Sandvra Begonja

Jiirgen Osterhammel, The Transformation of the World: A Global History of the Nineteenth
Century, na engleski preveo Patrick Camiller, Princeton University Press, Princeton, New
Jersey 2014, 1167 str.

Jirgen Kocka je u tjedniku Die Zeit nazvao knjigu Jirgena Osterhammela The Transformation
of the World: A Global History of the Nineteenth Century jednom od najvaznijih historijskih
knjiga u posljednjih nekoliko desetljeéa. Svoju vaznost Osterhammelov podvig opravdava veé
samom svojom ambiciozno$¢u. Radi se, naime, o historijskom djelu u kojem autor na preko tisu-
¢u stranica nastoji sveobuhvatno prikazati iskustvo devetnaestog stolje¢a u globalnoj perspektivi
te u¢initi odmak od eurocentri¢nih i nacionalno-komparativnih perspektiva u okviru kojih su
se transformacijski procesi devetnaestog stolje¢a poput modernizacije ili kolonijalizma dosad
objasnjavali. Buduéi da djelo nastoji globalno objasniti spomenute procese i napraviti odmak od
dosadasnjih jednostranih shva¢anja tih odnosa u vidu pojednostavljenog mapiranja ,centara“ i
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»periferija®, postavlja se pitanje na koji na¢in objasniti modernitet. Ako smo epistemologiju pro-
cesa poput industrijalizacije, nastanka globalne diplomacije, emancipacije i nastanka svjetskog
kapitalistickog trzista istrgnuli iz specifiéno eurocentri¢nih ili nacionalnih perspektiva unutar
kojih je dugo bila ukotvljena, moramo razviti specifi¢no interkulturalno globalno o¢iste kojim
¢emo ih objasniti. Ovaj prikaz nastojat ¢e odgovoriti na pitanje moze li se takav pristup nazrijeti
iz knjige Transformations of the World.

Knjiga je podijeljena u tri velike cjeline — prva nosi naslov ,, Approaches* (Pristupi) i u njoj
Osterhammel analizira dosadasnje pristupe devetnaestom stoljeéu polazeéi od paméenja i samo-
promatranja. Prije ulaska u procese i dogadaje devetnaestog stolje¢a Osterhammel odlu¢uje pod
istrazivacko i analititko povedalo staviti sve naline na koje je u devetnaestom stolje¢u kultura i
povijest postala vidljivom realno$¢u. Muzeji, arhivi, knjiznice, objavljivanje nacionalne diplo-
mati¢ke bastine i arhitektura gradova u devetnaestom su stolje¢u od povijesti i kulture u¢inili
javno dobro. Nacini na koji povijest, aproprirana od drustvenih elita, biva monumentalizirana
unutar javne sfere zasluzuju poseban osvrt iz dvaju razloga. Prvi od njih je $to je devetnaesto
stolje¢e doba kad brojni politi¢ki akteri, od aristokracije, preko gradanstva, do radnickih, Zen-
skih i socijalisti¢kih pokreta, koriste povijest i kulturu za legitimaciju svojeg mjesta u drustvu i
propagiranje vlastitih politi¢kih pozicija. Povijest time postaje vidljiva u javnoj sferi i po prvi put
postaje podru¢je od javnog interesa oko kojeg se vode brojne debate, $to je mjesto koje je povi-
jest zadrzala sve do danas. Drugi razlog se ti¢e devetnaestoljetne povijesti kao objekta danasnjih
monumentalizacija i same prisutnosti dogadaja iz devetnaestog stolje¢a u javnoj sferi. Francuska
i Ameri¢ka revolucija i kraj Prvog svjetskog rata kao simboli¢ko rodenje i smrt devetnaestog
stoljcc'a prisutni su u javnoj imaginacijiiu brojnim narativima povijesnog sje¢anja. Njima se dajc
vaznost prijelomnica i to¢aka diskontinuiteta, datuma kada su nastali novi svjetovi, a danasnji
politi¢ki identiteti su Cesto kreirani na aproprijaciji ili poricanju nasljeda tih prijelomnica. Taj
simboli¢ni znalaj bitno je i odredio devetnaesto stoljece kao prostor izmedu kraja ancien regi-
mea i kraja imperijalnog poretka ,velikih sila® definirajuéi ga kao meduprostor unutar kojega se
odvijaju procesi postupnog stvaranja novog i odumiranja starog, kao svojevrsnog laboratorija
ideja u kojem je brojnim procesima modernizacije nastao suvremeni svijet. Ako je taj period i
imao svoje cul-de-sacove u danas s pravom odbadenoj kolonijalnoj politici i jingoistickoj diplo-
maciji topovnjada, te pogreske se takoder smatraju bitnima za suvremeno poimanje politickih
identiteta. Primjer za to je na¢in na koji su intelektualna opozicija kolonijalizmu i izvje$taj Roge-
ra Casementa o zvjerstvima pocinjenima u takozvanoj ,Slobodnoj Drzavi Kongo® ukorporirane
u narativ europske politicke povijesti kao argumenti u prilog tezi da su emancipatorne zasade
prosvijetiteljstva ostale prisutnima u europskoj javnosti ¢ak i u razdoblju najizrazitije kolonijalne
eksploatacije svijeta. Za Osterhammela pisanje povijesti devetnaestog stolje¢a pocinje i zavriava
njegovim opisivanjem kao fenomena povijesnog sjecanja bilo da se radi o suvremenom povije-
snom paméenju devetnaestog stoljeca ili o ulozi koju je povijesno paméenje imalo u devetnae-
stoljetnim drustvima.

U druga dva poglavlja prvog dijela autor nastavlja propitivanje pristupa predmetu prouda-
vanja i analizira prostornu i vremensku komponentu pojma devetnaestog stolje¢a. Paralelno s
prostornim i temporalnim demarkacijama, Osterhammel govori o mjestima koje su prostor i
vrijeme imali u brojnim kulturnim i intelektualnim horizontima dugog devetnaestog stoljeca.
Sto se tice temporalne dimenzije, izrazita paznja je posvecena ¢injenici da je devetnaesto stoljeée
bilo stoljee u kojima su razli¢ita poimanja vremenskog toka supostojala te da je to bilo prvo sto-
ljeée u kojem su i vrijeme i prostor standardizirani — prvo kroz medunarodne vremenske zone,
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drugo kroz nastajanje cjelovitih geografskih prikaza svijeta. Doduse, letovi u svemir i satelitske
slike koji ¢e nam postati dostupni u drugoj polovici dvadesetog stoljeca jo§ ¢e jednom znatno
promijeniti nade shva¢anje prostora i udaljiti ga od linearnih devetnaestoljetnih poimanja. Smje-
$tanjem povijesnog identiteta, prostora i vremena kao globalnih devetnaestoljetnih fenomena,
Osterhammel takoder naglagava modernizaciju kao proces koji je nastojao na ovim fundamen-
talnim razinama univerzalizirati odnos ¢ovjeka i njegovog prostora-vremena, odnosno definirati
¢ovjekovo mjesto u svemiru i u odnosu na njega postaviti pretpostavke zajedni¢kog humanisti¢-
kog identiteta i zajednicke slike svijeta.

Drugi dio Osterhammelove knjige koji nosi naslov ,,Panoramas (Panorame) evocira film-
sku tehniku snimanja kojom odredeni prostor polako ,otkrivamo“ kamerom, pogledom prela-
zedi preko Siroke, stati¢ne slike na kojoj strukture i krajolici dominiraju nad detaljima. Takva je
i svrha ovog poglavlja u kojem se nastoji prikazati svojevrsna mizanscena na kojoj ée se odviti
procesi koje nazivamo devetnaestim stolje¢em. Naglasak knjige se ovime braudelovski udaljava
od kronologije dogadaja — autor se hvata u kostac s kompleksnom problematikom semantike
prostora i aktera koji se u tom prostoru nalaze. Pojmovi poput grada, pograniéja, carstva i nacije-
drZzave su ovdje pazljivo skrutinizirani i Osterhammel Eesto poseze za klasifikacijskim modelima
gotovo linneanskog tipa i svrstavanjem drustvenih i politickih kompleksnosti na weberijanske
idealtipove. Tako takvi postupci mogu Cesto prijedi u redukcionizam, ovdje oni sluze lak$em
razumijevanju, a ponegdje i problematiziranju pojmova koji se unutar historijske znanosti éesto
koriste. Osterhammelov tretman pojma ,,pograni¢je” (,frontier®) je ovdje problematiziran tako
da se nastoji induktivno pobrojati politike osvajanja, ckskluzije i prozimanja koji karakteriziraju
pograni¢je te historijski prepoznati kako su procesi transformacije pograni¢ja vezani uz ulogu
koju su ti teritoriji imali u procesima kolonizacije, teritorijalne ekspanzije ili drustvene i eko-
nomske transformacije.

Na sli¢an su na¢in problematizirani i carstva, nacije i drzave. Osterhammel bjezi od esencija-
lizacije tih pojmova kao i od tendencije da se devetnaesto stoljeée shvac¢a kao stoljece nacija, veé
u globalnoj perspektivi detektira supostojanje mnogih raznolikih modela politi¢ke organizacije.
Takoder, problematizirajudi te ,,preddrzavne® politicke strukture autor im nastoji ne pridavati
»predmoderni® ili ,dekadentni® karakter te na nekoliko mjesta osporava, na primjer, uvrijezene
eurocentri¢ne predodzbe o Osmanskom Carstvu kao bolesniku na Bosporu, isti¢uéi kako je, u
trenutku kad su Rusko Carstvo i Austro-Ugarska Monarhija ve¢ nestali s politicke karte, u Top-
kapiju jo§ uvijek suvereno vladao Sultan.

Uz aktere drugi dio mizanscenske strukture su i globalni uvjeti Zivota u devetnaestom sto-
lje¢u, demografija i revolucije koje se i danas smatraju procesima koji su definirali taj period
svjetske povijesti. Osterhammel nastoji pokazati $to je moguée veéu panoramu demografskih
promjena, promjena u uvjetima Zivota i politickih prevrata, stavljajuéi naglasak na specifi¢ne
slu¢ajeve diljem svijeta. Tu postaje razvidan jedan od glavnih problema knjige — voden svojim
istraziva¢kim afinitetima i ograni¢enjima, Osterhammel se fokusira samo na nekoliko globalnih
centara: Zapadnu Europu, Sjedinjene Ameri¢ke Drzave, Rusiju, Egipat, Osmansko Carstvo, In-
diju, Kinu i Japan. Veéina analize (uz povremeni honorable mention latinoameri¢kih drzava)
ogranidit ¢e se na razli¢ita iskustva i kontakte izmedu ovih centara i njihove manje ili viSe de-
taljno opisane kontakte s periferijjom. Naravno, to ne treba uzeti kao nedostatak same knjige, ali
globalna historija koju piSe samo jedna osoba uvijek ¢e davati pomalo asimetri¢nu sliku. Neka
podruéja ée se tako nalaziti u izrazitom fokusu (kolonijalna politika britanske krune u Indiji i
Egiptu), a neka poput britanske kolonijalne politike i otpora koje je izazivala u Kanadi (pobune
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1837. i 1838. imale su dalekosezne posljedice za Kanadu i Sjedinjene Drzave) predstavljat ée
slijepe tocke jedne inade detaljne analize. Neki dijelovi pozornice nam tako nazalost jo§ uvijek
ostaju obavijeni tamom.

Posljednje poglavlje prije zaklju¢ka nosi naslov ,Themes* (Teme/Uzorci) i u njemu Oster-
hammel u sedam manjih cjelina identificira sedam klju¢nih polja na kojima se proces modernite-
ta odvija. Polja opisana u knjizi su energija i industrija, rad, mreze, hijerarhije, znanje, civilizacija
i ekskluzija te religija. Nijedno od polja se pritom ne promatra izolirano, niti se ijedno od njih
smatra jedinom determinantom procesa koji se odvijaju na ostalim poljima. Modernitet je tako
opisan kao etapa koja se odvija na svim podru¢jima ljudskog Zivota, no njegov utjecaj nije posvu-
da jednak. Takoder, Osterhammel opisuje i postojanje takozvanih ,,rupa“ ili ,diskontinuiteta® u
mrezama globalnih procesa ¢ime naglasava da utjecaj modernizacije nije niposto bio globalan
niti totalan. Ako su pojedini procesi transformirali svijet i svojim utjecajem zadirali u najizolira-
nije kutke svijeta, to ne zna¢i da nije postojao jednako intenzivan otpor tim procesima koji nije
bio stati¢an ve¢ se razvijao usporedo s njima. Prikaz povijesti devetnaestog stoljeéa koju Oster-
hammel ovdje daje daleko je od jednostranog, kronoloskog puta prema suvremenosti. Umjesto
toga radi se o fino satkanoj povijesti veza izmedu razli¢itih aktera, veza koje su se nekad prekidale
da bi se potom ponovno uspostavljale. Nekad je njihov karakter bio odreden jasnim asimetri-
jama mod¢i, a ponekad se radilo o ravnopravnom transferu, dok se u veéini slucajeva radilo o
intenzivnom pregovaranju izmedu tih strogih kategorija, upravo zbog ¢injenice da apsolutna
hegemonija u odnosima nigdje nije bila ni ostvariva niti osobito pozeljna.

Osterhammel svoju knjigu zavr$ava mislju o tome kako su transformacije svijeta u devetnae-
stom stolje¢u tekle paralelno s refleksijom o tim transformacijama. Ono $to je aktere moderniza-
cije ¢inilo ,,modernima® ili ¢ak ,,revolucionarnima® moZda je upravo bila njihova svijest da pro-
vode transformaciju svoje okoline i da je ta transformacija intencionalan odjek njihove Zelje da
promijene svijet. Cinjcnica da je takva teleoloska transformacija imala i brojne negativne efekee,
ne znadi medutim da je negativan ishod bio jedini mogu¢. Globalna historija kakva je iznesena
u knjizi The Transformation of the World naglasava svu kompleksnost tehnoloskih, drustvenih i
politi¢kih transformacija koje su obiljezile devetnaesto stoljece te naglasava kako naizgled isto-
vjetni procesi u razli¢itim dru$tvenim kontekstima mogu imati razli¢ita lica i raznolike poslje-
dice. Takoder, jedan od zaklju¢aka koje knjiga namede je razlika u trajanju tih transformacijskih
procesa. U nekim drustvima isti tip procesa je proveden u kratkom razdoblju, dok je negdje
drugdje napredovao polaganim koracima. Ponegdje su procesi dozivjeli regresiju na prija$nje
stanje, a ponegdje su poprimili radikalno drugadije znadenje, kao $to se dogodilo s pojmom civi-
lizacije, koji je od partikularne distinkcije postupno udinjen univerzalnim pojmom. Transforma-
cije, reforme i revolucije samim time prestaju biti strogo odvojeni i univerzalno vaze¢i pojmovi.
Semantitka mnogostrukost pojma ,transformacije” samim time postaje jedno od kljuénih mje-
sta Osterhammelove knjige. Drugo klju¢no mjesto je naglasavanje ¢injenice da je devetnaesto
stolje¢e zadrzalo svoju prisutnost u dvadesetom, paidvadeset i prvom stoljecu, usprkos ¢injenici
da su sluzbena historiografija i javni konsenzus 1918. godinu proglasili njegovim krajem. Mnogi
pojedinci stasali u tom stolje¢u nastavili su djelovati sve do dvadesetog stolje¢a, pojedine institu-
cije zadrzale su svoj kontinuitet do danas, a pojedine mreze kulturnih, politi¢kih i ekonomskih
transfera su se mozda transformirale i intenzivirale no niposto nisu nestale. Globalna perspekti-
va povijesti devetnaestog stolje¢a kakvu Osterhammelovo djelo nudi prije svega nam osvje$tava
krhkost granica: bilo da se radi o prostornim granicama koje demarkiraju drzave i kontinente,
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bilo da se radi o temporalnim granicama koje dijele povijest na epohe i etape, bilo da se radi o
kulturnim granicama koje nastoje fiksirati pojmove kojima opisujemo stvarnost.

Vinko Draca

Adnan Jahié, Muslimansko Zensko pitanje u Bosni i Hercegovini. Zena u intelektualnom
i drustvenom Zivotu Bosnjaka od aneksije do Zakona o zabrani nosenja zara i feredze
(1908-1950), Bosnjacka nacionalna zajednica za Grad Zagreb i Zagrebatku Zupaniju,
Nauc¢noistrazivacki institut ,,Ibn Sina“, Gradski ured za obrazovanje, kulturu i sport Grada
Zagreba, Zagreb 2017, 552 str.

Autoru Adnanu Jahi¢u poticaj za pisanje ove knjige bilo je evidentno marginaliziranje Zensko-
ga pitanja u bosanskohercegovackoj historiografiji i publicistici. Muslimansko zensko pitanje
fragmentarno je bilo obradivano u radovima povjesnitara, antropologa, politologa i sl., ali is-
klju¢ivo svodenjem doti¢noga pitanja na problem obrazovne i drustvene emancipacije Zena, a
ponekad i na pitanje njihovoga otkrivanja, odnosno skidanja zara i feredze, $to je u drugi plan
stavilo stvarne probleme s kojima su se Zene suocavale u svakodnevnici, kao i izazove koje je
donosilo ,novo vrijeme*.

Monografiju otvara analiza prve brodure nastale na tu temu prije stotinu godina pod nazi-
vom Muslimansko Zensko pitanje. Jedan prilog njegovu riesenju Dizevada bega Sulejmanpasica,
u smislu svojevrsnoga uvoda u istrazivanu problematiku. Sulejmanpasi¢ je 1918. pisao da ,da-
na$nje stanje muslimanke Bosne i Hercegovine, osobito varo$anke (one koja Zivi u gradovima)
kazuje jasno i otito, da ona svojom bijedom i zaostalosti vodi bijedi i zaostalosti svih muslimana
Bosne i Hercegovine i kao posljedica toga dvoga — njihovom izumiranju — ako se ne poduzmu
brze i temeljite promjene®. No, umjesto da ponudi projekt izgradnje bosanskih $kola ili stvaranja
islamski prihvatljive okoline za $kolovanje zena u Bosni i Hercegovini tog doba, Sulejmanpasi-
¢eva knjizica ostala je upaméena po parolama ,,Otkrijmo lica nasih Zena!“ ili ,,Otkrijmo Zene!*,
¢ime je otvoreno pitanje koje je svoj epilog dobilo trideset godina kasnije.

Naime, Adnan Jahi¢ monografijom Muslimansko Zensko pitanje u Bosni i Hercegovini obu-
hvaéa razdoblje od austrougarske aneksije Bosne i Hercegovine 1908. do 1950. kada je donesen
Zakon o zabrani nolenja zara i feredze, isti¢uéi kako je muslimansko zensko pitanje jedno od
polazi$ta promjena dru$tveno-ckonomskih odnosa u Bosni i Hercegovini pod austrougarskom
upravom, kao i u politickom, vjerskom i kulturnom Zivotu Bo3njaka na razmedu XIX. i XX.
st. Istodobno je autoru Zelja iznova skrenuti pozornost javnosti na osjetljivo pitanje polozaja i
prava Zena u bo$njackom drustvu, kroz gledi$ta i analize koje se mogu primijeniti i na suvremeno
doba.

S obzirom da su u patrijarhalnom drustvu sliku o Zenama gradili muskarci, ova knjiga prati
dvoslojno otitovanje muslimanskoga zenskog pitanja kao povijesnoga fenomena — diskurzivni
i socijalni aspekt, ¢ime je izlaganje o muslimanskoj Zeni istodobno i izlaganje o intelektualnom
i drustvenom zivotu Bo$njaka, a posredno i o samim Bosnjacima u istrazivanom razdoblju. Na-
kon ancksije Bosne i Hercegovine 1908. godine u bo$njatkom se drustvu otvorila rasprava o
poloZaju i pravima Zene. Pri tome je naglasak stavljen na modernizacijske promjene koje je do-
nijela austrougarska uprava i koje su punile stupce muslimanskih listova Gajrer, Bosnjak, Tarik,
Zeman, Biser i dr. podupiruéi temeljno prosvjetiteljsko stajaliste bo$njacke intelektualne elite o
muslimanki kao majci supruzi i majci koja samo obrazovana moze udovoljiti svojim obiteljskim
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i drustvenim obvezama. Time se pocelo oblikovati muslimansko Zensko pitanje kao intelektu-
alni i drustveni problem, koji su rjesavali gotovo isklju¢ivo muskarci u granicama dominantnih
kulturoloskih i ideoloskih paradigmi u kojima Zene nisu bile u poloZaju samostalno odluéivati o
vlastitom poloZaju i potrebama.

Muslimansko Zensko pitanje u Bosni i Hercegovini poéelo se konkretnije oblikovati 1911.
nakon zaklju¢aka Prve islamske prosvjetne ankete, ali i donosenja Zakona o obaveznoj nasta-
vi, koji je iznio na vidjelo opseg zanemarivanja obrazovnih prava muslimanki u patrijarhalnom
bosanskohercegovactkom dru$tvu. Spomenuti Zakon predmnijevao je prisilno upisivanje djece
u postojece Skolske kapacitete, dok je posebnom Naredbom Zemaljske vlade za Bosnu i Her-
cegovinu od 1911. propisan na¢in izrade imenika djece prispjele za $kolu u svakom $kolskom
podrugju. Neovisno o tome, Prosvjetni odbor i Zemaljska vlada izasli su u susret zahtjevima Mu-
slimanskoga kluba te je u zakonsku osnovu o obaveznoj nastavi u ¢l. 12. uvritena posebna alineja
kojom su muslimanska Zenska djeca isklju¢ena od prisilnoga upisivanja u $kole. Naime, Zemalj-
ska vlada nije smatrala nuZnim inzistirati na bezuvjetnom protezanju Zakona na svu djecu, bez
obzira na spol i vjeru, vodedi se interesom ostvarivanja politickoga utjecaja u Bosanskohercego-
vatkom saboru, ali i svjesna tehni¢kih poteskoca koje donosi koncept obveznoga s$kolovanja za
svu djecu u Bosni i Hercegovini.

Istodobno je burnu raspravu otvorila bro$ura Pisma u obranu muslimanskog Zenskinja objav-
ljena u izdanju Muallima, glasila Muslimanskoga muallimsko-imamskoga drustva za Bosnu i
Hercegovinu pod pseudonimom Safijja-hanum (pr. ime Sofjja Pletikosi¢). Tom bro$urom je
ulema uzvratila trendovima koji su ili u prilog potrebi $kolovanja i prosvjedivanja muslimanki.
Brogura je podrazumijevala ostru osudu i nepovjerenje prema austrougarskom $kolskom sistemu
koji je doveden u vezu s neprihvatljivima ,odnarodivanjem” i ,evropeiziranjem“ muslimanki,
kojima treba dati dobar odgoj, ali na na¢in da ostanu ,samo &estite bosanke — muslimanke®.
Isti¢udi ,,podu li u $kolu, onda ée crni dani nastati i po vas [muskarce] i po njih [Zene] i po sav
narod” Safijja-hanum ne smatra da muslimanke treba lisiti znanja i $kolovanja, ali dodaje da je
njihovo obrazovanje odredeno ,,BoZijom uputom!*, odnosno ,Zena treba znati $to Kur’an zapo-
vijeda, ¢ovjeku i kudi reda dati, evlad odgajati, kuhati, $iti i krojiti. To je glavna duZznost Zene, to
od nje traze Bog, drustvo i otachina“. Prema njezinom misljenju moderna skola otvorila je vrata
nemoralu i porocima svake vrste.

Upvijerenje glavnine bosnjacke polititko-drudtvene clite s pocetka XX. st. bilo je, s obzirom
na nesklonost $irokih masa da im Zensku djecu poducavaju inovjerke u drzavnim $kolama, naj-
uputnije $kolovati ih u posebnim Zenskim muslimanskim obrazovnim zavodima, poput posto-
jeéih zenskih $kola i mekeeba ili pak raditi na obrazovanju uditeljica muslimanki koje bi radile u
osnovnim $kolama u sredinama gdje Zive muslimani. Neovisno o stajali§tima Ulema-medZlisa,
Zemaljska vlada odlu¢no je pristupila otvaranju ¢etverogodisnje viSe djevojacke skole te je skol-
ske godine 1912/13. u Sarajevu s radom pocela Muslimanska osnovna i vi$a djevojacka narodna
skola.

Iako se s vremenom vjerska vlast muslimana pomirila s osnivanjem te $kole, nije ju prestajala
pokusavati dovesti u sklad s vlastitim zahtjevima muslimanske Zenske uéiteljske $kole, koja bi
podrazumijevala izobrazbu budué¢ih muslimanskih vjerouditeljica — bula, a ne uéiteljica koje bi
se zaposljavale u narodnim osnovnim $kolama. Nastojanja vjerske vlasti djelomi¢no su urodile
plodom 1916. s obzirom da je vjeronauk uveden kao obavezni predmet.

Visegodi$nje rasprave oko muslimanske Zenske $kole i preparandije predstavljaju zanimljivo
svjedo¢anstvo o medusobnim odnosima vladaju¢ih krugova, bosnjackih politi¢kih grupa te vjer-
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ske i svjetovne inteligencije u godinama uodi i za vrijeme Prvoga svjetskog rata, ali i pouzdanu
indikaciju stanja u podruéju $kolovanja Bosnjaka, koje se, kada je o naobrazbi Zenskoga narastaja
rije¢, jo$ uvijek kretalo u granicama tek simboli¢nih iskoraka u pojedinim sredinama. Prema
sluzbenim podacima iz 1910. na 100 muslimana dolazilo je svega 5 pismenih osoba; najnepi-
smeniji su bili bihacki, tuzlanski i travni¢ki okrug. Muslimanke su bile najpismenije u gradu
Sarajevu; na 100 njih 2 su znale ¢itati i pisati. Iako su progresivni politicki krugovi i inteligencija
govorili i pozitivno pisali o opismenjavanju i $kolovanju muslimanske Zenske djece, broj musli-
manskih djevojéica u osnovnim $kolama do Prvoga svjetskog rata ostao je simboli¢an, neovisno
o tome $to je narodna osnovna $kola djelovala u Capljini, narodna mje$ovita osnovna $kola u
Cazinu, Zenska mekteba-ibtidaija u Gra¢anici i Mostaru. Za Prvoga svjetskog rata poveéani in-
teres za $kolom rezultirao je poveéanjem broja muslimanskih uéenica (s 363 uéenice $kolske
godine 1913/14. na njih 1 185 $kolske godine 1917/18). Osim Sarajeva, iskorak su pokazale
sredine poput Kozarca, Bosanske Gradiske, Te$nja i Foce.

Prosvije¢ena Zena, oboruzana znanjem iz vjerskih i svjetovnih nauka, koja uspjesno vrsi ulo-
gu supruge, majke i domadice, ¢estito odgaja pomladak i kvalitetno vodi kuénu eckonomiju te
obrazuje i podiZe nove narastaje, ostala je prioritet reformnih stremljenja progresivnih krugova
u predsekularnom bosnja¢kom drustvu koje se sporo i otezano prilagodavalo novim duhovnim,
kulturnim i socijalnim realnostima u Bosni i Hercegovini i njenom okruZenju. Jo§ prije Prvoga
svjetskoga rata rijaset-ilmijja izrazavala je zabrinutost tendencijama koje su rastakale islamski
moral i udaljavale Zene od tipi¢ne slike ¢edne i povuéene supruge, majke i domadice. Novine su
pisale o ,mejhanama, kelnericama, oferima, o klatarenju Zenskinja po gradskim ulicama i izle-
tiStima, o bludni¢enju i prostituciji, kao i o bra¢nim lomovima, koji su opisivani kao porodi¢ni
skandali na sramotu naroda koji je ranije stajao 7 visini ¢uvajudi obraz i moralne vrijednosti®.
Uzrok se uglavnom trazio u lofem kuénom odgoju, manjku naobrazbe i neskolovanju musli-
manske djece bez razlike na spol.

Sve tendencije k suzbijanju nemorala prekinuo je Prvi svjetski rat kojim je nepoéudno po-
nasanje dobilo novi prostor i poticaj za Sirenje. Tad se cijeli aparat vjerske i vakufsko-mearifske
vlasti u suradnji s organima vjerske uprave angazirao na polju denunciranja moralno sumnjivih
lica — naro¢ito zena — tezedi zavodenju ,,moralnog reda“ u drustvenim odnosima iznimno zamr-
Senim vojnim mobilizacijama, ratnim migracijama, kao i rastuéim siromastvom.

Od sredine 1916. problemima moralne prirode prikljudio se i problem sve veéega broja pri-
mjera mnogozenstva medu muslimanskim vojnim licima, $to je zabrinulo vjerske i zemaljske
vlasti. Na poziv vjerskih starjesina tijekom prolje¢a 1918. u okruznim i kotarskim sredistima
osnivani su odbori za suzbijanje nemorala medu muslimanima, no u nekim se sredinama njihov
rad pretvorio u borbu protiv osoba koje su krsile islamske propise i norme ponasanja.

Tako je kraj Prvoga svjetskog rata donio i kraj austrougarske vladavine u Bosni i Hercegovini,
ostavio je nagomilane socijalne probleme i moralne izazove s kojima se bosnjatko drustvo u
novonastalim okolnostima i novoj drzavi moralo suocavati.

Neposredno nakon Prvoga svjetskoga rata Ahmet Pumisi¢ je, takoder na tragu reformne
publicistike, 1919. objavio djelo Ko smeta naprethu i prosvjetivanju muslimana, a osobito mu-
slimanki, koje raspravlja o teSkom stanju muslimanske Zene za vrijeme Prvoga svjetskog rata i
nakon njega. Siromastvo, brojne udovice, koje su ostale iza poginulih Bo$njaka, prostitucija,
prosjaenje, izrabljivanje Zena i sl. pruzaju dosta sumornu sliku Bosne i Hercegovine nakon rata.

Prema Jahicu, osnutak Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca 1918. nije donio bitnije promje-
ne u odnosu bo$njackoga drustva, zatvorenoga u tradicionalne premise svoje opstojnosti prema
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zenskom pitanju u Bosni i Hercegovini. Mada su mlade generacije i intelektualci pozivali na
zaokret i napustanje stajaliSta koja su Zene drzala vezanu uz kuéu i muza, glavnina bo$njackih
politi¢kih i vjerskih elita ne samo da nije prihvatila nastanak novoosnovane drzave kao povod
za novo promiSljanje svjetonazorske i institucionalne osnove bosnjatkoga drustva, veé je jo$ od-
lu¢nije pocela inzistirati na tradicionalnim sadrZajima narodnoga Zivota — uslijed oportunizma i
duboko ukorijenjenih navika, ali i tegobnoga iskustva s novom drzavom (prvenstveno provedbe
agrarne reforme). lako je u prvim godinama Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca poratno soci-
jalno stanje utjecalo na poglede naroda na vaznost svjetovne naobrazbe, istodobno je porastao
broj udruga s muslimanskim predznakom na lokalnoj i regionalnoj razini. Suvremenici su pak
muslimansko zensko pitanje smatrali dijelom opéega Zenskog pitanja u Kraljevini Srba, Hrvata
i Slovenaca.

Muslimansko prosvjetno i potporno drustvo ,,Spas®, osnovano 1919. u Banja Luci, nije do-
duse bilo za obrazovanje Zena, ali je nastojalo zapoSljavati muslimanke kako bi ih zastitilo od
ulice i moralnoga pada. Iste godine osnovana je Muslimanska Zenska zadruga u Mostaru sa za-
da¢om kao i ,,Spas®, ali uz vece sudjelovanje Zena koje su djelovale u Radnom odboru zadruge. U
Sarajevu je djelovalo ,,Osvitanje®, koje je okupljalo obrazovane Bosnjakinje i supruge uglednika,
a iza kojih je stajala novonastajuca politicka elita okupljena oko lista Frijeme. Ciljevi ,,Osvitanja“
bili su materijalno i duSevno podizanje muslimanki, a drustvo je podrzavala Jugoslavenska mu-
slimanska organizacija, kojoj nije odgovarala radikalna kritika postoje¢ih odnosa u bosnjatkom
drustvu. Djelovanje Zenskih udruga svjedodilo je o stupnju svijesti bosnjatkoga gradanstva o
nuznosti konkretnih inicijativa u prilog veée socijalne stabilnosti zena. Problem je predstavlja-
la i zdravstvena edukacija, odnosno kako istodobno zdravstveno zaitititi stanovnistvo (ospice,
pjegavi tifus, endemski sifilis, tuberkuloza) i o¢uvati integritet Serijatskih propisa, dok su se Zene
lije¢ile kod nadrilije¢nika i trazile pomo¢ hodZa. Autor zaklju¢uje da je paznja prema polozaju i
zivotnim prilikama muslimanki u meduratnom razdoblju ostajala u granicama gradskih inicija-
tiva; dok je moralni integritet i socijalni status Zena u gradu bio predmet pomnoga promatranja
i razli¢itih prijedloga, o stanju Zena na selu nije se vodila nikakva ozbiljnija rasprava.

Od pocetka Prvoga svjetskog rata intelektualni i drustveni pristup muslimanskom Zenskom
pitanju bio je u znaku napora da se uklone socijalni uzroci revitalizacije Zenskoga morala, koji
se u poimanju vjerske i politi¢ke elite Bo$njaka odnosio isklju¢ivo na ¢ednost i izbjegavanje
kontakata sa strancima. Krajem rata te su elite pokrenule akciju za suzbijanjem nemorala medu
muslimankama, koja je ujedno trebala unaprijediti socijalni poloZaj zena s ciljem udaljavanja od
nedostojnih oblika izvora zarade. Nakon Prvoga svjetskog rata ta je aktivnost dobila nove oblike
kroz vi$e razli¢itih inicijativa, kojima se nastojalo osposobiti muslimanke da se odupru siromas-
tvu i moralnoj degradaciji. No autor istodobno ispravno postavlja pitanje treba li muslimansko
zensko pitanje biti svedeno na potrebu Zenine opskrbe kako bi se sa¢uvalo njezino moralno bi¢e
bez zadovoljavanja njezinih du$evnih i dru$tvenih potreba.

Osnutkom Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca zensko pitanje i aktivizam dobili su dalj-
nji poticaj osnivanjem Narodnoga zenskog saveza Srpkinja, Hrvatica i Slovenki (1919.) koji je
podrazumijevao rad na razvijanju humanoga, etickoga, kulturnoga, socijalnoga i nacionalnoga
rada, dok je po svom ustroju i metodama rada bio pobornik jugoslavenskoga unitarizma i cen-
tralizma. Iste godine u Beogradu i Sarajevu osnovano je Drustvo za prosvjedivanje Zena i zadtitu
njenih prava, koje je trazilo izjedna¢avanje poloZzaja muskaraca i Zena po pitanju radnih i politi¢-
kih prava; iako Zene nisu bile u moguénosti sudjelovati na izborima za Ustavotvornu skupstinu.
Konzervativno bo$njacko drustvo opéenito nije imalo razumijevanja za akcije u smjeru politi¢-
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ko-drustvene emancipacije Zena, a jo§ manje za korake koji su vodili rjesavanju muslimanskoga
zenskog pitanja u okviru cjeline Zenskih prava u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca. Stoga se
novopokrenuti muslimanski zenski aktivizam, barem simboli¢no, naslanjao na jugoslavenski
zenski pokret jer je svako djelovanje van okvira postojecih bosanskomuslimanskih svjetonazor-
nih i drustvenih okvira nailazilo na otpor.

Drustvo ,Gajret” je na sebe preuzelo zadatak omoguéiti muslimankama da se $koluju, $to
je bila pretpostavka bilo kakvoga rada na njihovoj emancipaciji i uklju¢ivanja u drustveni i na-
cionalni Zivot zajednitke drzave. U tom je smislu osnivanje ,,Gajretovih® Zenskih internata (Sa-
rajevo 1920., Mostar 1921.) bilo od velikoga znacaja. Godine 1926. u Sarajevu pocinje izlaziti
Dulistan, tasopis za kulturno i socijalno podizanje muslimanske Zene. No Dulistan nije teZio za
»skrajnjom evropskom emancipacijom. Mi smo svjesne da bi nas takova emancipacija odvela u
jo§ gore ropstvo* te je prvenstveno propagirao majéinstvo, odgoj i obiteljske vrijednosti i ugasio
se nakon tredega broja.

Krajem 1920-ih podinju intenzivnije rasprave o otkrivanju lica muslimanskih Zena iz ¢ega je
vidljivo da bo$njatko dru$tvo nije moglo biti izolirano od poticaja sekularnih i prozapadnja¢-
kih Atatiirkovih reformi u Turskoj, $to je podrzao i resul-ulema DZemaludin Causevié¢ rije¢ima:
~Emancipacija je u Turskoj donela samo koristi. Ona ¢e i nama donesti samo koristi“. Brojne
polemike rezultirale su Zzkrirom HodzZinske izborne kurije od 1928., kojim je dozvoljeno kom-
promisno otkrivanje Zenina lica i $aka, $to je pak stvorilo podlogu za dijalog koji je mogao uro-
diti konkretnim akcijama na polju unapredenja kulturnoga i socijalnoga poloZaja muslimanskih
zena.

Zakonom o narodnim $kolama iz 1929. nastava u narodnim $kolama (osnovnim i vigim)
postala je obavezna u cijeloj Kraljevini Jugoslaviji. Spori, ali vidljivi pomaci na polju $kolovanja
muslimanki bili su popra¢eni trendom otkrivanja ili tek formalnoga ili nepotpunoga pokrivanja
lica sve veéega broja Zena i djevojaka u gradskim sredinama, naro¢ito mlade generacije, dok su
djevojke koje su se $kolovale ve¢inom bile otkrivene. Preporuke za otkrivanjem pokazale su da je
od skidanja zara i feredZe do otkrivanja cijele glave i vrata bio kratak put.

»Gajret” je nedvojbeno bio glavna dru$tvena snaga koja je djelovala u pravcu privrednoga i
ckonomskoga podizanja muslimanskih zena u meduratnoj Jugoslaviji (te¢ajevi krojenja, veza-
nja, $ivanja, analfabetski te¢ajevi, osnutak Zenske zadruge za unapredenje domaéega obrta i sl.).
Konzervativno drutvo blagonaklono je gledalo na zenske inicijative u borbi protiv siromastva,
bijede i neukosti, ali s ne$to manje entuzijazma na sredstva kojima su se ostvarivali prosvjetni i
socijalni ciljevi.

Do kraja prve Jugoslavije, prema autoru, bosnjacko je drustvo bilo svjedok vidljivih promje-
na koje je donosila modernizacija ckonomskoga i kulturnoga Zivota, sa svim svojim svijetlim i
mraénim stranama, prihva¢ajuéi novu drustvenu realnost kao ishod neminovnih procesa, koje
su neki prihvadali s rado3¢u, a drugi s nelagodom. Od Berlinskoga kongresa (1878.) do Travanj-
skoga rata (1941.) bosnjacko je drustvo, ne bez otpora, prolazilo sporu, ali evidentnu transfor-
maciju od zatvorene zajednice orijentalnoga usmjerenja do dinami¢noga sudionika politi¢kih,
socijalnih i prosvjetnih kretanja meduratne Jugoslavije, a bo$njacka je Zena, neovisno o brojnim
ogranicenjima, bila pouzdan indikator opsega i karaktera tih promjena.

Tako je 1931. samo 0,16 % Zena u Bosni i Hercegovini polazilo gradanske skole, poéelo se
postavljati pitanje osnivanja zenskih medresa i obrazovanja za poslove u Islamskoj zajednici te je
1933. otvorena Islamska Zenska $kola u Sarajevu. Iako do Drugoga svjetskog rata muslimansko
drustvo nije pozitivno gledalo na stru¢no stimuliranje muslimanki u svjetovnim znanostima,
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dio njih zavrs$io je fakultete te su radile u $kolama, bolnicama, sudovima, bankama i dr. ¢inedi
konkretne korake u praveu uklju¢ivanja Bo3njakinja u javni zivot jugoslavenskoga drustva, na
zadovoljstvo kulturnih elita suvremene orijentacije, a protivno stajaliStima tradicionalnih kru-
gova koji su inzistirali na primarnoj ulozi Zene u kuéi, obitelji i ustanovama Islamske zajednice.
U posljednjim godinama Kraljevine Jugoslavije Islamska zajednica se borila za ¢istoéu islamsko-
ga braka, a protiv prostitucije, konkubinata, mijeSanih brakova i sl. §to se smatralo pogubnim za
ocuvanje tradicionalnih islamskih vrijednosti. Nespremna za suocavanje s dubljim izazovima i
izvorima krize, koja je potkopavala ustanove vjerskoga i moralnoga Zivota Bosnjaka u doticaju
sa zapadnim znanstvenim, kulturnim i dru$tvenim kretanjima, vjerska vlast muslimana smatrala
je nuznim sluZiti se svim sredstvima u promicanju vlastite vizije pravovjerne muslimanske za-
jednice.

Ulaskom Bosne i Hercegovine u sastav Nezavisne Drzave Hrvatske ambivalentni odnos
ustaskoga pokreta prema polozaju i ulozi Zene davao je prostora kako konzervativnim tako i
progresivnim tendencijama u odnosu bo$njatkoga drutva prema zenskom pitanju. Dio ih je
nastavio sa $kolovanjem, dok se velik dio angaZirao u Merhametu prihvacajuéi stradalnike i
izbjeglice izloZene ratnim stradanjima. Kako u ustas$kom pokretu, tako je i u Narodnooslobodi-
latkom pokretu uloga Zena bila od velikoga znalaja za ostvarivanje borbenih, socijalno-drustve-
nih i drzavotvornih ciljeva. Jugoslavenske Zene, marginalizirane u drustveno-politickom Zivotu
meduratne Jugoslavije, masovno su se uklju¢ile u Narodnooslobodila¢ki pokret, u velikom broju
u pozadini, ali i kao bolnic¢arke, referentice saniteta, borci i odbornici Narodnooslobodilackih
odbora.

Prema autoru, osnivanjem Antifasisticke fronte Zena otvoreno je novo pitanje u povijesti
zenskoga pitanja. Masovno ukljucenje Zena u Narodnooslobodilacki pokret srusilo je patrijar-
halnu sliku o pasivnoj ulozi Zene i pokrenulo njenu emancipaciju; naravno uvjetovanu politi-
kom koju je vodila Komunisti¢ka partija Jugoslavije, ali i objektivnim moguénostima da se u
zaostalom drustvu stvori prostor za kreativni angazman Zene, koji bi nadilazio tradicionalne
obiteljske, odgojno-obrazovne i humanitarne zadaée.

Nakon Drugoga svjetskoga rata zaostaloj agrarnoj Bosni i Hercegovini predstojao je put
ckonomske, drustvene i kulturne obnove, pri ¢emu je Zenama bila namijenjena znadajna i kon-
kretna uloga na polju obnove, popravaka, brige za invalide i ranjenike i sl. Uz to je AntifaSisticka
fronta Zzena posebnu pozornost posvedivala opismenjavanju i kulturnom podizanju Zena kao
glavnoj pretpostavci njihovoga bijega od neukosti i siromastva te ukljudivanja u javni i drustveni
zivot, navodi Jahié. Zene su tako 1946. dobile priliku glasati, naravno za listu Narodnoga fronta.

Iako je Antifasisti¢ka fronta Zena provodila inicijativu za skidanje zara, brojne Zene u patri-
jarhalnim sredinama za to nisu bile spremne. S obzirom da pokret za skidanje zara nije (sponta-
no) uspio, 1950. donesen je Zakon o zabrani zara i feredZe, usvojen od strane Narodne Republi-
ke Bosne i Hercegovine. Tijekom 1951. nestalo je zara i feredze u Bosni i Hercegovini, $to je jo§
1918. Sujelmanpasi¢ iznio kao prijedlog rjeSavanja muslimanskoga Zenskog pitanja.

Premda je to nesumnjivo bosnjacku Zenu suodilo sa izazovima otudenja od vlastitih vjerskih
i tradicijskih korijena, s druge joj je strane omogu¢ilo pravo i odgovornost izbora, bez ¢ega ne bi
bila moguéa njena suvremena afirmacija, $to su mnoge Zene iskoristile te ostavile neizbrisiv trag
u narodnom i drustvenom Zzivotu Bosne i Hercegovine, kako u drugoj polovici XX. st., tako i
danas.

Viatka Dugalki
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Philipp Blom, Rastrgane godine: 1918.-1938., preveo s njemackoga Goran Schmidt,
Fraktura, Zapresic¢ 2017, 608 str.

Knjiga Philippa Bloma u izdanju Frakture pod naslovom Rastrgane godine donosi povijest kul-
ture i svakodnevnice Europe i Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava tijekom razdoblja izmedu dvaju
svjetskih ratova. Tako ¢e Blom poprili¢no uspjesno, historiografski spretno i publicisti¢ki za-
nimljivo ¢itatelja provesti anegdotalnim pri¢ama, ujedno stvarajuéi cjelokupni mozaik kultu-
re, umjetnosti, znanosti, filozofije, ideologije i svakodnevnice u koje su ljudi toga doba ¢itavim
svojim bi¢em bili uronjeni. Tu je uspje$nu metodu pisanja knjiga ovakve tematike autor veé
primijenio u svojoj knjizi Vrtoglave godine: Europa 1900.-1914., takoder u Frakturinom izda-
nju. Razlika je u tome $to je autor sada svoje kriti¢ko i analiti¢ko oko prebacio s razdoblja Be/le
Epoque na medurade, koje slobodno mozemo podijeliti na lakomislene roaring twenties (zlatne
dvadesete) i na tridesete godine prolog stolje¢a obiljeZzene usponom totalitarnih ideologija i pri-
blizavanjem razornih oblaka novoga svjetskog obra¢una velesila. To je razdoblje nemirno koliko
je i rastrgano dru$tvenim previranjima uslijed ideoloskih borbi i straha od uspostave svemoéne
vladavine tehnike i tehnologije u ljudskom Zivotu. No ova je knjiga nastojala i izbjeéi politicku
problematiku, odnosno doticala ju je onoliko koliko je bilo nuzno kako bi ocrtala $iri kontekst
kulturnih dogadanja i time stvorila podlogu za bavljenje drustvenom i kulturnom historijom, u
¢emu je autor bio veoma uspjesan. Iako je Blom u $irokim lukovima opisivao zbivanja europske
i svjetske povijesti, ni u kom se slu¢aju ne bi moglo reéi kako je sudbina pojedinca zapostavljena
ili marginalizirana. Dapade, tek se ulaskom u cipele ¢ovjeka toga razdoblja moze shvatiti $iroka i
dubokozadirud¢a trvenja na globalnom planu. Blom je to sre¢om shvatio i u svojoj knjizi uzorno
primijenio.

Philipp Blom njemacki je povjesnicar, novinar i romanopisac roden 1970. u Hamburgu, a
studirao je u Be¢u i Oxfordu, na kojem je i obranio doktorat iz moderne povijesti. Iako je autor
nekoliko romana poput Simmsonovi radovi, Luxor i U oluju na moru te publicisticko-povijesnih
knjiga poput one o povijesti kolekcionarstva To Have and To Hold, o francuskim prosvjetite-
ljima Enlightening the World te o klimi u 17. stolje¢u Svijet u doba ribolova, ipak je pozornost
svjetske i historiografske javnosti stekao ve¢ spomenutom knjigom Vrtoglave godine, a sada je
probranu metodu nastavio i u Rastrganim godinama. Najnovija mu je knjiga esej Sto je u pita-
nju u kojem progovara o aktualnoj kompleksnoj geopolitickoj slici svijeta. To ne bi trebalo biti
iznenadujuée, jer Blom je autor koji veoma precizno otkriva i iznosi paralele proslih vremena i
danasnjice, $to se ima prilike lijepo vidjeti pri zavretku samih Rastrganih godina kada ocrtava
danasnjicu gledajuéi kroz prizmu medurada i povlacedi zanimljive, ali prije svega i to¢ne paralele.

Philipp Blom svoju naraciju ne zapocinje opisom politicke situacije svijeta koncem Prvo-
ga svjetskog rata, nego neupadljivo, americkom b/ues pjevaticom Mamie Smith. Upravo je to
Blomov historiografski postupak koji se proteze kroz cijelu knjigu. Streloviti je uspon blues i
Jjazz glazbenika Blomu pokazatelj o svojevrsnom radikalnom raskidu s onim prethodeéim i pre-
vladanim uslijed kaosa i tragedija Velikoga rata. Nije novi svijet moderne roden u blatnjavim
rovovima monumentalnoga rata, nego upravo suprotno, taj svijet postojao je veé¢ davno prije
1914. godine. Rat je bio potrebno inicijalno paljenje da sav potencijal moderne eksplodira i tako
rasiri svoj utjecaj diljem kugle zemaljske. Prividni je paradoks da svijet, koji je poznavao utinke
masovnoga drustva i potrosnje, apstraktne umjetnosti, atonalne glazbe, radikalizma ideja i pre-
vlasti financijskoga krupnog kapitala, odjednom nakon traumati¢nog iskustva rata izgleda tako
novo, a za neke i tako dekadentno da ée se biti prisiljeni s nostalgijom okretati prema proslome u
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potrazi za drevnim anti¢kim idealima. Shvatio je ¢ovjek svu mo¢ i moguénost moderne upravo
kroz razdoblje vladavine technike na frontama diljem Europe. Strojnice, zrakoplovi, tenkovi i
podmornice gospodarili su zrakom, nebom i kopnom. Takvo oblikovano iskustvo predodredilo
je svekoliko daljnje zbivanje europske i svjetske povijesti na ama bas svim poljima.

Medicina i psihijatrija susrele su se prve s rijekama dr$¢uéih ljudi, koji su naizgled izgubili
razum. Fenomen je to koji ¢e se kasnije prozvati shell shock ili Kriegsneurose. Nisu se samo lije¢-
nici ili psihijatri hvatali s time u kostac, nego su to ¢inili i umjetnici. Tako je slavni ekspresionist
Otto Dix svojim mra¢nim slikama u kojima prikazuje uzas i stravu ratne svakodnevnice izvrsio
snazan utjecaj na kolektivnu memoriju ¢ovjecanstva. Uslijed nemoguénosti junackog umiranja
¢inilo se da je slavni Horacijev izrijek (Dulce et decorum est pro patria mori!) obi¢na fraza, koja u
zbiljskome Zivotu vladavine tehnike jednostavno nema vise sadrzaja. Ipak bilo je i mnostvo inte-
lektualca koji su zorno dokazivali da taj izrijek jo§ uvijek ima itekako smisla. Jedan od njih bio je
slavni Ernst Jiinger koji je svojom estetikom rata i veli¢anjem juna$tva oblikovao buduée njemac-
ke generacije. U Italiji je tu ulogu odigrao ekscentri¢ni pjesnik i okultist Gabriele D’Annunzio,
koji baca letke iznad Be¢a u svom zrakoplovu i zauzima Rijeku 1919. godine, samo kako bi ga iz
njega istjerala vlastita talijanska vojska. Njegova je pojava najavljivala uspon mnogo znacajnijeg
i realnijeg politi¢ara u liku buduéega Duce-a, a tada tek jednog od voda paravojnih squadrista,
Benita Mussolinija.

Jedan od najvaznijih i najutjecajnijih filozofa prosloga stolje¢a svakako je Oswald Spengler
sa svojom knjigom nemjerljiva znacaja Propast Zapada. Spengler je, kao i mnogi drugi intelektu-
alci, zastupao herojskoga ¢ovjeka, gotovo nad¢ovjeka, koji se jedini moze suprotstaviti vladavini
bezli¢ne tehnike koja u sprezi s kapitalizmom opsjeda i korumpira svaki aspekt ¢ovjedjeg Zivota.
Spengler je detektiranjem dekadencije kao ploda nemuZevnog i protuprirodnog Zivota u gra-
du jasno dao izraza strahovima najobrazovanijih slojeva dru$tva. Spengler je sufilozofirajuéi s
misliteljima poput Nietzschea, Goethea, ali i znanstvenicima poput Ernsta Haeckela, otkrivao
povijesne zakonitosti opéecovjetanskoga razvoja od biblijskih vremena i grékoga duha sve do
vlastitoga vremena. Njegovu knjigu pohvalili su umovi poput Nikolaja Berdjajeva, a u Italiji je
Spengler kori$ten kao klju¢ za otkrivanje tajni Goetheova Fausta. Misti¢ni duboki zov krvi i tla
naidi ¢e kasnije na pretumacenje unutar ideologije nacionalsocijalizma, ¢iji je Fizhrer Adolf Hi-
tler bio utjelovljenje cezarskog ideala nad¢ovjeka kakvoga je Spengler u svojem djelu zahtijevao.
Utjecaj rasnih tumacenja razvoja ¢ovje¢anstva od Arthura de Gobineaua sve do Alfreda Rose-
nberga, imao je $irok i pozitivan odaziv u intelektualnim slojevima dru$tva. U sprezi s medici-
nom to je podrudje pripadalo eugenici, disciplini razvoja genetski i duhovno savr$enijih ljudi,
a pokret je upori$te imao u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZavama, Velikoj Britaniji i Njemackoj
s pristalicama poput ekonomista Johna Maynarda Keynesa, Arthura Balfoura, Bertranda Ru-
ssella, Virginije Woolf ili H. G. Wellsa, autora Rata svjetova. Najvaznije filozofe toga razdoblja
obiljezavat ¢e duboki prijezir spram tzv. pozitivisticke filozofije be¢koga kruga Rudolfa Carna-
pa, a u tome ¢e svakako prednjaciti Edmund Husserl i njegov slavni u¢enik, najpoznatiji filozof
prosloga stolje¢a, Martin Heidegger, ¢ije misljenje, kao i Nietzscheovo, Blom ipak nije sasvim
adekvatno vrednovao.

Kao jedno od prvorazrednih pitanja toga doba pojavit ¢e se ono o evoluciji, teoriji koju
je engleski biolog Charles Darwin uoblitio u knjizi Postanak vrsta. Ipak kovanicu o opstanku
najsposobnijibh (survival of the fittest) nikako ne treba pripisivati njemu, nego njegovom uéeniku
Herbertu Spenceru. Ponajmanje Darwinu treba pripisivati zasluge zacetnika drustvene teorije
socijalnog darvinizma i nuznog sukobljavanja rasa. Nebrojeno je ljudi postalo svjesno potrebe
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potpune vlasti nad svijetom male rase odabranih ljudi, bolje re¢eno nadljudi. Prijemljivost je lju-
di za tu teoriju dodatno potvrdivala prevlast i nadmo¢ zapadne civilizacije nad svima ostalima,
kao i naizgled srozavanje kulture i morala uslijed bespuéa ostavljenoga nakon rata. Najbolji pri-
mjer za to protivnicima moderne bio je Berlin, uz Pariz svakako vodeéi grad svjetske avangarde
sve do dolaska Hitlera na mjesto kancelara 30. sije¢nja 1933. godine.

Svjetsku su javnost potresala i znanstvena otkriéa, prije svega otkri¢e Edwina Hubblea o po-
stojanju mnogih galaksija, ¢ime je nafa Mlije¢na staza u znanstvenom misljenju stekla sekun-
darnu ulogu, a ¢ovjeka naizgled dodatno poljuljalo u antropocentri¢nosti. Zadat ¢e udarac i
kvantna fizika sa svojim osniva¢em Maxom Planckom, a njegovi nastavlja¢i Werner Heisenberg
i Niels Bohr nastavit ée istrazivanje svijeta na subatomskoj razini. Buduéi da kvant svjetlosti nije
ni Cestica ni val, nego se pona$a ovisno o okolnostima promatranja i promatraca, to znadi da
sama znanost viSe nema pravo pretendirati na objektivnost, jer nema posla s objektom, nego tek
s promatranim objektom na kojega promatra¢ nuzno mora utjecati, svidalo se to njemu ili ne.

Spregu konzervativnih miSljenja lijevo angaZirani intelektualci imenovali su za¢etkom kon-
zervativne revolucije, a u SAD-u takva su miSljenja dovela do uvodenja prohibicije osamnaestim
amandmanom na Ustav. Prohibiciju su prije svega podrzavale bijele protestantske rasisticke or-
ganizacije i udruZenja, a bila su izrazito antikatoli¢ka i segregacijski orijentirana. Ipak unatoé¢
Cestim policijskim premetadinama ilegalne tocionice alkohola, speakeasyji, nisu se uopée mogle
kontrolirati i djelovale su neometano cijelim trajanjem prohibicije. Jedan je od najslavnijih an-
tagonista te pri¢e svakako bio legendarni gangster iz Chicaga Al Capone, koji ¢e djeli¢ svoga
dobrog srca pokazati time $to ¢e za siromasne gradane otvoriti vlastitu pu¢ku kuhinju u vrijeme
Velike depresije nakon Crnog &etvrtka, 24. listopada 1929. godine. Ekonomska kriza prosirila se
tako diljem svijeta, a osobito je odjeka imala u Weimarskoj Njemackoj, koja je uskoro brojila Sest
milijuna nezaposlenih. Bududi da je ocajno vrijeme iziskivalo ocajna sredstva, politicku razje-
dinjenost komunista i socijalista, nastalu prema naputku Moskve, iskoristio je dotada tek blago
rastudi pokret na éelu s austrijskim odlikovanim veteranom iz Prvoga svjetskoga rata. Partija
koja je taj pokret predvodila zvala se Nacionalsocijalisticka njemacka radnicka partija, a voda im
je bio Adolf Hitler.

Ideologija koja je gotovo savrseno kopirala religijski sadrzaj i dala mu vlastitu ideolosku for-
mu bio je, uz nacionalsocijalizam, fadizam i cionizam, dakako i komunizam, s prijestolnicom u
Moskvi. Nakon brutalnog gradanskog rata ¢inilo se naizgled kako je kona¢no pred gradanima
bududeg Sovjetskog Saveza jedno mirno razdoblje. S bombardiranjem utvrde Kronstadt i suro-
vim pokoravanjem pobunjenih mornara, Lenjin je vrlo zorno pokazao na koji se nacin planira
ubuduée obratunavati s neprijateljima revolucije, pa makar oni bili i najzasluzniji za kona¢nu
pobjedu boljSevika i uspostavu njihove vladavine. Lenjinov ée nasljednik Staljin samo naslijediti
isti obrazac i dodatno ga intenzivirati totalitarnom ambicijom kontrole ma i najmanjeg aspekta
ljudskoga Zivota. Blom za socijalisti¢ki na¢in miljenja kao paradigmati¢nog isti¢e inZenjera i
pjesnika Alekseja Gasteva, kojemu je ideal bila potpuna transformacija drustva u kojemu ¢ée ¢o-
vjek slijepo i pokorno slijediti strojeve te ih oponasati radi optimiziranja i u¢inkovitosti. I $kolu
Bauhaus u Njemackoj nadahnjivat ¢e u¢inkovitost, kao i arhitektonske pothvate Le Corbusiera,
au Betu je to jo§ danas vidljivo u kolektivnom monumentalnom zdanju Karl-Marx-Hofa. Ipak
ni$ta nije moglo zasjeniti nicanje ogromnoga grada u Sovjetskom Savezu kao simbola trijumfira-
jucega komunizma nad kapitalizmom u podru¢ju Magnetne gore, najbogatijeg nalazista zeljeza
na svijetu. Grad ¢ée se potom prozvati Magnitogorsk, a graden je u sluzbi Staljinove petoljetke,
koja je u nekoliko godina trebala nadoknaditi tehnolosko zaostajanje SSSR-a za svijetom od
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nekoliko stolje¢a. Cijena koja je pladena za to iznosila je dvadesetak milijuna ljudi, a najvise je
to na svojoj kozi osjetila Ukrajina, koja je u namjerno izazvanom holodomoru izgubila prema
procjenama ¢ak do pet milijjuna Jjudi.

Najpoznatiji je film meduratnog perioda svakako njemacki film Mezropolis Fritza Langa koji
je svojim impresivnim specijalnim efektima i svojom futuristitkom tematikom medutim kriti-
¢arima bio tesko probavljiv pa je zbog toga dobio negativne kritike, a posebice ostar bio je H. G.
Wells, ina¢e pisac specijaliziran upravo za znanstvenu fantastiku. Iako je neuspjehom tog filma
rat izmedu njemackih UFA studija i Hollywooda bio kona¢no okonéan u korist potonjeg, film
je sam po sebi vrednovan revolucionarnim od kasnijih kriticara i onim filmom koji je uistinu
oznadio kraj jedne ere. Film je kao medij stupio na pozornicu s koje nije siSao sve do dana$njih
dana. Brojni su se drugi filmovi hvatali u kostac s porastom mo¢i tehnike, a prvi koji padaju na
um su dakako Moderna vremena Charlieja Chaplina ili Frankenstein po romanu Mary Shelley.
Vrijednost filma kao propagandnog sredstva prije svih prepoznali su nacionalsocijalisti, kojima
je u tome pomogao filmski i reZiserski genij Leni Riefenstahl vidljiv u filmovima Triumph des
Willens i Olympia, snimljen povodom odrZzavanja Olimpijskih igara u Berlinu 1936. godine, na
kojima je nacionalsocijalizam pokazao novo idealno i uniformno njemacko drustvo. Njemacki
je utjecaj bio toliko velik da je ¢ak i Louis B. Mayer, direktor filmskog studija Metro-Goldwin-
Mayer, pazljivo cenzurirao filmove kako ne bi izazvao srdzbu Njemacke u sluaju filmova s pre-
velikim antinjemackim osje¢ajima, a antisemitski prikazi bili su priZeljkivani, kao $to je to udi-
njeno u filmu o Zidovskoj bogatoj obitelji Rotschild.

Mnostvo je umjetnika nakon zavrietka rata naslo svoje mjesto u Parizu, koji je postao sredi-
$te umjetni¢ke avangarde. Samo neki od umjetnika koji su u medura¢u ostavili svoj trag djelujudi
u Parizu bili su Pablo Picasso, Igor Stravinski i Djagiljev, potom Braque, Matisse, ali i James
Joyce, Ernest Hemingway te bra¢ni par Scott i Zelda Fitzgerald. Svi su se oni okupljali u salonu
Gertrude Stein, koja ih je jednom prilikom nazvala ,izgubljenom generacijom® i tako skovala
termin koji ih je mozda i ponajbolje opisivao, ¢ak i ako je mit o ,,izgubljenoj generaciji® uistinu
ipak samo to, naime mit. Kulturni rat koji se poveo izmedu konzervativne Europe i liberalne
Amerike ogledao se i u glazbi, posebice u sve popularnijem jazzu. Ponajbolji jazz glazbenici
bili su Afroamerikanci koji su bjezali iz svojih rasistickih sredina tamo gdje su njihovi talenti
cijenjeni. Nastanili su se tako u blizini pari$kog Montmartrea i Rue de Lancea. Pratili su ¢esto
i francuske popularne izvoda¢e poput Mauricea Chevaliera. Mnogi crni intelekeualci bjezali su
iz SAD-a u potragu za boljim i slobodnijim Zivotom inspirirani mislima W. E. B. Du Boisa i
Langstona Hughesa, daleko od Ku Klux Klana i svakodnevnih poniZavanja koja su doZivljavali
u rodnoj zemlji.

Svakako najpoznatija senzacija bila je crna pjevacica i plesacica Josephine Baker, ¢ije je nastu-
pe gotovo uvijek pratio i pokoji skandal. Neki od najfascinantnijih umjetnic¢kih pravaca koje ée
muéno razdoblje medurada iznjedriti bio je svakako dadaizam, nastao u noénom klubu imena
Cabaret Voltaire u okvirima neutralne i ratom nepomudene Svicarske. Ime pokreta koje nista ne
znadi i predstavlja govor beba dostatan je pokazatelj kuda je smjerao osniva¢ dadaizma Tristan
Tzara, pravim imenom Samy Rosenstock. Zasjenit ¢e ga njegov poznanik André Breton, osni-
va¢ umjetnickog pravca nadrealizma u kojemu se borba protiv apsurda upravo borila apsurdom.
Mo¢ umjetnosti ogledala se i u slu¢aju pjesnika Osipa Mandelj$tama, kojega je NKVD dao po-
gubiti zbog kriticke pjesme u kojoj je Staljina opisao kao gorstaka iz Kremlja, s brkovima poput
ticala zohara i s debelim prstima masnima poput crva. KnjiZevnici poput Ane Ahmatove i Borisa
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Pasternaka bili su takoder progonjeni, ali nisu svoje politicko neslaganje platili zivotom poput
Mandelj$tama.

Upravo takva bezbrizna kultura tjerala je pojedine mlade da spas i smisao pronadu, ne vise
u raznim ideologijama, nego u jednoj jedinoj, naime hedonizmu. Tzv. flapper generacija Zena
i muskaraca ponasala se bezbrizno, a skromnost i nenametljivost njihovih roditelja bila im je
anatema. Kako i sam Blom kaze, pojedinim mladim ljudima politika i ideologija nije zna¢ila
nita, upravo zato $to je njihova ideologija prije svega bio charleston. Taj opéi bijeg od realnosti
nije mogao dugo potrajati, pogotovo ne u takvom razdoblju kakvo je bilo ono izmedu dvaju
svjetskih ratova. Izraz toga bila je i slavna Coco Chanel koja je uzdigla takav oblik kulture sve
do najvisih slojeva drustva. Svjetska zvijezda takvoga stila postat ¢ée i Marlene Dietrich, koja se
proslavila ulogom u filmu Plavi andeo i kasnije pjesmom Lili Marlene.

Philipp Blom pokusao je, prikazujuéi poratno doba u svim njegovim zamr$enim i komplek-
snim nijansama, ujedno razvidjeti u kojoj su se mjeri takve velike drustvene i kulturne promjene
mogle ogledati i u svakodnevnom Zivotu obi¢nih ljudi. Iako je na nekoliko mjesta Blom izgu-
bio nit svoga izlaganja kulturne povijesti te se pocinje vrtjeti oko veéinom poznatih ¢injenica
politicke povijesti, ipak ni tu ne odudara suvi$e od postavljenoga modela, jer uéinci po Zivot
ljudi nisu dolazili iz umjetni¢kih manifesta ili pojedinih knjiga intelektualaca, nego prije svega
iz odluka europskih i svjetskih drzavnika toga meduratnog doba. Doba je to obiljezeno zapravo
stanjem primirja, a ne mira, stoga je opravdano o njemu govoriti kao o razdoblju drugoga cu-
ropskoga Tridesetogodisnjeg rata od 1914. do 1945. godine. Svojom je knjigom Blom pokazao
kako rat ustvari nije bio razdjelnica dviju epoha, nego prije svega odredeni izraz moderne i duha
vremena, bas kao $to je svaki aspekt ¢ovjekova svakodnevnoga Zivota u meduracu bio izraz mo-
derne, kolikogod on freneti¢no nastojao iz nje i od nje pobjedi.

Ivan Smiljanié

Senatori Kraljevine Jugoslavije — biografski leksikon, gl. ur. Momd¢ilo Pavlovi¢, Beograd
2016, 429 str.

Biografski leksikon Senatori Kraljevine Jugoslavije objavljen je 2016. godine u izdanju Instituta
za savremenu istoriju u Bcogradu, Hrvatskog instituta za povijest u Zagrebu i Drustva istori-
¢ara Srbije ,Stojan Novakovi¢“ u Beogradu. U samom je leksikonu navedeno kako je nastao
kao rezultat projekta Konflikti i krize — saradnja i razvoj u Srbiji i regionu u 19. i 20. veku, ali i
zajednitkog projekta Instituta za savremenu istoriju i Hrvatskog instituta za povijest Iskustva
parlamentarizma u srpskoj i brvatskoj proslosti u dvadesetom veku. Glavni i odgovorni urednik
izdanja je Mom¢ilo Pavlovi¢ dok su u uredni$tvu uz njega i Nebojsa Stambolija te Milan Guli¢.
Leksikon je podijeljen na uvodnu studiju naslovljenu Senat Kraljevine Jugoslavije 1932-1941,
Biografije senatora te Priloge i popis Skracenica.

U uvodnoj studiji Senat Kraljevine Jugoslavije 1932-1941 (5-36) ukratko je prikazan razvoj
institucije Senata i njezina uloga u anti¢kom Rimu kao i u novije vrijeme u Francuskoj, Veli-
koj Britaniji ili Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama. Na podru¢ju zemalja koje ée ¢initi Kralje-
vinu Jugoslaviju, Senat se prvi puta pojavljuje u Srbiji izmedu 1901. i 1903. godine kao gornji
dom parlamenta. U istom poglavlju ukratko je prikazan i razvoj politickih dogadaja tijekom
postojanja Kraljevine SHS/Jugoslavije od 1918. do 1941. godine te razvoj institucije Senata od
ustroja do praktitkog gasenja 1941. godine. Institucija Senata nije postojala u razdoblju Kralje-
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vine Srba, Hrvata i Slovenaca te je tek Oktroiranim Ustavom 1931. godine stvoreno Narodno
predstavnistvo koje se sastojalo od Narodne skupstine i Senata. Prema Zakonu o izboru senatora
donesenom 1931. godine utvrdeno je deset izbornih jedinica, devet banovina te grad Beograd,
u kojima se na svakih 300.000 stanovnika birao jedan senator. Pravo glasa na izborima imali su
zastupnici u Narodnoj skupstini, banski vije¢nici i svi nacelnici opéina u pojedinoj banovini.
Uz izbore po banovinama, dio senatora imenovao je i sam kralj, odnosno kasnije kraljevsko na-
mjesnistvo. Uvjet za izbor na mjesto senatora bilo je drzavljanstvo, pismenost te navrSenih 40
godina starosti.

Prvi izbori za Senat odrZani su 3. sije¢nja 1932. godine te je izabrano ukupno 46 senatora,
najviSe u Savskoj banovini, njih devet. Nekoliko dana kasnije kralj je svojim ukazom imenovao
dodatnih 28 senatora na mandat od 6 godina tako da je prvi saziv Senata imao ukupno 74 ¢lana.
Na sjednici Senata 15. sije¢nja 1932. godine za prvog je predsjednika Senata izabran dr. Ante
Paveli¢ dok su potpredsjednici postali Jovan Altiparmakovi¢ i Fran Novak. U listopadu 1933.
godine izabrano je novo predsjednistvo Senata u sastavu dr. Ljubomir Tomasi¢ predsjednik te
dr. Uro$ Krulj i dr. Miroslav Ploj kao potpredsjednici. U listopadu 1934. godine kockom je
odredena polovina izabranih senatora kojima prestaje mandat, njih ukupno 23. Dopunski su
izbori odrzani u velja¢i 1935. godine te su popunjena ranije upraznjena senatorska mjesta. Novo
je predsjednistvo Senata izabrano u listopadu 1937. godine kada je predsjednikom postao dr.
Zelimir Mazurani¢ dok su za potpredsjednike izabrani Puro Kotura i dotadasnji predsjednik
dr. Ljubomir Tomasi¢. Bududi da su 3. sije¢nja 1938. godine isticali Sestogodi$nji mandati sena-
torima imenovanim 1932. godine, raspisani su novi dopunski izbori za popunu 23 upraznjena
mjesta dok je 10 senatora imenovano ukazom kraljevskih namjesnika. Izbori zakazani za 6. ve-
ljate 1938. godine bili su umnogome drukeiji od dotadasnjih na kojima su sudjelovali iskljucivo
pristase rezimske politike i rezimske stranke. Naime, na ovim su izborima prvi put sudjelovale i
opozicijske stranke, ali samo na podru¢ju hrvatskih banovina, Savske i Primorske. Na izborima
za seoske opéine 1936. godine u ove su dvije banovine najveéi broj nacelni¢kih mjesta osvojile
stranke Selja¢ko-demokratske koalicije (SDK). Bududi da su naéelnici opéina imali pravo glasa
pri izborima za Senat opozicija je navela kako ,,u Savskoj i Primorskoj banovini postoje posebni
uslovi da se izade na izbore® te su istaknuli svoje kandidacijske liste. Nositelj opozicijske liste
za Primorsku banovinu bio je Sime Belamarié, a za Savsku August Ko$utié. Dok su u Primor-
skoj banovini vlast i opozicija podijelile predvidena dva mandata, u Savskoj je opozicija odnijela
uvjerljivu pobjedu te je izabrano pet senatora iz redova SDK — August Kosuti¢, Juraj Krnjevid,
Ivan Pernar, Jakov Jelasi¢ i Milan Kosti¢. Iz navedenog je popisa izabranih senatora vidljivo kako
je SDK za senatore predlozila ljude iz samog vodstva koalicije. Po¢etkom izvanrednog saziva Se-
nata u sije¢nju 1939. za novog je predsjednika izabran dr. Anton Korosec, a za potpredsjednike
DBuro Kotura i Mile Miskulin. Novi saziv djelovao je u napetoj politickoj atmosferi neposredno
poslije parlamentarnih izbora 1938. godine nakon kojih je sruSena vlada Milana Stojadinovi¢a
te je novim premijerom postao Dragi$a Cvetkovi¢ i krenulo se u pregovore s hrvatskom opozi-
cijom. Formiranjem vlade Cvetkovi¢-Madek i stvaranjem Banovine Hrvatske doslo je i do kru-
pnih promjena u Senatu. Ukazom Namjesni$tva prestali su mandati svih izabranih i imenovanih
senatora te su novi izbori zakazani za 12. studenog 1939. godine. Na posljednjim izborima za Se-
nat biralo se 47 senatora u devet izbornih jedinica (osam banovina i grad Beograd) te su izabrani
samo kandidati s dogovorene liste Cvetkovi¢ — Macek. Ukupno je izabrano 29 senatora ¢lanova
JRZ, 11 pripadnika HSS, 4 senatora iz redova Zemljoradnicke stranke te 3 iz Samostalne demo-
kratske stranke. Ve¢ 16. studenog Namjesni$tvo je imenovalo dodatnih 37 senatora. U ovom se
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sazivu Senat nikada nije sastao te je ukazom kralja Petra II. nakon puca u travnju 1941. godine
svim senatorima prestao mandat ¢ime je de facto i prestalo postojanje Senata kao institucije.

Sredisnji dio knjige ¢ine Biografije senatora (str. 39-346) u kojima autori, abecednim redom,
donose dulje ili kraée biografije ukupno 226 izabranih i imenovanih senatora Kraljevine Jugo-
slavije. Kao autori biografija senatora navedeni su: Milan Guli¢ i Neboj$a Stambolija s Instituta
za savremenu istoriju u Beogradu, Milan Zivkovi¢ s Instituta za stpsku kulturu, BoZica Slavko-
vi¢, nauéni saradnik iz Beograda, Nemanja Devi¢, doktorant Filozofskog fakulteta u Beogradu,
Momir Ninkovi¢, stipendist Ministarstva prosvete Republike Srbije te Gregor Antolici¢ sa Zgo-
dovinskog instituta Milka Kosa u Ljubljani. Od hrvatskih znanstvenika kao autori biografija
navedeni su Stjepan Matkovi¢ s Hrvatskog instituta za povijest i Zlatko Hasanbegovi¢ s Instituta
drustvenih znanosti Ivo Pilar.

U Prilozima (327-426) autori donose prijepis Zakona o izboru senatora od 30. septembra
1931. godine, popis svih sjednica Senata Kraljevine Jugoslavije s dnevnim redom i govornicima
te tablicu s popisom ¢lanova predsjednistva Senata. Posljednji prilog vrijedi posebno istaknuti
bududi da autori donose tablicu s popisom svih 226 senatora poredanih abecednim redom uz
informacije o to¢nom datumu pocetka i kraja njihovih mandata te izbornom jedinicom u kojoj
su izabrani ili su imenovani od strane kralja.

Na samom kraju autori donose popis Skracenica (427-428) koristenih u leksikonu.

Nije se tesko sloziti s autorima kada kazu kako su ,,senatori nesumnjivo predstavljali elitu
jugoslavenske meduratne drzave® te je slijedom toga ,Senat neizostavno mjesto za proulavanje
elite te drzave®. Ve¢ letimi¢nim pogledom na imena senatora s hrvatskih podrugja lako je uotiti
kako su medu njima bili ljudi iz samog vrha meduratne hrvatske politike (August Kosutié, Ju-
raj Krnjevi¢, Jakov Jelasi¢, Ivan Pernar, Srdan Budisavljevi¢, Sava Kosanovi¢, DZafer Kulenovig,
Ante Paveli¢ st.) i gospodarstva (Stanko §Vrljuga, Zelimir Mazuranié, Antun Mihalovi¢), ali
i razni stranacki disidenti koji su ubrzo po uspostavi diktature prisli rezimu (Petar Dirli¢, Be-
njamin §upcrina, Tomo Jalzabeti¢, Nikola Precca, Tomo Kovadevi¢). Biografije senatora iz ove
posljednje grupe smatram posebno znacajnim doprinosom jer su mnogi od njih pristankom uz
rezim postali izrazito utjecajni na lokalnim razinama (npr. Tomo Kovadevié je zbog svog polozaj
senatora u razdoblju diktature bio gotovo apsolutni kadrovik u politici brodskog kotara). I dok
se o istaknutim meduratnim politi¢arima dosta pisalo i njihove su biografije relativno poznate,
biografije mnogih, tada utjecajnih, senatora nekako su ostale zapostavljene. Ovaj leksikon sva-
kako ¢e posluziti mnogim istrazivatima meduratnog razdoblja, pogotovo istraziva¢ima lokalne
politike, jer su na jednom mjestu prikupljene biografije, ¢esto zaboravljenih, politi¢ara koji su
imali znatan utjecaj na politi¢ka kretanja u svojim sredinama. Biografski leksikon Senarori Kra-
ljevine Jugoslavije svakako je znacajno historiografsko djelo te bi mogao posluziti kao dobar pri-
mjer medunarodne suradnje ustanova i znanstvenika. Na kraju mozemo samo izraziti nadu kako
¢e se na sli¢an nadin pristupiti i istraZivanju i objavi biografija narodnih zastupnika iz razdoblja
Kraljevine SHS/Jugoslavije.

Tvan Milec
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Anna Maria Gruenfelder, Sustigla ib Soa. Strani Zidovski izbjeglice u Jugoslaviji (1933.-
1945.), Srednja Europa, Zagreb 2018, 315 str.

Izdavacka kuda Srednja Europa objavila je knjigu povjesnicarke i teologinje Anne Marije Gruen-
felder, Sustigla ih Soa. Strani Zidovski izbjeglice u Jugoslaviji (1933.-1945.) koja problematizira
sudbine stranih Zidovskih izbjeglica, koji su na svom emigrantskom putu prosli kroz granice
Kraljevine Jugoslavije, u bijegu od progona u svojim mati¢nim zemljama pod njema¢kom oku-
pacijom. Osim imigracijske politike Kraljevine Jugoslavije, autorica se bavila sudbinama zidov-
skih izbjeglica tijekom Drugog svjetskog rata, u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj i podruéjima pod
njemackom i talijanskom okupacijom.

Prije izno$enja rezultata vlastitog istraZivanja autorica se pozvala na dosege dosadasnje hi-
storiografije o temi zidovskoga izbjegliStva. Istaknula je koje su izvore obradili i kojim su se
problemima bavili drugi istraziva¢i. Autorica se polazeéi od njih usredototila na mehanizme
kojima su policijske vlasti u Kraljevini Jugoslaviji provodile zakone da bi pokazala kako je vizni
rezim Kraljevine Jugoslavije, po uzoru na europske zemlje, smanjivao moguénost bijega zidov-
skim izbjeglicama pred progonom njemackih nacista. Odluéila je u svom istrazivanju popuniti
praznine o dotad neobradenom vremenskom razdoblju od 1933. do 1938. godine. Objasni-
la je razloge zbog kojih je paznju odlucila usmjeriti na dvije jugoslavenske banovine, Savsku i
Dravsku. Bile su to, navodi autorica, dvije regije najviSe izlozene Zidovskom izbjegliStvu i glavni
pravac prema jugoslavenskim lukama. Koristila se arhivskim fondovima u Hrvatskoj i Sloveniji
koji su joj omoguéili uvid u imigracijsku politiku Kraljevine Jugoslavije. U istraZivanje je osim
arhivskih dokumenata ukljutila i osobna svjedo¢anstva zidovskih izbjeglica da bi jasnije opisala
njihove sudbine. Za prikazivanje politike prema imigrantima i provedbi ,.kona¢nog rjeSenja“ u
Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj autorica se sluZila historiografskim djelima o logorima i progoni-
ma Zidova, a saznanja koja je crpila iz njih uredno je popratila fusnotama.

Prvi dio knjige u kojem obja$njava imigracijsku politiku Kraljevine Jugoslavije autorica za-
pocinje pri¢om o osobnom iskustvu ¢lana Njemacke komunisti¢ke partije, austrijskog Zidova
Manesa Sperbera, da bi istaknula kako je strah od komunizma posluZio kao privid za zaostrava-
nje uvjeta za imigraciju u Jugoslaviju. Kraljevina Jugoslavija nije potpisala sporazum iz 1938. o
neizru¢ivanju izbjeglica njemac¢kim vlastima zbog odnosa s Tre¢im Reichom od kojega je imala
beneficije, ali je ipak izdavala vize izbjeglicama i vjesto skrivala svoju ambivalentnu imigracijsku
politiku od o¢iju medunarodne javnosti. Zidovsku svakodnevicu ¢inila je njihova zaposlenost u
jugoslavenskim poduzeéima o ¢emu svjedode arhivski spisi na koje se autorica poziva. Prilikom
boravka u Jugoslaviji zidovski izbjeglice primali su financijsku pomo¢ od Zidovskih udruzenja,
ali ne i od nezidovskog stanovnistva. Gruenfelder je ukljuéila i odnos tiska prema imigrantima,
te je zakljudila da je njihov stav prema stranim Zidovima bio ambivalentan. Antisemitizam je,
osim u tisku, prevladavao i medu klerom. Autorica prikazuje indiferentnost koja je bila Cesta
pojava medu sveéenstvom. Navela je da je Katolicka crkva materijalno i financijski pomagala
izbjeglice u strogoj tajnosti. Usprkos tome $to su kr$¢anske denominacije osudivale nacisti¢ki
antisemitizam, medu njima je ostala potreba da se zidovski utjecaj u drusevu uvelike smanji.
Nadalje, autorica obja$njava kako je tekla praksa viznog rezima koji je Jugoslavija uvela nakon
Anschlussa kako bi bila spremna na priljev izbjeglica koji su bjezali iz Austrije. Gruenfelder je
opisala posljedice viznoga rezima kojima je uzrok Zelja jugoslavenskih vlasti da smanji priljev
zidovskih izbjeglica u zemlju, pa su izbjeglice morale traziti pomo¢ krijumdara ljudi, skrivati
se u ilegali, sluziti se neprijavljivanjem boravka, krivotvorenjem dokumenata ili spas traziti u
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laznim brakovima s pripadnicima druge vjeroispovijesti, o ¢emu svjedoée izjave Zzidovskih imi-
granata. Prisilni boravak nije zapravo sluzio kao zastita, nego u svrhu kontrole izbjeglica dok se
ne pronade nadin da ih se uputi van iz zemlje. Zidovi su se nagliu okruzenju koje ih nije zeljelo s
minimalnom zastitom od izru¢enja.

Autorica u drugome dijelu obja$njava $to se dogada zidovskim izbjeglicama u granicama
novonastale Nezavisne Drzave Hrvatske, pod nadzorom talijanske vojske i Wermachta i pred
opasnosti da saveznici Trecega Reicha pokrenu ,kona¢no rjesenje” u svojim drzavama. Najprije
se dotaknula sudbine Zidovskih izbjeglica u Srbiji za njemacke okupacije Srbije i prakse njemac-
ke vojne uprave da ,o¢isti“ Stbiju od Zidova. Osim istrebljivanjem u koncentracijskim logorima,
Srbija j je postala Judenfrei bijegom izbjeglica u Dalmaciju ili u Madarsku. Navela je i slu¢aj izru-
¢enja Zidova Nijemcima od strane talijanske okupacijske vojske u Jugoslaviji. Zidovske izbjeglice
koji su se nasli na podrué¢ju Ljubljanske pokrajine talijanska je vlast otpremila u koncentracijske
logore, iz Slovenije su protjerivani ili su zavr$ili u transportima za Tredi Reich. Pod madarskom
vla$¢u nisu protjerivani preko granice, veé su Zivote izgubili u plinskim komorama Auschwitza.
Nadalje, obja$njava represivnu politiku ustatkog pokreta u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj. Po
uzoru na Tredi Reich, u NDH su uvedeni rasni zakoni i u skladu s time zabranjeno je izdavanje
izlaznih viza Zidovima. Izbjeglice su pokusavali bjezati na podru¢ja pod talijanskom upravom,
no bili bi vratani na teritorij NDH. U Zoni II, izmedu Italije i NDH, Zidovi su dobili mini-
malnu za$titu od zatvaranja, a u bijjegu na madarski teritorij pomagalo im je stanovnitvo okol-
nih mjesta koje je esto i samo stradavalo zbog spremnosti na pomoc izbjeglicama. Autorica se
ponovno vra¢a na angaziranost katoli¢kih sveéenika u pomaganju Zidovima, te ne umanjuje ali
ni ne preuveli¢ava angazman nadbiskupa Stepinca. Istaknula je ve¢ spomenutu ambivalentnost
kr$¢anske denominacije, koja je pomagala ustaskim vlastima u pronalaZenju Zidova. Gruenfel-
der zatim prelazi na prikazivanje na¢ina na koji su ustaske vlasti rjeSavale zidovsko pitanje u
improviziranim logorima u Slaveti¢u, Kerestincu i Kru$icama, u improviziranim radnim lo-
gorima u Gospi¢u, Jadovnom, na Velebitu i Pagu, u logorima smrti Jasenovac, Stara Gradiska,
logorima u Loborgradu, Pakovu i Gornjoj Rijeci. Tragi¢ne sudbine, surovost svakodnevice i
strahote ustaskog zlo¢inatkog rezima koje su prozivljavali zatoenici logora autorica je prikazala
na svjedo¢anstvima i izno$enjem glavnih teza povjesnicara koji su istrazivali o stradanjima Zi-
dova u navedenim logorima, pa tako dobivamo uvid u dotadasnja historiografska istrazivanja o
toj tematici. NadleZnost za provodenje ,,kona¢nog rjesenja“ na teritoriju NDH, navodi autorica,
bila je prepustena ustaskim vlastima pod kontrolom Nijemaca.

Tredi dio bavi se odnosom talijanskih vlasti prema Zidovima koji je ovisio o podru¢ju na
kojem su se izbjegli zatekli. Na podruéju Ljubljanske provincije talijanske su vlasti nerijetko
izrutivale natrag u NDH, dok su najstroZi rasni rezim provodile u Rije¢koj provinciji. U Dal-
maciju su mahom bjezali bosanskohercegovacki i srpski Zidovi. Odnos talijanskih vlasti prema
izbjeglicama kretao se od suradnjc s Nijemcima, izbjegavanja pomo¢i progonjenima u NDH
do izbjegavanja izrudenja Zidova iz talijanske okupacijske zone uslijed pogorsanja odnosa s vla-
stima NDH. Ako su dozivjeli bolji tretman od vlasti u Drugoj zoni, Zidovima se osveéivalo
domacde stanovnistvo. Autorica je kroz iskustvo obitelji Poli¢ i drugih prikazala svakodnevicu
koja je vladala u logoru u Kraljevici pod kontrolom talijanskih vojnika koji su nastojali ublaZiti
zatocenistvo.

Gruenfelder se u ¢etvrtom dijelu knjige bavi provedbom Endldsunga u talijanskim predje-
lima koje je u jesen 1943. godine preuzela Nezavisna Drzava Hrvatska. Autorica je navode o
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postupcima njemacke vojske pri ubrzanim deportacijama Zidova u logore potkrijepila relevan-
tnom literaturom i arhivskom gradom.

Peti dio na primjeru iskustva obitelji Imrea Rochlitza pokazuje koliko su partizansku pomo¢
umanjivale njihove antisemitske predrasude i time zastitu Zidova pred nacizmom ¢inile nista
manje diskriminacijskom.

U posljednjem dijelu knjige autorica je navela sudbine petero Zidova i Zidovki koje su na-
kon rata repatrirale vlasti Demokratske Federativne Jugoslavije. Austrijski i njemacki kandidati
za repatrijaciju obracali su se Odborima koji su se prema njima odnosili s po$tovanjem. U Za-
grebu je, navodi autorica, bilo organizirano prihvatiliste u kojima su boravili strani emigranti, a
ujedno je sluZilo vlastima za sustavno praéenje i kontrolu nad povratnicima da bi se ustanovio
njihov stav prema novoj Jugoslaviji. Vlade isto¢nocuropskih zemalja zahtijevale su obavezno
vracanje njihovih gradana, te je Jugoslavija suradivala u transportima stranih Zidova u prisilnoj
repatrijaciji u njihove mati¢ne zemlje. Osim dobrovoljne repatrijacije, austrijskim je Zidovima
bilo dopusteno da nastave Zivjeti u socijalistickoj Jugoslaviji. Iako je opasnost pred nacisti¢kim
zvjerstvima prestala, Zivot u komunizmu pod budnim okom jugoslavenske tajne sluzbe neumor-
ne u trazenju narodnih neprijatelja, za Zidove nije bio lak.

Anna Marija Gruenfelder uspjela je vrlo jasnim, konciznim i proto¢nim narativom prikazati
kompleksnost opsirne teme koja se provladi kroz stranice njene knjige. Polazisni okviri i opis
brojne arhivske grade koju je ukljucila u svoj rad, znatno doprinose razumijevanju autori¢ine
argumentacije. Ovo djelo znacajan je doprinos historiografiji o meduratnoj Kraljevini Jugoslavi-
ji te o Holokaustu, pogotovo u vremenu kada ju potresaju djela upitne kvalitete s tendencijom
iskrivljavanja ¢injenica. Gruenfelder je pokazala da se kompleksne teme mogu obraditi na kvali-
tetan, dosljedan i objektivan nadin.

Marta Jankovié

Zygmunt Bauman, Modernost i holokaust, preveo s engleskog Srdan Dvornik, TIM press,
Zagreb 2017, 345 str.

,Najstra$nija vijest koju smo dobili u vezi s holokaustom (...) nije vjerojatnost da ‘to’ nama netko
udini, nego upravo misao da smo mi sami to mogli uéiniti’* (str. 206)

Dana 9. sije¢nja 2017. preminuo je jedan od najveéih svjetskih sociologa danasnjice, profe-
sor emeritus Zygmunt Bauman. Iste je godine na hrvatski jezik prevedena njegova kultna knjiga
Modernity and the Holocaust (1989), naslovljena u hrvatskom prijevodu Modernost i holokaust.”
Ta knjiga, kao i mnoge druge knjige u Baumanovom bogatom stvaralastvu u kojem je za Zivota
izdao preko 70 knjiga, i danas, 29 godina nakon $to je napisana, jo§ uvijek ima neprikosnove-
ni suvremeni znacaj, vaznost i tezinu. Knjiga Modernost i holokaust prvenstveno progovara o
poukama holokausta, upozoravajudi pritom na holokaust kao istovremeno ekstreman, ali i po-
sve uobiajen, normalan i integralan dio nase moderne civilizacije i modernog drustva u kojem
zivimo. Bauman navodi: ,,Bila mi je namjera nastaviti od totke do koje su Adorno ili Arendt
bili doveli ono §to je ostalo razvidno nedovrien zadatak. Htio sam nagovoriti kolege socijalne

*

Hrvatsko izdanje objavljeno je 2017. u dogovoru s Polity Press Ltd. Cambridge, kao prijevod izvornika
iz 2015. godine. S engleskog je knjigu preveo sociolog Srdan Dvornik, u Zagrebu, u biblioteci Nasli-
jede, te u izdanju Tim pressa.
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mislioce da razmotre odnos izmedu dogadaja holokausta i strukture i logike modernog Zivota,
da holokaust prestanu gledati kao bizarnu ili aberantnu epizodu u modernoj povijesti i promisle
ga umjesto toga kao visoko relevantan, integralan dio te povijesti* (str. 294) Holokaust, kako
navodi Bauman, nije otklon ili aberacija od civiliziranog i modernog drustva, $tovise holokaust
je prozor u modernost. Kao takav on je nezaobilazan dio razumijevanja drutva proizaslog iz
povijesti holokausta, drustva u kojem sami Zivimo (te onda i nas samih) te razumijevanja onoga
$to povijest uistinu radi i za $to je sposobna. Za knjigu Modernost i holokaust Bauman je veé
1990. godine bio nagraden prestiznom europskom nagradom Amalfl, a u govoru koji je odrzao
prilikom primanja nagrade istakao je da je to nagrada knjizi, a ne njenom autoru, te osobito
nagrada poukama i porukama koje ta knjiga sadrzi. Nema sumnje da je Baumanov intelektualni
poticaj za pisanje knjige bio snazno isprepleten njegovom vlastitom sudbinom. Nakon napada
Njemacke na Poljsku 1939., kao rodeni Poljak bjezi u Sovjetski Savez te se pridruzuje Crvenoj
armiji. U svibnju 1945. biva nagraden ordenom ¢asti, te nakon Drugog svjetskog rata postaje
jedan od najmladih poljskih ¢asnika. No, isto tako, 1968. godine uslijed politi¢ke ¢istke koju je
provodila komunisti¢ka vlast Narodne Republike Poljske, nasilno odlazi iz Poljske, gdje je bio
zaposlen na Sveutili$tu u Var$avi. Prvo seli u Izrael, te tri godine nakon toga u Englesku, gdje se
1971. godine zaposljava kao profesor sociologije na Sveutilidtu u Leedsu.” Jo§ vazniji povod pi-
sanju Modernosti i holokausta, $to autor i sam posebno isti¢e, bila je sudbina njegove Zene Janine
koja je za vrijeme rata bila odvedena u Var$avski geto. Janina Bauman napisala je knjigu sje¢anja
Zima ujutro (Winter in the Morning), zbog koje je Bauman, kako navodi, osje¢ao moralnu duz-
nost razumjeti i objasniti holokaust. Upravo je Janininu gorku mudrost pokusao obuhvatiti u
svojoj knjizi: ,,Najsurovije kod surovosti jest to §to ona svoje zrtve dehumanizira prije nego $to ih
unisti. A najteza od svih borbi jest ona da se ostane ¢ovje¢an u nedovjeénim uvjetima! (str. 276)

Bit ove knjige zapravo je sagledati samu modernost, odnosno proutiti holokaust kao prozor
u modernost, odnosno kao prozor u na¢ine na koji sami Zivimo. Osnovna pouka knjige govori o
onom latentnijem, ,skrivenom i nedoli¢nom licu naseg samopouzdanog, bogatog, vrlog svijeta,
i 0 opasnoj igri koju ovaj svijet igra s ljudskim moralnim nagonom? (str. 276) Pouka je knjige
u uvidima da je sama sociologija kao znanost o drustvu opasno odvojena od morala, $to Bau-
man napose obja$njava u podnaslovima o socijalnoj proizvodnji moralne indiferentnosti (str.
39) i nevidljivosti (str. 46), te u socijalnom potiskivanju moralne odgovornosti (str. 251) i pro-
izvodnji socijalne distance (str. 256). Nase akcije nemaju intrinzi¢nu moralnu vrijednost, niti
su imanentno nemoralne, odnosno moralna je evaluacija nesto $to je izvan samog djelovanja.
Taj razvod morala od znanosti (i koristi) duboko je u srzi modernosti, i duboko je u srzi holo-
kausta. Istodobno je taj razvod doveo i do najspektakularnijih uspjeha, i do najstrasnijih zlo¢ina
naie civilizacije (str. 276). Navode¢i Feingolda, Bauman upozorava: ,,Auschwitz je bio i svjetsko
prosirenje modernog tvorni¢kog sustava. Umjesto proizvodnje dobara, sirovina su bila ljudska
bi¢a, a krajnji proizvod bila je smrt (...) Izvrsno organizirana zeljezni¢ka mreza moderne Europe
prevozila je u tvornice novu vrstu sirovina. Cinila je to jednako kao i sa svakim drugim teretom.
(-..) U plinskim komorama zrtve su udisale otrovni plin kuglica cijanovodi¢ne kiseline koje je
proizvodila napredna kemijska industrija Njemacke. Nacrte krematorija izradivali su inZenjeri;
rukovoditelji su razradili sustav birokracije koja je radila sa zamahom i djelotvorno$¢u na kojoj

* Uz SveutiliSte u Varsavi i SveudiliSte u Leedsu na kojima je bio zaposlen kao profesor sociologije, Bau-

man je predavao i na mnogim drugim najuglednijim svjetskim sveu¢ili$tima, medu kojima je i London
School of Economics.
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su zaostale nacije mogle biti zavidne. (...) Svjedo¢ili smo upravo golemom planu socijalnog in-
Zenjeringa.. (str. 26)

Da je napredak civilizacije bio napredak u dvostrukom smislu, te da su upravo u Konacnom
rjesenju industrijski potencijal i tehnolosko prakti¢no znanje dosegli dotad nesluéeni kapacitet,
Bauman nadalje opisuje citiraju¢i Rubensteina: ,,Svijet logora smrti i drustvo $to ga on stvara
otkriva sve mra¢niju stranu judeokr$¢anske civilizacije. Civilizacija znadi ropstvo, ratove, cksplo-
ataciju i logore smrti. Ona zna¢i i medicinski standard, uzviSene vjerske ideje, lijepu umjetnost i
izvrsnu glazbu. (...)* (str. 27)

Rije¢ima povjesnidara i teoreti¢ara holokausta Raula Hilberga, ,,mainerija unistenja struk-
turno se nije razlikovala od organiziranog njemackog drustva u cjelini“ (str. 26). Odnosno, treba
se sjetiti da je visoko cijenjeni Medicinski fakultet u Njemackoj $kolovao Mengelea i njegove
suradnike (str. 53).

Stoga Bauman s pravom isti¢e da iako je holokaust Zidovska tragedija (takoder isti¢e da je
on dotada bio predesto zatvaran u Zidovske okvire te sagledavan kao ekskluzivno zidovsko na-
slijede), on nikako nije samo ,zidovski problem, i nije dogadaj koji pripada samo zidovskoj
povijesti. Osnovna je pouka holokausta uvidjeti da je on osmisljen i proveden u modernom racio-
nalnom drustou, na visokom stupnju nase civilizacije i na vrbuncu ljudskib kulturnib dostignuéa, te
je staga on problem cijelog tog drustva, te civilizacije i te kulture. (str. 11) Holokaust nije otklon od
zdravog tkiva modernog drustva, ved je svaki ,sastojak” holokausta zastra§ujuée normalan; ,,nor-
malan® ne u smislu poznatoga, nego u tom smislu da je potpuno u skladu sa svime $to znamo o
nadoj civilizaciji, njenom vodeéem duhu, njenim prioritetima, njenoj imanentnoj viziji svijeta
(str. 26). U svojoj planiranosti, znanstvenoj informiranosti, stru¢nosti, djelotvornom vodenju,
tehnoloskoj usavrienosti, disciplini i pedantnoj funkcionalnoj podjeli rada, holokaust ni u jed-
nom trenutku u svojoj dugoj i tegobnoj izvedbi nije dosao u konflikt sa principima racional-
nosti. Konacno rjesenje ni u jednom se stadiju nije sukobilo sa racionalnim zahtjevom efikasne,
optimalne realizacije ciljeva. Upravo suprotno, holokaust je nastao iz istinski racionalne brige i
bio je stvoren od strane birokracije vjerne svojoj formi i svrsi (str. 33).

»Pogledajte brojke. Njemacka drzava istrijebila je priblizno $est milijuna Zidova. Tempom
od 100 na dan to bi iziskivalo gotovo 200 godina. Nasilje rulje potiva na krivoj psiholoskoj
osnovi, na nasilnim emocijama. Ljude se moZe izmanipulirati da postanu bijesni, ali bijes se ne
moze odrzavati 200 godina. (...) Temeljito, sveobuhvatno, iscrpno ubojstvo iziskivalo je da se ru-
lju zamijeni birokracijom, da se zajednicki bijes zamijeni poslu$no$éu spram autoriteta. Potreb-
na birokracija bila bi djelotvorna bilo da u njoj rade ekstremni ili mlaki antisemiti, $to znatno
povecava broj potencijalnih regruta; djelovanjem svojih ¢lanova ne bi upravljala raspaljivanjem
strasti nego organiziranim rutinskim radnjama..” (str. 129)

Znamo za puno pogroma i masovnih ubojstava, zapravo genocida koji su po¢injeni bez mo-
derne birokracije, bez vje$tina i tehnologija kojima ta birokracija upravlja, bez znanstvenih nace-
la njenog unutrasnjeg rukovodenja. Holokaust je bio nezamisliv bez takve birokracije. On stoga
nije bio iracionalno istjecanje jo§ ne do kraja iskorijenjenih ostataka predmodernog barbarstva.
Holokaust je bio legitimni stanovnik kuce modernosti; dapace, onaj koji ne bi mogao boraviti niti
u jednoj drugoj kudi. (str. 38) Iako moderna civilizacija ne mora nuzno rezultirati zlo¢inima po-
put holokausta, pravila moderne birokracije i instrumentalne racionalnosti nazalost nisu u mo-
guénosti sprijeciti takve pojave. Do danas ne postoje mehanizmi koji bi diskvalificirali metode
socijalnog inZenjeringa holokausta kao nepravilne (str. 33). Upravo birokratska kultura koja nas
potice da drustvo vidimo kao objekt kojim treba upravljati, kao zbir problema koje treba rijesiti,
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kao prirodu koju treba kontrolirati, nadzirati, poboljati ili promijeniti, kao legitimnu metu za
socijalni inZenjering — vrt koji treba osmisliti, dizajnirati, i silom ocuvati u planiranom obliku
izbacujudi iz njega korov da bi bio savr§en - to je atmosfera u kojoj je ideja holokausta bila
osmisljena, i polako, no konzistentno, razvijena i provedena do kraja (str. 131 i 159). Ta se drus-
tvena atmosfera, ili era, pojavljuje isklju¢ivo sa prosvjetiteljstvom, idejom napretka i modernim
drustvom.

Ono $to iznad svega zabrinjava, jest spoznaja da su holokaust po¢inili obi¢ni ljudi, a ne mon-
strumi i sadisti. Veliki povjesni¢ar holokausta Raul Hilberg pita: ,Ne biste li bili sretniji da sam
vam mogao pokazati da su svi pocinitelji holokausta bili ludi?“ To je ba§ ono $to se ze moze po-
kazati (str. 121). Ljudi koji su to po¢inili bili su obrazovani, pa i medu najobrazovanijim ljudima
tog vremena. I to je bit pitanja kada je rije¢ o znacenju zapadne civilizacije nakon Auschwitza.
Navode¢i Hanu Arendt, Bauman govori da je spoznaja da su veéinu genocida izveli normalni
ljudi koji bi lako prosli kroz bilo koje, ma koliko gusto psihijatrijsko sito, stra$nija od svih zlo¢ina
poc¢injenih u holokaustu.” (str. 40) Bauman navodi i Krena i Rappoporta, koji isti¢u da se ,,po
konvencionalnim klini¢kim kriterijima, manje od 10% esesovaca moZze smatrati ‘abnormalnima.
(..) I'sviedogenja prezivjelih ukazuju na to da su u veéini logora bili uglavnom jedan, ili najvise
par esesovaca poznatih po svojim intenzivnim izljevima sadisti¢ke okrutnostis (str. 40)

Bauman se pita $to je potrebno da se obi¢ni Nijemci preobrate u Nijemce poéinitelje masov-
nih zlo¢ina? Po Herbertu C. Kelmanu, do toga dolazi kada se susretnu tri uvjeta: kada nasilje
postane ozakonjeno sluzbenim naredbama koje dolaze iz zakonski ovlastenih ustanova, kada
akcije postanu rutinizirane postupanjem po pravilima i to¢nim odredivanjem uloga, te kada su
zrtve nasilja dehumanizirane ideolotkim definicijama i indoktrinacijom (str. 42. i 43). U sam
je proces civiliziranja, koji obuhvada viziju racionalnosti, kultiviranja i birokratske kulture, bila
ugradena ideja Endlosiinga. Nadalje, kako je spomenuto, sama sociologija proizvodi moralnu
indiferentnost i moralnu nevidljivost, $to nuzno dovodi do ¢injenice da je proces civiliziranja, uz
ostalo, proces kojim se upotrebu i primjenu nasilja oslobada moralnog provaluna, i kojim se prizelj-
kivane ciljeve racionalnosti emancipira od upletanja etickih normi i moralnib inbibicija (str. S1).
Vodedi se time, Eichmannov je odvjetnik u Jeruzalemu obranu temeljio na tome da je Eichmann
pocinio djela za koja ¢ovjeka odlikuju ako pobijedi, a ide na vjesala ako izgubi. Otita je poruka
te izjave da Eichamnn nije ¢inio nista bitno drugadije od onoga $to su ¢inili ljudi s druge, pobjed-
ni¢ke strane (str. 39). Odvajanje morala od akcije nuzan je preduvjet zlo¢ina takvih razmjera.
Holokaust je iznad svega pokazao da je znanost (te medu njima sociologija), posve odvojena
od morala. Moral se mjerio natelom organizacijske discipline, zahtjevom da se slusa zapovijedi
nadredenih, ¢emu u 6. poglavlju najzornije svjedo¢e Milgramov i Zimbardov cksperiment (str.
205-227). Moral se nadalje mjerio odano$¢u dobrobiti organizacije, totalnom identifikacijom s
organizacijom, te potpunim potiskivanjem osobnih uvjerenja. U Weberovoj definiciji, ¢ast dr-
zavnog sluzbenika, odnosno njegova sposobnost da savjesno izvriava naredbe ¢ak i kad one nisu
u skladu s njihovim vlastitim uvjerenjem, najve¢a je moralna vrijednost.

Socijalnu proizvodnju moralne nevidljivosti, Bauman dobro sazima citiraju¢i Hilberga:
»Valja imati na umu da veéina sudionika (genocida) nije pucala iz pusaka na zidovsku djecu ili
pustala plin u plinske komore... Vedina birokrata sastavljala je dopise, izradivala nacrte, vodila

*  Osim u knjizi, Bauman ovu misao iznosi i u sklopu pozvanog predavanja Lessons of the Holocaust,

odrzanog na dan holokausta, 27. sije¢nja 2012. godine na Sveu¢ilistu Radboud u Nijmegenu.
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telefonske razgovore i sudjelovala na sastancima. Mogli su unistiti cijeli narod sjededi za pisaéim
stolom.* (str. 46)

Uz samonametnutu moralnu $utnju znanosti, mnoge su druge moderne dimenzije i sastav-
nice pospjesile i olaksale, odnosno omoguéile holokaust. Iako su Zidovi bili stolje¢ima izolirani,
te su svoju segregaciju uvijek vidno isticali, tek su u modernoj eri postali prijetnja drustvenom
poretku. Bogati, a ipak vrijedni prijezira, odabrani su za prvu metu protumodernisti¢kog otpora
(str. 75). Dimenzija Zidovske neuklopljenosti koja je najvie utjecala na moderni antisemitizam,
kako isti¢e Arendy, jest da su Zidovi bili ,,nenacionalni element u svijetu rastuéih ili postoje¢ih
nacija“. Kao internacionalna i nenacionalna nacija, bili su ,,unutarnji neprijatelj* svakoj naciji
(str. 82). Konceptualni Zidov doista je bio shvaden kao arhetipska ,viskoznost” modernog sna o
redu i jasnodi, kao neprijatelj svakog reda: staroga, novoga, a posebno Zzeljenoga (str. 87). No ek

Jje modernost omogudila rasizam. U modernom svijetu koji se odlikuje teznjom ka samokontroli

i samoupravi, rasizam odredenu kategoriju ljudi proglasava endemski i beznadno otpornom na
kontrolu i imunom na sve napore postizanja pobolj$anja (str. 93-98). Kao oblik socijalnog inZe-
njeringa, rasizam dolazi na svoje samo u kontekstu projekta savrienog drustva i namjere da ga se
provede planskim i dosljednim naporom. U slu¢aju holokausta pro]ckt jebio tlsucgochsn)l Reich
— kraljevstvo oslobodenog njemackog duha. Tu nije bilo mjesta za Zidove, i jer se Zidove ne moze
duhovno obratiti i oni ne mogu prigrliti Geist njematkog Volka (str. 99). Pradavna odbojnost
prema Zidovima samo je u svojem modernom, ,znanstvenom®, rasistickom obliku artikulirana
kao primjena sanitarnih mjera; tek su s modernom reinkarnacijom mrznje prema Zidovima oni
bili optuzeni za neiskorjenjiv porok (str. 107). Do istrjebljenja cijelog jednog naroda, tetko je i
nemogucde dospjeti bez rasnog imaginarija. S gledi$ta onih koji su planirali masovno ubojstvo
Zidova i njime zapovijedali, Zidovi su imali umrijeti ne zbog toga $to su bili omrazeni (ili ne
prvenstveno zbog toga); smatralo se da zasluZuju smrt jer su se isprijecili izmedu ove nesavriene,
napetostima muéene zbilje i Zeljenog svijeta smirene sreée (str. 111). Veza izmedu judeofobije i
europske moderne bila je povijesno jedinstvena (str. 108-114).

Stoga, antisemitizam i rasizam sami nisu dovoljni uvjeti koji dovode do holokausta, ve¢ su za
to potrebni aspekti modernog mentaliteta i moderne socijalne organizacije (str. 119). Holoka-
ust je omogucen mehanizmima birokracije koji su dehumanizirali Zidove, odnosno tretirali ih
na ¢isto tehnicki, moralno neutralan natin, uz potpuni bankrot modernih mehanizama zastite,
medu kojima je najistaknutiji smrtonosni potencijal moderne znanosti. ,,Njemacki znanstvenici
s uzitkom su se ukrcali na vlak kojeg je vukla nacisti¢ka lokomotiva, prema vrlom, novom, rasno
pro¢iséenom svijetu kojim dominiraju Nijemci’® (str. 154) Dokazalo se da je civilizacija nespo-
sobna jam¢iti moralno koritenje uzasnih mo¢i koje je stvorila (str. 156). I naposljetku, dok se
svo ugledno drustvo na jedan ili drugi natin podredilo Hitleru, moralne maksime koje odreduju
drustveno ponasanje kao i bozanske zapovijedi, Ne ubij!, gotovo su nestale. U vremenu nakon
holokausta pravna praksa, pa tako i teorija morala, suocile su se s moguinoséu da se moral moze ma-
nifestirati kao nepodcinjavanje socijalno usvojenim nacelima i kao djelovanje koje otvoreno prkosi
socijalnoj solidarnosti i konsenzusu. (str. 237) Odnosno, sam proces socijalizacije sastoji se od ma-
nipulacije moralnom sposobnos¢u. ,Holokaust je proveden i samo se mogao provesti u stanju u
kojem je neutraliziran utjecaj iskonskih moralnih nagona ili stanju izoliranja masinerije ubojstva
od sfere u kojoj takvi nagoni nastaju i vrijede, stanju u kojem su takvi nagoni marginalizirani ili
udinjeni posve irelevantnima za zadatak* (str. 251) To neutraliziranje, izoliranje i marginalizira-
nje bilo je dostignude nacisti¢kog rezima koji je upotrijebio strahoviti aparat moderne industrije,
transporta, znanosti, birokracije, tehnologije. Tek se planiranje ,rjeSenja zidovskog problema®
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kao racionalnog, birokratsko-tehnitkog zadatka, kao ne¢eg $to poseban skup stru¢njaka i speci-
jaliziranih organizacija treba udiniti posebnoj kategoriji objekata — na kraju pokazalo doraslim
Hitlerovoj viziji i nuznim za izvr$enje zlo¢ina kakav je bio holokaust.

Knjiga Modernost i holokaust podijeljena je na osam poglavlja: 1. Uvod: Sociologija nakon
holokausta; 2. Modernost, rasizam, istrebljenje L; 3. Modernost, rasizam, istrebljenje IL; 4. Je-
dinstvenost i uobi¢ajenost holokausta; 5. Pridobivanje suradnje zrtava; 6. Etika poslusnosti (&i-
taju¢i Milgrama); 7. Ka socioloskoj teoriji morala; 8. Naknadna misao: racionalnost i sram; te
uklju¢uje dva dodana poglavlja: ,,Socijalna manipulacija moralom” (Baumanov govor na dodjeli
Europske nagrade Amalft) (str. 275-293) i pogovor izdanju iz 2000. godine naslovljen ,Duznost
prisjecati se — ali ega?” (str. 293-331). Sva poglavlja, znakovitih naslova i podnaslova, govore
o tome koliko zapravo holokaust mozZe reéi o samoj sociologiji i modernosti. Baumanovim ri-
je¢ima, na iskustvo holokausta gleda se kao na socioloski laboratorij, te se holokaust tretira kao
rijedak, a ipak znatajan i pouzdan test skrivenih moguénosti modernog drustva (str. 31). Nakon
§to je u prva tri poglavlja pokazano da su za izvr$enje holokausta nuzni moderni uvjeti, odnosno
da je holokaust karakteristiéno moderna pojava koju se ne moZe razumjeti izvan konteksta kul-
turnih tendencija i tehni¢kih dostignuéa modernosti, u éetvrtom (uvjetno mozemo reéi sredis-
njem) dijelu (,,Jedinstvenost i uobi¢ajenost holokausta®, str. 121-163) isti¢e se da je holokaust bio
ishod jedinstvenog susreta limbenika, no koji su bili sasvim redoviti i 0biini, te da se za mogucnost
takvog susreta u velikoj mjeri moze okriviti polititku driavu i monopol driave nad sredstvima na-
silja, te njene smione ambicije inZenjeringa oslobodene od socijalne kontrole, a nakon sto su demon-
tirani svi resursi nepoliticke modi i institucije socijalnog samoupravljanja (str. 15). Peto poglavlje
govori o interakeiji poéinitelja i Zreava (Raul Hilberg: ,,Sudbina je zapravo interakcija po¢initelja
iZrtaval, str. 163), odnosno o specifiénoj i nuznoj masovnoj prinudi i suradnji Zidova u izvedbi
holokausta, a koji su holokaust u¢inili jo§ vi$e zastra§ujuéim. Sesto poglavlje osvrée se na poznati
Milgramov i Zimbardov eksperiment, pri ¢emu oba upucuju na etiku poslusnosti i u modernosti
neprikosnoveno naéelo autoriteta (nadredenih) i znanosti u po¢injenju masovnih zlo¢ina. Fizi¢-
ka i psihi¢ka distanca zrtve (obrnuto proporcionalni odnos okrutnosti i blizine Zrtve) dovoljna
je da se potini zlo¢in u izuzetno velikoj mjeri od sasvim prosje¢nih, nenasilnih ljudi. Najstra$nija
vijest koju smo dobili u vezi s holokaustom i koju deduciramo iz onoga $to smo nautili o nje-
govim podiniteljima nije vjerojatnost da ,,to“ nama netko u¢ini, nego upravo misao da smo mi
sami to mogli uéiniti (str. 206). Sedmo poglavlje, ,Ka sociolotkoj teoriji morala®, svojevrsna je
teorijska sinteza i zaklju¢ak u kojem se Bauman zalaze za temeljitu reviziju promisljanja morala,
diji je status u socioloskom diskursu krajnje nejasan i nespretan. U neutraliziranju i marginali-
zaciji Zrtve, u stvaranju socijalne distance prema Zidovima, opdenito u postavljanju Zrtve izvan
pogleda ¢inedi ju nepristupaénom moralnoj procjeni, pokazano je da se veéina ljudi, stavljeni
u situaciju gdje nemaju izbor, ili je taj izbor visoke cijene, odvajaju daleko od pitanja moralne
duznosti te umjesto toga usvajaju propise racionalnog interesa i samoodrianja. U sustavu gdjc
racionalnost i etika gledaju u drugim smjerovima, humanost je, govori Bauman, glavni gubitnik
(str. 245-263). Unato¢ raznovrsnosti tema, sva poglavlja sadrze argumente u korist prihvaéanja
pouka holokausta u maticu nae teorije modernosti te procesa civiliziranja i njegovih u¢inaka
koje valja ponovno promisliti. Holokaust je bio jedinstven susret starih napetosti koje je mo-
dernost ignorirala, omalovaZzavala ili nije uspjela razrijesiti, i mo¢nih instrumenata racionalnog
i u¢inkovitog djelovanja koje je stvorio sam moderan razvoj. Nakon holokausta nije u¢injeno
dovoljno da se odmjeri uzasan potencijal tih ¢imbenika, a jo§ manje da se paralizira njihove
potencijalno stragne uéinke (str. 14).
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Ako holokaust sagledamo kao test modernosti, ono $to zabrinjava jest da ,ako se to moglo
drugdje dogoditi u tako golemim razmjerima, moze se dogoditi bilo gdje (...)* (str. 30). Niti
jedan od drustvenih uvjeta koji su omogudili Auschwitz nije uistinu nestao, niti su poduzete
mjere da se sprije¢i da takve moguénosti i na¢ela generiraju katastrofe sli¢ne Auschwitzu. Da-
pace, ,suverena teritorijalna drzava pretendira, kao integralan dio svoje suverenosti, na pravo da
pocini genocid ili genocidne pokolje medu ljudima pod njenom vla$¢u, a UN... u osnovi brani
to pravo:” (Bauman navodi Kupera, str. 30) Genocid se kao kategorijalno ubojstvo od drugih
ubojstava razlikuje po tome $to za svoj objekt ima kategoriju koju Zeli unistiti (str. 300). Kako
Bauman ponavlja u jednoj svojoj drugoj knjizi o etici, holokaust kao kategorijalno ubojstvo
i totalitarno putovanje nije bilo nesreéa u povijesti koja moze biti objasnjena i odbacdena kao
kancerogena deformacija ina¢e zdravog, modernog politickog tijela, nego kontinuirani napor da
se to tijelo protegne do svojih ultimativnih, kona¢nih potencijala. Holokaust je stoga ambicija
modernosti dovedena do svojih krajnjih, ne¢ovje¢nih granica. Oko $est miljjuna Zidova, milijun
Roma, te tisuée homoseksualaca ili mentalno zaostalih osoba, bili su ubijeni, otrovani ili spalje-
ni od strane stvaratelja nacisti¢ki dizajniranog novog svjetskog poretka — jer se nisu uklapali u
savr$enu viziju drustva, i red kakav je trebao biti izgraden. No i prije i nadalje u tijeku povijesti,
milijun i pol Armenaca ubijeno je jer su bili krivi [judi na krivim mjestima. Slijedi deset milijuna
ukrajinskih kulaka koji su izgladnjivani do smrti jer su bili #7iva vrsta ljudi da bi ih se priznalo u
vrli novi svijet besklasnog sklada. Nakon njih, milijuni Muslimana su uni$teni jer su bili mrlja u
skladnom krajoliku Hindusa, i milijuni Hindusa izgubili su svoje Zivote jer su bili mrlja u krajo-
liku Muslimana. Milijuni su uniSteni jer su stajali na putu kineskom velikom koraku naprijed ili
mirnom i jednostavnom skladu s kojim je Crvena Armija odlu¢ila zamijeniti neuredan, bucan i
nedisti svijet sirovog ¢ovjetanstva. Svi kontinenti na kugli zemaljskoj imaju svoje lokalne Hute
koji su masakrirali Tutse. Svi kontinenti bili su ispunjeni Darfurom, Sudanom, Sierra Leoneom,
Isto¢nim Timorom, Bosnom (Bauman, 2008: 78-109). Svi takvi i sli¢ni pokolji i masakri stoje
izdvojeno od nebrojenih proslih eksplozija ljudske okrutnosti, ne samo (¢ak ne nuzno) brojem
svojih Zrtava, nego zato $to su kategorijalna ubojstva. U tim slu¢ajevima, muskarci, Zene i djeca
bili su istrijebljeni i unisteni jer su pripadali kategoriji bi¢a koju je trebalo istrijebiti. Holokaust,
kao reprezentativan genocid, i kao izvanredan genocid (str. 127-134), ne stoji izdvojen kao zlo-
¢in vedi ili manji od drugih zlo¢ina u povijesti terora i ratova, no stoji kao egzemplaran primjer
koji sadrzi jasnu namjeru i sve komponente potpunog unistenja jedne zajednice, Zidova, i kao
egzemplaran primjer savrenosti funkcioniranja modernog industrijskog pogona. Cak je i odjel
koji je u stozeru SS-a bio odgovoran za unistenje europskih Zidova sluzbeno bio nazvan Odsjek
za upravu i privredu (str. 33).

Slijede¢i Hanu Arendt i Cristophera Browninga, Bauman zaklju¢uje da je daleko najvaz-
nija pouka holokausta, te najstra$niji i najaktualniji aspeke ,iskustva holokausta“: da u nasem
modernom drustvou ljudi koji nisu movalno iskvareni niti pate od predrasuda ipak mogu energicno
i posveleno sudjelovati u unistavanju ciljanih kategorija ljudskih bica, i da njihovo sudjelovanje ni-
posto ne trazi mobiliziranje njibovih moralnib ili bilo kojibh drugih uvjerenja, nego, nasuprot tome,
zabtijeva da ib se suspendira, zataska, i tretira kao irelevantna (str. 329). I dok je prije nesto vise
od pola stolje¢a holokaust bio nezamisliv, danas je nazalost tesko zamisliv svijet koji ne sadrzi
moguc¢nost da se dogodi ,,holokaust®, ili koji sadrZi osiguranje od provedbe te moguénosti.

Andriana Benci¢

*  Z.Bauman (2008). Does Ethics have a Chance in a World of Consumers? Harvard University Press.
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The International Status of Education about the Holocaust: A Global Mapping of Textbooks
and Curricula, United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization
(UNESCO), Georg Eckert Institute for International Textbook Research, 2015, 238 str.

Sazimaju¢i UNESCO-ovu studiju o obrazovanju o holokaustu $irom svijeta, ovo istrazivanje
pruza informacije o globalnim kurikularnim perspektivama o obrazovanju o holokaustu, uklju-
¢ujuéi i udzbenike. Institut Georg Eckert, uz potporu UNESCO-a i viSe od 100 istrazivaca koji
su na njemu suradivali, proveo je ovo istraZivanje. Rezultati pokazuju kako se razli¢iti povijesni
koncepti te ideje kako poucavati o holokaustu i pripovjedni elementi konvergiraju i razilaze,
stvarajudi fragmentiranu, ali ujedno i ,,kozmopolitsku kulturu sje¢anja“ u obrazovanju o holo-
kaustu.

Za razliku od prija$njih studija i istraZivanja edukacije o holokaustu, koja prije svega odre-
duju ,nedostatke, praznine i iskrivljavanja“, kako navode autori, u udzbenicima ili nastavnim
planovima i programima, ovo istrazivanje biljeZi $iroku paletu konceptualnih i narativnih prika-
za koji definiraju i objas$njavaju dogadaj u smislu njegovih izvora, motivacije, uzroka i posljedica
ili koji organiziraju informacije i materijale koji se ti¢cu dogadaja kako bi mu pruzili implicitno
znalenje, tj. konotaciju. Glavni cilj istraZivanja, u metodoloskom smislu, jest zabiljeZiti ono $to
je predstavljeno, a ne provijeriti je li ono $to je zastupljeno u nastavnome planu i programu i/ili
udzbenicima ispravno ili neto¢no ili otkriti ve¢ spomenute ,,nedostatke, praznine i iskrivljava-
nja“

Svakako je vazno napomenuti da su ekstremni i razli¢iti nizovi pristupa poucavanja o ho-
lokaustu koji postoje diljem svijeta zahtijevali odabir generi¢kih analitickih (konceptualnih i
narativnih) kriterija koji su olaksali autorima usporedbu nastavnih planova i udzbenika - pri-
mjerice iz Jemena ili Egipta (gdje udzbenici sadrze samo nekoliko redaka tekstova o holokaustu)
u usporedbi s onima iz Njemacke (gdje neki udzbenici sadrze preko trideset stranica o holokau-
stu). Osim toga, autori koriste i analogiju mapiranja pozivajuéi se na ljestvice reprezentacija, bilo
u smislu vremenskih i prostornih dimenzija pripisanih holokaustu unutar nastavnih planova i
programa te udzbenika, bilo u smislu geografskog irenja razli¢itih medusobnih konceptualnih
i narativnih tipova. Dok je Adolf Hitler centralna figura u obrazovanju o holokaustu u gotovo
svim zemljama, na primjer, metapovijesna obja$njenja individualnih i dru$tvenih sjeéanja i po-
liticki motiviranih sje¢anja na dogadaj opéenito nalazimo samo u zapadnoeuropskim udzbeni-
cima. Ove referentne vrijednosti o¢ito nisu homogene, ve¢ heterogene i ukljuuju slozene kom-
binacije datuma, autorskog stajalista, kontekstualizacije i protagonista. Dakle, iako je holokaust
sve globalnija to¢ka povijesne reference u nastavnim planovima i programima i udzbenicima,
ona se ne prikazuje na globalnoj razini na isti nadin.

Koliko su reprezentativni i u¢inkoviti globalni nastavni planovi i programi, uklju¢ujuéi udz-
benike? U preko 193 drzave prikupljeno je, analizirano, prikazano i mapirano 272 sluzbeno pri-
znata nastavna plana i programa za u¢enike od 14 do 18 godina. Dopunske usporedbe i procjene
sazimaju 89 udzbenika u 26 zemalja. IstraZivanje propituje i metapovijesna pitanja o tome da li
i kako je holokaust koncipiran: kao antisemitski genocid ili univerzalan model za predstavlja-
nje drugih ili svih genocida ili ¢ak svih zlo¢ina. Takva ,univerzalizacija® je proces koji moze, uz
odredeni rizik za povijesni fokus i to¢nost, stvoriti kozmopolitski, manje kulturno usmjerene
oblike povijesnoga sjecanja.

Ipak, prvi uoéljivi nedostatak ove publikacije jest svakako broj zemalja uklju¢enih u istra-
zivanje provedeno na udzbenicima — samo 26. Iako su ukljuceni svi kontinenti, isklju¢ene su
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zemlje koje su direktno bile uklju¢ene u holokaust, primjerice Hrvatska (tj. Nezavisna Drzava
Hrvatska) i Madarska. To svakako postaje jos veéi problem ako uzmemo u obzir da primjerice
bas u ove dvije zemlje odredeni dijelovi drustva inzistiraju na svojevrsnom povijesnom revizio-
nizmu, ali ne onom znanstveno utcmcljcnom na spoznajama, ved negativnome revizionizmu i
rehabilitaciji faistickih pokreta iz ne ba$ tako davne proslosti. Iako nastavni planovi i programi
kao sluzbeni dokumenti ukazuju koji smjer i stav je drzava zauzela pri obrazovanju o holokaustu,
udzbenici su ti koji u¢enicima, kao krajnjim korisnicima, posreduju znanja o proslosti. Ponekad
su ¢ak i jedini izvor o pro§losti.

Iako je poucavanje o holokaustu odsutno u planovima i programima u nekoliko drzava, a
iako neke drzave o holokaustu pi$u samo na kontekstualnim osnovama (poput svjetskog rata ili
nacista), mnogi nacionalni planovi i programi pruzaju izravnu referencu na holokaust — Shoah,
genocid nad Zidovima ili holokaust kao primjer genocida iz kojega izlazi potreba za zakonom o
ljudskim pravima. Pazljivim ¢itanjem analize moZemo uoditi tri temeljna pitanja koja pokreéu
analizu nastavnih planova i programa. Prvo: da li plan i program predvida nastavu o holoka-
ustu? U kojim uvjetima (,semanti¢ki status”)? Kako nastavni plan i program kontekstualizira
holokaust u povijesti? Analize udzbenika pruzaju uvid u nacionalne i medunarodne prikaze
holokausta. Globalna istraZivanja, primjerice, pokazuju da prikazi holokausta u udzbenicima ne
moraju uvijek odrazavati status holokausta u $irem medijskom prostoru ili u obiteljskim pri¢a-
ma. Na mnoge natine, holokaust je pri¢a u kojoj se postavljaju univerzalna pitanja o gradanskoj
moralnosti $irom svijeta, kao §to isticu mnogi autori i usporedne studije udzbenika.

Rezultati istraZivanja pokazuju da se mnogi obrazovni sustavi izravno referiraju na holoka-
ust (ili Shoah), dok drugi koriste alternativne pojmove (npr. ,genocid nad Zidovima“). Manje
drzava se u planovima i programima djelomi¢no poziva na holokaust, neizravno propisujuci
poucavanje o holokaustu kao primjeru (a ne Zari$noj temi) unutar Sire povijesne teme ili kao
osnove za potrebe obrazovanja za ljudska prava. Lako je u istrazivanju uo¢ljivo da je jedan od
najoditijih aspekata obrazovanja o holokaustu taj da zemlje pristupaju problematici na razne
nadine — ponekad na dijametralno suprotnim polovima (jedino neke europske zemlje imaju sli¢-
no, mozemo redi zajedni¢ko iskustvo pouéavanja o holokaustu). Cak i kad dvije zemlje u svoj
plan i program propisuju ili upisuju pojam ,holokaust®, dogadaj je uvijek kontekstualiziran na
idiosinkratske nadine. Engleska, na primjer, propisuje da se holokaust poduc¢ava u kontekstu
Drugog svjetskog rata, dok program iz Mecksika trazi da se poducava u kontekstu nastavnih
jedinica o kr$enjima ljudskih prava. Neke zemlje holokaust postavljaju ravno u srediste povijesti
dvadesetog stoljeca, dok ga druge postavljaju u europsku povijest ili ga uopée ne spominju. Neke
se pak zemlje i udzbenici posebno usredotocuju na zidovske zrtve dok se rijetki bave i drugim
aspektima Drugog svjetskog rata — romskim zajednicama, hendikepiranima i drugim skupinama
koje su, na Zzalost, bile subjekt nacisti¢ke i fasisticke strahovlade. Uvijeti za zlodjela ili genocidi
koji podrazumijevaju nacionalnu odgovornost mogu biti zanemareni ili ograni¢eni (uz zna¢ajnu
iznimku nacisti¢ke Njemacke). Ovdje svakako treba naglasiti kako je vrlo otvorena moguénost
da sli¢an trend mozemo pronadi i u hrvatskim udzbenicima povijesti gdje postoji moguénost da
je pogrom Srba u razdoblju 1941.-1945. zanemaren ili bolje re¢eno ,zamagljen” u odnosu na
holokaust, pa je stoga i veca §teta Sto Hrvatska nije bila dio istraZivanja.

Prilikom analize udzbenika uocava se nekoliko pitanja: Kakvi se prostorni ili zemljopisni
razmjeri pripisuju holokaustu? Je li udzbenik locirao dogadaj u lokalnom, nacionalnom, europ-
skom, globalnom ili transnacionalnom kontekstu? Koje interpretativne paradigme autori kori-
ste za objadnjenje dogadaja? Koje narativne strukture i gledi$ta primjenjuju autori udzbenika?
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Kojije didakticki pristup temi? Analiza udZbenika temelji se na metodologiji koja se primjenjuje
i na kurikularne prikaze holokausta. Prepoznavanjem nijansi s kojima se prenose ¢injenice i spo-
znaje dogadaja u razli¢itim zemljama i regijama istraZivanje uspijeva biljeziti sli¢nosti, razlike i
analogije izmedu predstavljanja holokausta na svjetskoj razini.

Usporedivanje statusa holokausta u udzbenicima u ovom istrazivanju je, dakle, dvojako: se-
manti¢ko (pozornost na razli¢ita koncepcijska prikazivanja dogadaja u smislu katastrofe, krsenja
civilizacijskih normi, masakra ili genocida, na primjer) i kontekstualno (pozornost na nacional-
nim, lokalnim i regionalnim specifi¢nostima, paradigmama i analogijama). Stoga pruza osnovu
na kojoj istraZivanje mjeri stupanj konvergencije ili divergencije prikaza holokausta u vrlo razli-
ditim nacionalnim kontekstima. Tako analiza upuéuje na sli¢ne rezultate kao analiza nastavnih
planova i programa — primjerice, dogadaj je imenovan na vrlo razlidite na¢ine. Iako se opéenito
spominje s pojmom ‘holokaust, neki udzbenici koriste izraz ‘Shoah’ ili oba pojma zajedno. U
nekim slu¢ajevima autori napustaju i pojmove ‘holokaust’ i ‘Shoah; preferirajuéi ,genocid nad
Zidovima®“ ili ,zlo¢inima®, ,masovnim ubojstvom®. Uobidajene su i neizravne ili djelomicne re-
ference na dogadaj, kao $to su ,istrebljenje®, ,koncentracijski logori® ili ,,kona¢no rjesenje®, od-
nosno kombiniranje pojmova koji jasno ukazuju na pouavanje o holokaustu.

Kao jedan od svakako najvaznijih rezultata istrazivanja treba istaknuti sljedeée: u¢inak utje-
caja lokalnih povijesnih koncepata i narativnih tradicija na prikazivanje holokausta u udzbeni-
cima odit je u zemljama koje su pretrpjele lokalne ratove, genocide i/ili masovna ubojstva, kao
u zemljama Bliskog istoka ili ¢ak u zemljama bez otitog povijesnog odnosa s holokaustom. U
takvim slu¢ajevima, holokaust je de- i rekontekstualiziran. Na primjer, neki juznoafricki i ruan-
dski udzbenici upuéuju na to da je glavni uzrok holokausta bio rasizam, te umanjuju ¢imbenike
poput rata, nacionalizma, kao i ckonomske, politi¢ke i moralne ¢imbenike. Oni to ¢ine tako $to
sadrze velike ilustracije Hitlera i Darwina usporedno jednu uz drugu ili aludiraju na analogije
izmedu Zivota pod apartheidom i progona koje provode nacionalsocijalisti u Njemackoj. Al-
ternativno, holokaust je i domesticiran, konceptualiziran i uklopljen u lokalnu tradiciju, kao u
kineskim udZzbenicima, koji u odnosu na Pokolj u Nanjingu 1937. godine ne koriste izraz ,ho-
lokaust* ili ,Shoah®, ve¢ pojmove ,genocid (datusha) i ,vrsta zlo¢ina“ (zhongzhong zuixing).
Kineski udzbenici time ¢ine dogadaj razumljivim za lokalne ¢itatelje na jeziku koji im je poznat
§to moze biti olakotna okolnost za takav pristup, ali je to ipak u veéoj mjeri nedostatak jer ne
prenose povijesnu specificnost ovoga dogadaja, koju tradicionalno povjesnicari pripisuju holo-
kaustu na Zapadu.

Sumirajudi, holokaust se u udZbenicima spominje u gotovo svim zemljama $irom svijeta
$to je ustvari posljedica njegove vaznosti kao svojevrsne paradigme genocida. Svakako moze-
mo zakljuditi da holokaust redovito funkcionira kao model, paradigma ili mjera prikaza drugih
zlo¢ina u skladu s procesom ,,pomicanja referentnih okvira®, pri ¢emu se objasnjenja dogadaja
mijenjaju tijekom vremena ili na razli¢itim mjestima. Isto tako, analogije holokausta i drugih
dogadaja konstruirane su usvajanjem vokabulara iz, na primjer, gladi u Ukrajini (Holodomor) u
tridesetim godinama dvadesetoga stoljeca ili ne tako davnoga apartheida u Juznoj Africi.

Autori zaklju¢uju da je visok udio europskih zemalja koje pruzaju detaljne podatke, ¢esée
propisuju obvezno obrazovanje o holokaustu, kao i Izrael i Ujedinjeno Kraljevstvo. Nasuprot
tome, zemlje Afrike i Azije dale su manje izvora podataka, a ti podatci kasnije ukazuju na ograni-
Cenije, djelomi¢ne ili neizravne oblike obrazovanja o holokaustu unutar nacionalnih obrazovnih
programa i udzbenika. Tako istraZivanje pokriva udzbenike i programe, ostaje pitanje, ali i jo§
jedan veliki nedostatak istrazivanja: kakvo je stanje u nastavnoj praksi? Temelj ovoga istraziva-

170



OCJENE I PRIKAZI

nja bilo je anketiranje raznih stru¢njaka iz razli¢itih zemalja svijeta, ali ostaje pitanje koliko je
ovo istrazivanje zasluzilo u svome naslovu koristiti ,edukaciju®, jer, ne zaboravimo, ,edukaciju
ne ¢ine planovi i programi te udzbenici ve¢ nastavna praksa. Stjece se dojam da istrazivanje
mozda ipak daje bolji uvid u sluzbene stavove drzave jer ipak je drzava ona koja odobrava na-
stavne planove i udzbenike. Edukacija o holokaustu, ili bilo kojem drugome genocidu, moze
biti napredna, inspirativna i poticajna bez obzira na kvalitetu nastavnoga plana i/ili udzbenika.
Ona na kraju ovisi o edukatorima, a oni su u ovome istrazivanju u potpunosti zapostavljeni. Ne
zaboravimo, planovi i programi i udZbenici mogu biti odraz drzavnoga stava prema odredenoj
temi, ali i nastavni planovi i programi te udzbenici postoje zbog krajnjih korisnika — uéenika.
Zbog toga istrazivanje nastavne prakse postaje, i trebalo bi biti, sastavni a vjerojatno i polazni
dio bilo kakvoga istrazivanja poucavanja ne samo o holokaustu, ve¢ i o drugim osjetljivim i kon-
troverznim temama.

Naravno, ovo istraiivanjc ima i mnogostrukc koristi — moZe se upotrijcbiti Za nove prepo-
ruke u poucavanju o holokaustu te za pobolj$anje bilo kojeg nastavnog plana i programa, ali i
udzbenika te, shodno tome, samome procesu nastave povijesti. Nalazi pokazuju da su koncepti i
perspektive holokausta zajednic¢ki u europskim zemljama, ali da su u nekim dijelovima globusa,
poput Afrike, ponekad odsutni, prigudeni ili iskrivljeni. Medusobna obrazovna razmjena sva-
kako moze pomodi pobolj$anju obrazovanja o holokaustu, osobito za narode i skupine koje su
povijesno bile uklju¢ene u holokaust.

Stoga postoji prostor za rast U mnogim regijama, drZavama i nastavnim planovima, a opsci—
nija naknadna istraZivanja jo§ uvijek su potrebna. Postoje razlozi biti i optimisti¢an i kriti¢an
— podrugje obrazovanja o holokaustu proZivljava inovacije i duboke razvojne transformacije.

Domagoj Sw'gz'r

Katetina LiSkovd, Sexual Liberation, Socialist Style. Communist Czechoslovakia and the
Science of Desire, 1945-1989, Cambridge University Press, Cambridge 2018, 281 str.

Pitanje seksualnosti golica mastu sociologa i povjesnicara u cijelome svijetu prili¢no intenziv-
no proteklih tridesetak godina. Ono $to je zamjetno od pocetka 2000-ih naovamo jest pojava
brojnih monografija na temu seksualnosti u isto¢noj Europi za vrijeme komunizma/socijalizma.
Jedan od primjera jest i knjiga ¢eske sociologinje Katefine LiSkove u kojoj obraduje seksualnu
slobodu u Cehoslovaékoj poslije Drugoga svjetskoga rata u komparativnoj perspektivi s Isto¢-
nom Njemackom i Madarskom.

Katefina Liskové predaje rodne studije i sociologiju na Masarykovom sveu¢ilistu u Ce§koj i
radi kao suradnik na Tehni¢kom sveu¢ili$tu u Berlinu. Kao znanstvenik je boravila na Sveuili-
$tu u Columbiji (SAD), Sveudilistu u New Yorku i Sveutilistu Tilburg u Nizozemskoj. Autorica
je brojnih znanstvenih ¢lanaka objavljenih u renomiranim socioloskim ¢asopisima, kako u Ces-
koj, tako i u svijetu.

Knjiga Sexual Liberation, Socialist Style podijeljena je na uvod, pet klju¢nih poglavlja te za-
klju¢ak. U uvodnome poglavlju (Introduction, str. 1-22) autorica donosi historiografski pregled
dogadanja u Cchoslovaékoj nakon Drugoga svjetskog rata s posebnim osvrtom na politicke
promjene i seksualne zapise koji ih prate. U uvodnome dijelu razraduje se i rad Seksoloskoga
instituta u Cchoslovaékoj od poéetka 20. stoljeca te podru¢ja djelovanja kojima se bavio. Auto-
rica je iskoristila isto poglavlje da vrlo kratko opise razvoj same seksologije u Europi na pocetku

171



HISTORIJSKI ZBORNIK GOD. LXXI (2018), br. 1, str. 137182

20. stolje¢a. Na kraju uvoda donosi pregled poglavlja u knjizi i pojasnjenje izvora koje koristi.
U istome potpoglavlju obja$njava i svoj metodoloski pristup baziran na analiti¢kim alatima so-
ciologije kako ih artikulira Gil Eyal koji vidi ekspertizu sociologije kao ,,mrezu koja povezuje
agente, uredaje, koncepte kao i institucionalne i spacijalne dogovore® (str. 16).

Prvo poglavlje knjige pri¢a o sveobuhvatnim promjenama u seksualnosti u cijeloj Isto¢noj
Europi (Sweeping Changes in Sexuality across East Central Eurape, str. 23-49). Poglavlje je ba-
zirano na komparativnome pregledu razvoja u scksualnosti i rodnim ulogama u tri zemlje -
Madarskoj, Poljskoj i Isto¢noj Njemackoj. Samo poglavlje prati promjene u Zenskome statusu
unutar domene braka, njihovih reproduktivnih prava i njihovih moguénosti zadovoljavanja
svojih (hetero) seksualnih potreba od vremena kad socijalizam nije bio glavna ideologija na tim
prostorima, a zatim i preko sva etiri desetljeda trajanja socijalizma u spomenutim zemljama.
Liskova promatra scksualnost kao dio $ireg socijalistickog projekta koji za posljedicu ima pro-
mjenu odnosa prema seksualnosti svaki puta kako se mijenja politika u zemlji. Posebna paznja
pridana je promjeni uloge Zene za vrijeme socijalizma koji je u svoju ideologiju imao utkanu
ideju o jednakosti zena i muskaraca, ali i lagano odmicanje od te ideje u kasnoj fazi socijalizma.
Autorica je uodila vede sli¢nosti izmedu Poljske i Cehoslovatke, kao i izmedu Madarske i Istoéne
Njemacke, no ono $to je zajednicko za sve &etiri drzave jest ¢injenica da je u sedamdesetim godi-
nama i kasnije naglasavano seksualno zadovoljstvo kao perspektiva uspjesnog braka kao jednog
od temelja socijalistitkog drustva.

Drugo poglavlje (7he Public Family: Collectivized Equality in the Long 1950s, str. 50-121)
te ¢etvrto poglavlje (The Privatize Family: Atomized Hierarchy during Normalization, str. 157-
227) posveéena su pitanju obitelji u socijalizmu. Ona obraduju seksoloske braéne priruénike,
ulogu stru¢njaka koji istrazuju seksualnost i njihov utjecaj na vladajucu politiku, pitanje razvoda
kao i pobacaja te bra¢nog savjetovanja. Doprinos koji Liskové donosi u ova dva poglavlja kruci-
jalan je za dodatno razumijevanje promjena u obiteljskoj strukturi i hijerarhiji koji su utjecali i
na seksualni Zivot ljudi, poglavito Zena. Od pitanja eugenike na poéetku 20. stolje¢a do pitanja
retradicionalizacije ¢ehoslovackog drustva u kasnoj fazi socijalizma autorica donosi mnostvo
zanimljivih izvora kojima potkrjepljuje svoje tvrdnje o promjenama u obitelji u 20. stolje¢u.

Treée (The Female Orgasm: From Treating Infertility to Managing Pleasure, str. 122-156)
te peto poglavlje (Male Deviance: Now You See Them, Now You Don't, str. 228-277) takoder se
mogu promatrati kao jedna zajednicka cjelina, cjelina u kojoj se obraduje pitanje scksualnoga
uzitka. U tre¢em poglavlju Liskové poja$njava na koji se na¢in formirao interes za Zenski orga-
zam. Sve je pocelo u ranim pedesetima s razvojem jednog od najvaznijeg interesa drzave — bio-
loske reprodukcije. Zensko tijelo smatrano je strojem koji producira novi Zivot, a ono $to je bilo
neotekivano jest da je zahtjev za poveéanim brojem poroda i$ao zajedno sa zahtjevom o pove-
¢anome seksualnome uzitku. Seksolozi su proveli istrazivanja kojima su dokazali da je seksualni
uzitak kod Zena krucijalan za prokreaciju. U sedamdesetim godinama ¢choslovacki seksolozi
predvodeni Stanislavom Kratochvilom podinju slijediti teorije Williama Mastersa i Virginije
Masters te drze da bi seksualnost trebala postati privatnijom no $to je bila do tada. S druge strane
u petom poglavlju se obraduje pitanje homoseksualnosti i muskoga uzitka u socijalizmu. I dok je
pitanje homoseksualnosti u pedesetima bilo nevidljivo, sve se promijenilo u sedamdesetima, na-
kon 1968. godine i praskoga proljeca, kada se jasno oznatilo ,devijantno® seksualno ponasanje,
$to ne bi bilo moguée bez dodatne institucionalizacije seksologije u Cchoslovaékoj . Smatrano je
da je normalno seksualno ponasanje ono unutar institucije braka izmedu muskarca i Zene.
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U zaklju¢nome poglavlju (Conclusion, str. 255-260) autorica zaklju¢uje svoja razmisljanja
i sazimlje rezultate svojega istrazivanja. Knjiga je opremljena popisom primarnih izvora, bibli-
ografijom i indeksom. Ono $to posebno impresionira jest koli¢ina primarnih izvora koje auto-
rica koristi. Radi se o stotinama medicinskih studija i eseja, popularnim magazinima, pismima
gradana, rezultatima istraZivanja, pravnim dokumentima, zapisnicima seksoloskih konferencija,
bra¢nim savjetnicima, demografskim podacima kao i zapisima o razvodima sa sudova. Upravo
je to nadin na koji se mora pristupiti istrazivanju seksualnosti — iz raznih perspektiva, jer ako se
izostavi samo jedna gubi se $ira slika iznimno potrebna za njezino razumijevanje.

Iako studija na nekim mjestima pati od generalizacija koje su produke neistrazenosti sek-
sualnosti u nekim drugim historiografijama, ne moze se poredi njezina iznimna vrijednost ne
samo za sociologiju, ve¢ i za historiografiju. Ova knjiga predstavlja pocetak iscrpnog bavljenja
pitanjem scksualnosti i svega onoga $to nosi sa sobom u zemljama iza chjczne zavjese i uistinu
predstavlja impozantan primjer toga kako bi se ona morala i trebala pisati. Njezinu vrijednost
mozda najbolje ilustrira izvjestaj jedne od najveéih povjesnicarki seksualnosti, Dagmar Herzog,
koja je napisala: , This is a spectacular manuscript, fluidly and engagingly written. It is brilliantly
conceived and will interest a wide audience among both sociologists and historians. It speaks to
scholars of postwar Europe, the social history of the Eastern bloc and — obviously — the histories
of sexuality and gender, but also the histories of the ‘psy-ences, of expertise, and of therapeutic
cultures: (preuzeto sa: https://www.muni.cz/inet-doc/895744).

Knjigu preporu¢ujem svima onima koji su zainteresirani za povijest seksualnosti, historijsku
metodologiju, sociologiju, a posebno studentima kako bi dobili uvid u to §to su rodne studije i
na koji na¢in razumijevati to historiografsko polje koje jo$ (na zalost) nije zaZivjelo u hrvatskoj
historiografiji.

Zrinka Miljan

Darko Hudelist, Rim, a ne Beograd. Promjena doba i mirna ofenziva Katolicke Crkve u
Hyvatskoj u Titovoj SFR Jugoslaviji (1975.-1984.), Alfa, Zagreb 2017, 808 str.

Najnovija knjiga iz pera hrvatskog novinara Darka Hudelista Rim, a ne Beograd, objavljena sre-
dinom 2017. godine, zasada kao da u stru¢noj javnosti nije naisla na rezonancu koja bi odgova-
rala njenim pretenzijama i znacaju istrazivacke teme. Tim vise $to i podnaslov knjige ,,Promje-
na doba i mirna ofenziva Katolitke Crkve u Hrvatskoj u Titovoj SFR Jugoslaviji od 1975. do
1984, pored blizeg odredenja predmeta istrazivanja sugerira i uvodenje elemenata nove periodi-
zacije nacionalne povijesti u kontekstu Druge Jugoslavije. Hudelist stoga ne pretendira samo na
pisanje jednog poglavlja iz povijesti Katoli¢ke crkve, ved tu povijest uzima i kao sinegdohu ¢itave
hrvatske povijesti, od ranoga srednjega vijeka do suvremenosti.

Za takvo razumijevanje uloge Katolicke crkve u suvremenoj povijesti presudnim ée se, sma-
tra autor, pokazati razdoblje nakon sloma hrvatskog proljeca, kada Katolitka crkva, buduéi da
je sudjelovala samo na marginama ovog nacionalnog pokreta, ostaje jedina nositeljica borbe za
nacionalna prava, ona koja je odigrala ulogu svojevrsnog mosta izmedu trenutka nacionalnog
poraza 1971-2., preko perioda ,hrvatske $utnje®, pa do ostvarenja nove hrvatske drzave pocet-
kom 90-ih godina.

Knjiga i zapotinje pitanjem: za$to Crkva nije sudjelovala u masovnom pokretu 1971.2 Hu-
delist ¢e glavnu tezu, koju potom kroz tekst razraduje, preuzeti od svog glavnog sugovornika,
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dugogodi$njeg glavnog urednika Glasa Koncila i jednog od klju¢nih ljudi Crkve u navedenom
razdoblju, Zivka Kusti¢a. Kusti¢ tako odgovara da Crkva nije vjerovala u uspjeh tog pokreta:
»Tito je bio vrlo jak, znali smo da ée pobijediti. Cim se Tito postavio protiv, bilo je jasno daje sve
propalo No ve¢ ovakav odgovor, koji autoru onda sluzi za gradnju mnogih tvrdnji, koje opet
podupire istim onim sugovornicima od ¢ijih je odgovora te tvrdnje i derivirao (ponajviSe upravo
kroz razgovore sa Kusti¢em), zapravo predstavlja tipi¢ni primjer naknadne pameti.

Na stranu $to iz samog odgovora ostaje nejasno je li Crkva unaprijed znala da ¢e se Tito na
kraju naé¢i nasuprot ciljeva pokreta, pa onda od pocetka nije htjela u tome sudjelovati ili je pak
odustala tek onog trenutka kada je postalo jasno da je Tito protiv. No potonje bi onda obesmi-
slilo samo poéetno pitanje jer bi znacilo da je Crkva ipak sudjelovala u pokretu do trenutka kada
je jasno uvidjela da je Tito protiv, a posto je taj trenutak viSe-manje znacio i kraj pokreta, to bi
pak znatilo da je Crkva zapravo sudjelovala u svemu od poéetka (kada Tito jo§ nije bio protiv)
do kraja (kada je Tito bio protiv). No, postavlja se i pitanje, kada je to u okviru bilo koje sastav-
nice hrvatskog proljeéa, od rukovodstva Saveza komunista Hrvatske preko Matice hrvatske do
sveudilista, ikada artikuliran i jedan jedini zahtjev koji bi se mogao protumatiti kao napad na lik,
djelo i politi¢ki polozaj Josipa Broza Tita? Upravo suprotno, Tito je bio netko na koga se, kao
na arbitra, ra¢unalo u svim kombinacijama i razra¢unavanjima hrvatskog vodstva sa vodstvima
ostalih republika, kao i sa saveznim vrhom (uklju¢ujuéi JNA).

Da se razlog crkvenog nesudjelovanja u hrvatskom prolje¢u ipak prvenstveno krije u nekim
drugim razlozima Kusti¢ je dao naslutiti kroz opasku kako su tadasnji hrvatski rukovoditelji,
prvenstveno Savka Dabéevi¢-Kudar i Miko Tripalo, za njih bili ,,drugi svijet*: ,,[B]ili su ipak ko-
munisti, na svoj nadin; nisu bili vjernici, nisam osje¢ao da pripadaju nasoj zajednici (str. 5) Sto-
ga zaklju¢ak da se Crkva sedamdesetprvoj nije prikljudila iz pragmati¢nih razloga moze vrijediti
eventualno za samu zavrinicu, tj. dogadaje vezane uz studentski $trajk u studenom i prosincu
1971., kada se, i po reakcijama hrvatskog vodstva, moglo vidjeti da studenti nemaju politicku
podrsku ni u Hrvatskoj, a kamoli u ostatku Jugoslavije.

Klju¢ne, dakle, razloge zbog kojih je Crkva u tim danima politi¢kih previranja ostala na
distanci valja prije traziti u ¢injenici da je taj pokret ipak stasao u okviru Saveza komunista Hr-
vatske, te su i njegovi glavni protagonisti bili ¢elnici i ¢lanovi SKH ili pak oni iz redova intelek-
tualaca koji su iz te organizacije ,,svjeze” isklju¢eni (poput Franje Tudmana) ili iskljugivani u
hodu (poput Sime Dodana i Marka Veselice), ali koji deklarativno nisu nagovjestavali nikakay
ideoloski diskontinuitet, dapace smatrali su da marksisti¢ka ideologija jo§ uvijek pruza dovolj-
no prostora za rjefavanje nacionalnog pitanja. Bili su to, dakle, razlozi povijesne, kao i moral-
no-ideoloske prirode koji Crkvi nisu dozvoljavali da nacional-komunistima prizna prvenstvo u
rje$avanju nacionalnog pitanja, sli¢no kao $to i meduratna komunistic¢ka partija, i pored nekih
sudtinskih programskih podudarnosti (federalizam, republikanizam), nikada nije prisla Radiée-
vom i Macekovom pokretu, veé je nastojala artikulirati svoj vlastiti pristup nacionalnom pitanju,
Stovise, monopolizirati to pitanje.

Ti razlozi prili¢no su dobro detektirani ve¢ u zakljuécima republicke Vijerske komisije iz pro-
sinca 1972., koje i autor navodi u knjizi. Ondje se navode &etiri razloga crkvenog nesudjelovanja
u dogadajima “71: 1. Crkva je bila zauzeta unutarcrkvenim problemima; 2. Rezerviranost Crkve
jer su na ¢elu bili ljudi izvan njihovih redova; 3. Normalizirani odnosi izmedu Crkve i drzave; 4.
Utinkovitost drzavne i drustvene politike koja je sprijecila $irenje nacionalizma u okviru Crkve

(str. 18-19).
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Hudelist ¢ée ovome pridodati jo§ ukupno dvanaest razloga, ali pored toga $to je prakticki
samo razgranao ncke od zakljucaka vjerske komisije, u ostalom dijelu ne nabraja razloge crkve-
nog nesudjelovanja ve¢ zapravo ubacuje a posteriori shvaéene uzroke sloma hrvatskog proljeca,
od svijesti 0 neminovnosti poraza, nepovoljnih unutarnjih politickih okolnosti, nepovoljnih
medunarodnih okolnosti, obi¢aja da se ,,Crkva ne opredjeljuje srcem nego razumom® itd. Ipak,
Hudelist upravo najvecu tezinu pridaje razlogu kako je Crkva tu 1971. provela na distanci jer se
nije htjela ,potrositi“ ve¢ se ¢uvala za nadolazeée vrijeme kada e razviti svoju Siroku aktivnost
(str. 18-39).

Ostaje nejasno kako taj razlog odskade od svih drugih navedenih razloga, no sigurno je da i
on u sebi sadrzi elemente naknadnosti. Naime, to¢no je da su strukture Katoli¢ke crkve nakon
1971. ostale satuvane, tj. nisu bile obuhvaéene kaznenim progonima koji su uslijedili po¢etkom
1972., no ponovno nema nikakvih dokaza da je to posljedica dalekoseznih predvidanja i ne-
kakvog minuciozno razradenog plana unutar Crkve. Sve je to, u konaénici, u¢itavanje kasnijih
dogadaja u proslost, $to predstavlja osnovno krienje povijesne metodologije. Uostalom, kada
su krenuli sudski procesi protiv ,proljecara®, Crkva se, na ¢éelu sa zagrebackim nadbiskupom
Franjom Kuhariéem, angazirala oko pomo¢i uhi¢enima. Autor to karakterizira kao svojevrsnu
crtkvenu ,,protuofenzivu®.

No ako se Crkva 1971. — zbog svih navedenih razloga i prepoznatog odnosa snaga — odlutila
¢uvati, nejasno je $to se u tom odnosu snaga (i prateéim rizicima) moglo promijeniti u kratkom
periodu od 1971. na 1972. godinu, pa da bi ona sada odjednom mogla stupiti u akciju. Za Hude-
lista je to stoga predstavljalo prije svega osobnu inicijativu Franje Kuharica koji se time ponudio
kao Zrtva, ali koju komunisti¢ke vlasti nisu htjele tako naivno prihvatiti te riskirati stvaranje
nekog novog Stepinca (str. 47). No time se opet otvara kontradikcija u onome $to autor Zeli
dokazati. Citatclj se sada mora zapitati je li crkvena neangaZiranost bila samo posljedica svjesne
odluke i plana ljudi unutar Crkve ili pak i perfidnosti komunistic¢kih vlasti koje nisu ni htjele
ulaziti u konfrontaciju sa Crkvom, narotito ne sa visokim crkvenim velikodostojnicima? Je li
se, dakle, Crkva ¢uvala sama ili je ujedno bila satuvana i od strane svojih ideoloskih neprijatelja?
Da bi odrZao ovu prvu tezu, Hudelist tu ,,protuofenzivu® tumaci kao Kuhari¢evu neposrednu,
emotivnu reakciju, a ne dio dubljeg i sustavnijeg plana i promisljanja (str. 52).

Crkva je u nadolazedim godinama i desetlje¢ima tek trebala odigrati svoju glavnu ulogu.
Crkveni projeke ,, Trinaest stoljeéa kr$¢anstva u Hrvata® — zamisljen u nekoliko faza od 1975. do
1984. — trebao je biti ona prava protuofenziva, mirni, ali odlu¢ni odgovor Katolicke crkve na
»hrvatsku $utnju” i svojevrsna priprema za hrvatsku neovisnost. Taj projekt bio je samo nastavak
projekta planiranog jo§ prije Drugoga svjetskoga rata dok se na ¢elu Crkve u Hrvata nalazio
Alojzije Stepinac, no tada su ratni dogadaji osujetili taj plan. Sada medutim, u idealno vrijeme,
kada su u Jugoslaviji, Europi i svijetu nastupale dramati¢ne promjene, Crkva je ovim svojim pro-
jektom nastavljala tradiciju i kontinuitet borbe za hrvatsku drZavnost, ali i hvatala priklju¢ak na
suvremena zbivanja.

No upravo proizvoljno shvaéanje pitanja kontinuiteta i diskontinuiteta je ono $to pojedine
teze i interpretativne zahvate u knjizi ¢ini najproblemati¢nijima. Za Hudelista tako ono $to su u
19. stoljecu zapoceli pravasi, kroz naglasavanje hrvatskog drzavnog prava, Crkva — jer nije imao
tko drugi — samo je nastavila u 20. stolje¢u, kroz isticanje kontinuiteta trinaest stolje¢a hrvatske
povijesti i pripadnosti kr§¢anstvu. To su, dakle, bili vidovi borbe za hrvatsku samostalnost i sa-
mobitnost (str. 72-74). No ovakvo tumacenje u sustini predstavlja pravocrtni povijesni redukei-
onizam. Kao da istovremeno sa prava$ima hrvatsko drzavno pravo, kao i vi$estoljetnu kri¢ansku
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komponentu, nisu naglasavali primjerice i J. J. Strossmayer i Franjo Ra¢ki. Kao da nije i pravaski
pokret prolazio kroz svoje faze, heterogene mijene, od ekskluzivnog hrvatstva do jugoslavenstva,
od klerikalizma do antiklerikalizma, od frankofilije do rusofilije itd.

Uistinu, za nekoga tko se napajao knjigama i studijama Mirjane Gross, a Hudelist upravo
njoj i posveéuje ovu knjigu, demonstrirao je prilino povrino poznavanje doti¢ne problemati-
ke. No takvo pojednostavljivanje nuzni je potporanj glavnoj tezi knjige, pregnantno sazetoj u
naslovu te dodatno pojasnjenoj: ,Mi Hrvati pripadamo Zapadu, a ne Istoku; na$ je centar ili
na$ pravi glavni grad Rim (Vatikan), a ne Beograd - takvu je snaznu, rjeditu i mobilizirajuéu
poruku mogla u Jugoslaviji izre¢i samo Katolicka crkva. To je bila jedina formula koja se, u tim
novostvorenim politickim (i geopolititkim) okolnostima, mogla pokazati uistinu moénom i
pobjedonosnom i koja je mogla dovesti do onoga najvaznijeg cilja — stvaranja samostalne hrvat-
ske drzave (3to je definitivno ostvareno 1990.)" (str. 77).

Hudelist tako hrvatsku povijest metafori¢ki shvaca kao svojevrsnu rijeku ponornicu koja
izvire u ranom srednjem vijeku, s prvim dodirima Hrvata i Svete Stolice (u 7. stoljeéu), teée kroz
vickove, a zatim ,kobne® 1918., nastankom jugoslavenske drzave, ponire u dubine podzemlja,
da bi na svjetlo dana ponovno izasla tek 1990. sa stvaranjem neovisne Hrvatske, i to ponajvise
zaslugom Katolitke crkve (str. 103). O¢igledni je to primjer fatalistitkog, mehanitkog, ¢ak sa-
movoljnog pristupa povijesnim dogadajima, Zelje da se indukcijom posto-poto potvrde vlastite
teze.

Ipak, naposljetku, najvedi i najopsezniji dio knjige koji slijedi sadrZi autorov vidni napor
da detaljno rekonstruira ¢itav projeke ,, Trinaest stoljeca kr§¢anstva®, sa svim njegovim fazama,
ciljevima i peripetijama, pri ¢emu je istrazio mnoge izvore, dokumente, izmedu ostalog i one
Sluzbe drzavne sigurnosti, razgovarao s brojnim sudionicima i svjedocima zbivanja itd. Stoga to
zasigurno predstavlja velik i hvalevrijedan doprinos na polju crkvene povijesti, ali takve crkvene
povijesti koja, u ovom sluaju, ¢ini samo jedan dio (ma koliko vazan) drustveno-politicke, tj. na-
cionalne povijesti, a ne one koja u sebi sublimira svx# nacionalnu povijest. Zato bi profesionalni
povjesnicari iz ove knjige trebali izvuéi makar jednu pouku, o tome kako se — u objasnjavanju
dugotrajnih i slozenih povijesnih procesa — valja ¢uvati prenaglasavanja uloge naseg vlastitog
predmeta proucdavanja, bilo da se radi o pokretima, organizacijama, institucijama ili pak o po-
jedincima. Takvo prenaglasavanje, po onoj maksimi ,,pola istine-cijela laz®, lako moze zavesti i
autora i ¢itatelje, oteti se kontroli pa zavr$iti u manipulaciji, $tovide, u prili¢nom izvrtanju povi-
jesne stvarnosti.

Marino Badurina

Dan Mazur, Alexander Danner, Svjetska povijest stripa: od 1968. do danas,
preveli s engleskog Jana Smrekar i Sasa Drach, Sandorf, Zagreb 2017, 319 str.

Izvrsno izdanje Sandorfa, prijevod atraktivne Svjetske povijesti stripa: od 1968. do danas koja ée
kao neizostavna referenca gotovo zasigurno vrlo brzo zauzeti antologijsku poziciju u mnogo-
brojnim stru¢nim radovima, ali i na policama ljubitelja devete umjetnosti koji ¢e ju s uzitkom
proditati i viSe joj se puta vradati, proslo je gotovo neopazeno u pogledu bilo kakvih reakcija
doma¢ih historiografskih krugova. Nevjerojatno ili je to ipak bilo i za oéckivati? Mozemo li
pretpostaviti da ¢e netko, ako ne i mnogi, re¢i da smo mi povjesnicari posveéeni temama koje
nadilaze trivijalnost stripa? Osvrt u nastavku djelomi¢no ée, uz uobidajeni prikaz konkretnog
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sadrzaja spomenutog naslova, s obzirom na potonje nastojati argumentirati i relevantnost te
iskoristivost ovog umjetnitkog izricaja pri nastojanjima rekonstrukcije proslih zbivanja, njihove
interpretacije ili, najjednostavnije govoredi, ilustrativnog podutavanja i uéenja povijesti.

Konkretno, Svjetska povijest stripa: od 1968. do danas predstavlja eruditsku sintezu koja
kroz nesto vi$e od 300 stranica podijeljenih na tri velika poglavlja, te uz gotovo 290 razlic¢itih
grafickih priloga i popratnih komentara, obraduje razvojne faze stripa i najpoznatija djela stvo-
rena u Europi, SAD-u i Aziji. Dakako, ne smijemo zaboraviti autore Dana Mazura i Alexandera
Dannera. Dok je Mazur autor stripova, uditelj, novinar i scenarist, Danner je sveudili$ni profesor
¢iji su se ¢lanci o stripovima pojavili u brojnim publikacijama. Ukratko, autorski dvojac suvereno
i vrlo jasno elaborira temu s kojom se uhvatio u kostac. Ono $to ¢itatelje moze posebno razve-
seliti jest ¢injenica da je rije¢ o tekstu proZetom kontekstualizirajuéim referencama na povijest,
filozofiju, kulturoloske i politicke fenomene ¢ime strip u ovoj knjizi, u svim svojim oblicima i
evolucijskim etapama od subkulturnih kanala do globalnog trzista, nadilazi povr$no tumadenje
proizvoda namijenjenog za jednokratnu konzumaciju. Ve¢ nam sam predgovor otkriva o ka-
kvoj je knjizi rije¢, isti¢uéi da strip odrazava esencijalnu ljudsku sklonost pripovijedanju uz slike.
Ovo je medij, tvrde autori, koji niti jedna kultura ne moZe prisvojiti te se njegova univerzalnost
odituje u razliditim civilizacijskim ostacima, od Trajanovog stupa do azijskih svitaka i srednjo-
vjekovnih tapiserija (str. 7).

Iako je 1968. godina istaknuta kao bitna vremenska odrednica te pocetna totka knjige, apo-
strofirajuéi kako je strip nekako bas tada postao ,vise od prolazne dje¢je zabave® (str. 8), uvodne
stranice nude i kratak pregled stanja stvari u ranijim desetlje¢ima. Navodi se kako je nakon Dru-
gog svjetskog rata strip percipiran kao jeftina i prolazna zabava dok ,umjetnitka ¢ast nije bila u
ponudi (str. 11). Upravo je iz tog razloga bio iznenadujué istup Coultona Waugha koji je 1947.
godine u svojoj knjizi The Comics zapisao da se istinska literatura i poezija mogu ostvariti u
stripovima“ (str. 11).

Stremljenje prema kreativnoj slobodi sve do kasnih 1960-ih predstavljalo je svojevrsnu kon-
stantu u karijerama mnogih autora, uglavnom frustriranih zbog niskog statusa koji im je dono-
sio njihov posao. ,,Autori su mogli zaraditi za pristojan Zivot, ali priznanje koje su dobivali drugi
popkulturni autori u filmu, Zanrovskoj literaturi poput krimi¢a i znanstvene fantastike, te ¢ak
u novinskim stripovima, nije oekivalo i pisce i crtace stripova. Bilo je netuveno da strip autori
imaju financijski udjel u svojim vlastitim djelima®, stoji u knjizi (str. 46).

Op¢enito gledajuéi, 1960-¢ su otvorile neke nove moguénosti za strip. U Italiji su se pojavili
»novi mraéni, nasilni, erotski stripovi u krimi Zanru, zvani fumetti neri (crni stripovi) koji su
odrazavali kulturne slobode i opustanje moralnog stiska Katoli¢ke crkve® (str. 17). Na drugom
kraju svijetu, u SAD-u, atmosfera hippie pokreta i Ljeta ljubavi ohrabrila je afirmaciju undergro-
und autora koji su po prvi put ,,pisali i crtali radi vlastitog izraZzavanja, bez cenzure ili uplitanja
urednika®, zadrzavajudi vlasni$tvo nad svojim kreacijama (str. 23). ,,Nakon desetljeca, ili vise, ti-
jekom kojeg je samocenzura strip industrije zacementirala percepciju stripa kao medija za djecu,
underground autori su dje¢je zadovoljstvo ¢itanja stripova preoteli za odraslu publiku. Njihovi
stripovi razbijali su tabue, stavljali u prvi plan golotinju, seks, ekstremno nasilje i uvredljiv hu-
mor i radikalnu politiku, ali su takoder $irili konvencionalna ograni¢enja stripa kao umjetnicke
forme®, pi$u Mazur i Danner (str. 23).

Sasvim je razumljivo, subverzivan pristup stripu oduvijek je bio meta razli¢itih kritika, a na-
rotito 1950-ih kada naslovi u cirkulaciji jo§ nisu niti imali eksplicitno izrazenu polititku poruku
poput nekih kasnijih radova. Na tom tragu, kao mozda najpoznatiji slu¢aj iz sredine 20. stolje-
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¢a mozemo izdvojiti tekstove te javne istupe americ¢kog psihologa Fredrica Werthama, autora
knjige Seduction of the Innocent iz 1954. godine, koji je isticao ,nemoralnost stripova“ (str. 29),
povezujudi ih s maloljetni¢kom delinkvencijom. Upravo su ovakva moralizirajuéa tumadenja
stru¢njaka potpomogla donosenje zakonskih regulativa o pitanju cenzure dozvoljenog sadrzaja,
kao 3to je bio donedavno vaze¢i Comics Code Authority.

Kako god bilo, osvrnemo li se ponovno na scenu nastalu 1960-ih i 1970-ih uvidamo sve
nijanse njezine raznolikosti, nerijetko izrazene kroz aktivisti¢ki usmjerene projekte. Wimmen's
Comix, feministicki kontrakulturni kolektiv smjesten u San Franciscu, predvoden autoricama
poput Trine Robbins, 1972. godine zapoceo je s izdavanjem vlastite antologije kao odgovor
na ,,prczasic’cnost testosteronom u stripovima“ (Str. 33). Gotovo u isto vrijeme pokrcnut je j0§
jedan isklju¢ivo Zzenski autorski strip, Tits & Clits, usmjeren protiv, kako je urednistvo smatralo,
inherentno seksistitke muske underground scene. Pritom Mazur i Danner detektiraju razli¢ite
originalne vizualne i narativne stilove koji su odlikovali ove radove, ,,poput toplog, opustenog
naturalizma Joyce Farmer, onosvjetske, art nouvean erotike nalik na Kewpie lutku Melinde
Gebbie, te samoosudujuleg, autobiografskog i grubog, dje¢jeg stila crtanja Aline Kominsky*
(str. 34-35). Nekoliko godina kasnije u Francuskoj je pokrenut ¢asopis 4h! Nana, feministicki
tromjeseénik ¢iji je urednicki sadrzaj (¢lanci, recenzije i eseji o politici, umjetnosti i druftvenim
problemima) ,.¢esto bio militantniji nego u njegovim stripovima“. Upravo je zbog privrzenosti
provokativnim temama, vjeruju autori, ¢asopis i ugaSen nakon par godina izlaZenja (str. 120).

Interesantno je da su se i u Japanu 1970-ih godina dogadale donekle sli¢ne stvari. Naime,
mlade manga autorice, okupljene oko neformalnog udruzenja Godina 24, tradicionalne narativ-
ne strukture obogatile su ,,upadljivo modernim senzibilitetom, pogotovo u svojim istraZivanji-
ma pitanja rodnog identiteta i seksualnosti“ (str. 73). U svakom sluéaju, strip u Zemlji Izlazeéeg
Sunca tada je biljeZio vlastiti razvojni put obradujuéi zanimljiv spektar tema — od seksualnih
frustracija japanskih muskaraca (str. 82) i sukoba izmedu zahtjeva drudtva te filozofske zen-pa-
sivnosti (str. 83), do sudbine doseljenika iz malih gradova te ruralnih podrugja u Tokyo, otude-
nih te odsje¢enih od vlastitih obitelji i tradicije (str. 85-86), da spomenemo samo neke motive.

Najpopularniji strip ¢asopis u Francuskoj, Pilote, sadrzajem je korespondirao s nemirima koji
su zahvatili zemlju 1968. godine. Ton Pilotea, koji je poteo izlaziti 1959., ,,poceo se dramati¢no
mijenjati, iz dobrog, ¢ak pedagoski nastrojenog ¢asopisa, u bespostednu politicku i drustvenu
satiru”. U godinama koje su uslijedile ovaj je list ustrajao u sarkasti¢nom ismijavanju Sovinisti¢-
kog francuskog patriotizma, ne$to $to je ranije bilo gotovo nezamislivo (str. 93-94). Miljama da-
leko od ne tako davnog degradiranja stripa do razine gotovo infantilne razbibrige, u Francuskoj
se 1972. pojavio prvi strip s upozorenjem ,,Samo za odrasle (str. 111), dok su drugi ¢asopisi,
poput Captivanta, nastavili s obrusavanjem na rasizam i kolonijalizam, ,nesretni sastojak fran-
cusko-belgijske kulture i stripova“ (str. 147).

Politi¢ka kriza turbulentne ‘68. utjecala je i na autore u Argentini. Iste su godine Héctor
Germdn Oesterheld i Alberto Breccia, ne skrivajuéi svoja uvjerenja, suradivali na izradi biogra-
fije Che Guevare ,.koju je vlada zabranila, unistavajuéi originalne crteze i vedinu kopija knjige®,
prenose Mazur i Danner (str. 108). Nadalje, studentski nemiri u Italiji iznjedrili su underground
medije koji su kombinirali stripove s prozom i fotonovinarstvom, dok se s padom represivnog
Francova rezima probudila $panjolska scena (str. 155).

Do polovice 1970-ih godina, navode autori, ostrica underground pokreta u SAD-u vise nije
bila §okantna kao prethodnih godina. Drugim rije¢ima, mnogi buntovnicki stavovi o seksualno-
sti, konzumaciji droga, politici i drugim pitanjima viSe nisu bili tako skakljivi. Uz to, odlukom
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ameri¢kog Vrhovnog suda iz 1973. lokalne su zajednice dobile pravo postaviti vastite standarde
procjene opscenosti §to je natjeralo brojne trgovee da prestanu prodavati nepozeljne, uglavnom
nezavisne stripove s margina zbog straha od sudskog progona (str. 40).

Na Starom kontinentu situacija je bila ipak ne$to drugadija. Europa se mogla pohvaliti no-
vom generacijom autora, a strip je poeo izazivati neskriveno oduevljenje i medu velikim ime-
nima iz drugih domena kulturnog stvaralaitva, od Umberta Eca do Federica Fellinija (str. 96).
Upravo su u Italiji na scenu stupili autori kao $to je Dino Battaglia koji je do kasnih $ezdesetih
adaptirao knjizevne klasike, uklju¢ujuéi pri¢e Poea, Stevenstona, Maupassanta i Melvillea (str.
103). Bez obzira na to, problemi su postojali. Ovdje vrijedi istaknuti kako se autori knjige po-
zivaju na studiju Drawn and Dangerous: Italian Comics of the 1970s and 1980s (2010.), koju
potpisuje Simone Castaldi, prema kojoj je ,ideoloska ortodoksija talijanskih marksisti¢kih kul-
turnih arbitara postepeno rezultirala ograni¢enim, neduhovitim pristupom mediju” (str. 155).

Bilo kako bilo, globalno govoredi strip se definitivno poéeo pribliZavati danas poznatoj
sintagmi vizualnog ili grafitkog romana s neskrivenim literarnim ambicijama, nesto $to ¢e kul-
minirati kroz radove Willa Eisnera (4 Contract with God and Other Tenement Stories, 1978.)
koji je mozda i najzasluzniji za popularizaciju ovog termina (str. 181). Takoder, s objavljivanjem
belgijskog ¢asopisa A Suivre strip se ¢vrsto smjestio unutar svijeta knjizevnosti s obzirom na
evidentno razradenu narativnu strukturu te primjenjivanje prakse pripovijedanja u nastavcima
(str. 131). Ipak, korporativni su interesi poceli polagati pravo na odraslo ¢itateljstvo, a ,krea-
tivno preuzimanje rizika i autorski izraz postepeno su ustupili mjesto sigurnim, komercijalnim
strategijama“. Na tom tragu, Mazur i Danner podsje¢aju kako 1980-¢ ,kriti¢ari i povjesnicari
$irom svijeta smatraju razdobljem propadanja i nazadovanja®, barem u pogledu francuske skole
stripa (str. 133).

Ovo, naravno, nije oznatilo kraj pojave novih autora ¢iji ¢e nadolazedi uraci uskoro saci-
njavati kultni korpus nove epohe. Tako je od sredine sedamdesetih godina 20. stolje¢a crtacka
genijalnost Jeana Girauda, poznatijeg pod pseudonimom Moebius, pri vizualizacijama urbane
buduénosti i postapokalipti¢nih okruzenja poéela izazivati sve vife pozornosti (str. 117). Bri-
tanac Alan Moore osamdesetih je godina strip nastojao udiniti ponovno socijalno relevantnim
prozimajuéi svoja djela ckolotkim komentarima (Swamp Thing), upozoravajuéi na rasno ugnje-
tavanje i nasilje (Southern Change), ilustrirajuéi neofaisticku distopijsku policijsku drzavu (¥

for Vendetta) itd. (str. 166, 175). Serijal Watchmen (1986.-1987.) mozda je i najhvaljeniji Moo-
reov uradak u kojem je, odredivsi nuklearnu paranoju Hladnog rata kao kontekst, superjunake
po prvi put prikazao kao ,,duboko manjkava bi¢a“ (str. 175), pristup koji su mnogi autori kasnije
preuzimali no bez slojevite pri¢e, uglavnom se zadrzavajuéi na mra¢nom i nasilnom stilu tvoreéi
sckstreme plitkog i krvavog senzacionalizma® (str. 178). Izuzetak predstavljaju radovi Franka
Millera (Sin City, 300 i ostalo) koji je i sam zasluzan za otvaranje novih moguénosti predstavlja-
nja grubljih prikaza nasilja i kriminaliteta u formi stripa (str. 175).

Maus Arta Spiegelmana bio je jo$ jedna dokaz da je i na ovaj na¢in mogudle pripovijedati o
vaznim temama, otvorivsi stripu put u sferu ozbiljne knjizevne diskusije i akademskog proucava-
nja. Spiegelman je, koristedi jednostavan umjetnicki stil pri biljeZenju Zivotne price svoga oca te
uzasa Holokausta koje je prezivio, za svoj rad nagraden Pulitzerom 1992. godine, ¢ime je Maus
usao u povijest kao prvi strip kojem je to poslo za rukom (str. 187).

Uz osvrte na originalne doprinose Jacka Kirbyja (7he Avengers, X-Men i dr.), Neila Gaima-
na (7he Sandman), Charlesa Schulza (Peanuts), Huga Pratta (Corto Maltese) i mnogih drugih,
autori su pozornost posvetili i specificnostima tzv. novinarskog stripa izdvojivii Joea Sacca kao
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pionira Zanra poznatog po serijalu s po¢etka 1990-ih o vlastitim doZivljajima za vrijeme boravka
u Izraelu i Palestini (str. 237). Uzgred reéeno, Sacco je 2000. godine objavio strip o ratu u Bosni
i Hercegovini, gdje se i sam nasao pri kraju oruzanih sukoba. Za ovaj je rad, u prijevodu Hajru-
dina Hromad?i¢a naslovljen kao Zastidena zona Gorazde: rat u istocnoj Bosni 1992-95, dobio
brojna priznanja. U kontekstu navedenog, kao suvremeni autor spomenut je Kanadanin Guy
Delisle iza kojeg stoje dnevnici u obliku stripa s njegovih putovanja u Kinu, Myanmar, Sjevernu
Koreju i Izrael. ,,Delislea vi$e zanimaju dnevnici nego izvjestaji; izuzetnu kvalitetu njegovih stri-
pova ¢ini upravo autsajderski kut gledanja na svakodnevni Zivot u totalitarnim rezimima, bez
ikakvih zaklju¢aka politi¢ke naravi® (str. 301).

Kako se ve¢ moze i naslutiti, sa svakim novim poglavljem i podnaslovom knjiga otvara pre-
grst razlicitih pitanja — od specifi¢nosti umjetnitkog izri¢aja u zemljama njemackog govornog
podruéja krajem 20. stolje¢a gdje jaka tradicija stripa nije pustila korijenje ranije (str. 247), pro-
blematizacije zivota homoscksualaca (str. 258) i ,krizarskog rata“ japanskih udruga roditelja
devedesetih protiv ,3tetnih® stripova (str. 267), do ideolosko-propagandnih odrednica sjever-
nokorejskog stripa (str. 280). Posebno mjesto zauzima maestralni Persepolis Marjane Satrapi, au-
tobiografski strip koji na simpati¢an, ali ¢itak i uvjerljiv nacin razlaze autori¢in dozivljaj Islamske
revolucije, postkolonijalizma, rodnog pitanja u Iranu i odrastanja u toj zemlji (str. 256-257).

Bogatom popisu navedenih naslova mogude je dodati i izvrsne prijevode radova povijesne te
biografske tematike na hrvatski jezik koji su u posljednjih nekoliko godina obogatili nase knjiz-
nice i privatne biblioteke. Objavljen je Castro Reinharda Kleista, Lajka Nicka Abadzisa, Munch
Steffena Kvernelanda, Stripologikon posvelen Zivotu Bertranda Russella, pri¢a o strahotama Pr-
vog svjetskog rata Nasa majka rat itd.

Kada sve zbrojimo i oduzmemo, otigledno je kako su uredivacke politike, crtacke tehnike
i diskurzivne prakse vezane uz strip oduvijek na neki nadin korespondirale sa Sirim drustveno-
politi¢kim okolnostima, bilo da govorimo o ameri¢kom pokretu za gradanska prava ili poratnoj
zbilji otudenih Japanaca. Ve¢ na ovoj razini strip nam moze posluziti kao jedan od izvora za
rekonstrukciju Zeitgeista ili mentalnih struktura neke epohe. Kao takav, strip svojim ¢itateljima
nudi i vrijedne autobiografske impresije, pa ¢ak i novinarske crtice svjedoka vremena. Pretenci-
oznost naslova Svjetske povijesti stripa: od 1968. do danas mozda je i indikator njezinog najveleg
nedostatka jer ukoliko Zelite zaviriti u svijet nekadasnjih socijalisti¢kih zemalja, od drzava bivieg
Sovjetskog Saveza do podrugja bivie Jugoslavije, ovdje neéete puno pronadi.

I za kraj, na jednom mjestu u knjizi, teza o najkomunikativnijem mediju svih vremena
potkrijepljena je spominjanjem ambicioznog medunarodnog projekta poteklog iz Francuske,
Comics 2000, masivne antologije koja je na dvije tisue stranica predstavila 324 autora iz 29
zemalja uz uvjet da niti jedan od odabranih stripova nije sadrzavao tekst, kako ne bi bilo potrebe
za prijevodom (str. 265). Predgovor Stana Lecja knjizi Strip, poreklo i znacaj (1985.) Svetozara
Tomica jos je jedan argument na tom tragu: ,Odista, strip govori univerzalnim jezikom, brzo
prelazi nacionalne granice i s lako¢om premoscuje kulturne razlike i jezitke barijere®. Postoji li
bolja pozivnica u svijet stripa od ove?

Luka Pejic
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OCJENE I PRIKAZI

Drazen Lalié, Nogomet i politika. Povijest i suvremenost meduodnosa u Hrvatskoj,
Fraktura, Zapresic¢ 2018, 445 str.

U Hrvatskoj je povijest sporta gotovo zanemarena tematika. Kada se govori o meduodnosu
sporta i vlasti, posebice kroz proslost, gotovo da i nema znacajnih radova hrvatskih povjesnicara.
Medutim, Drazen Lali¢, hrvatski sociolog i politolog, prvenstveno fokusiran na odnose politi-
ke i sporta u suvremenosti te na sociologiju hrvatskog drustva, svojim radovima puni praznine
hrvatske povijesti sporta, sociologije sporta, ali i politologije. Ovaj redoviti profesor Fakulteta
politi¢kih znanosti izdao je vise izvornih znanstvenih ¢lanaka te znanstvenih monografija koji se
bave povije$¢u nogometa, sociologijom funkcioniranja drustvenih grupa na primjeru navijaca te
odnosima vlasti i sporta. Posebna vrijednost njegovih radova jest uporaba koncepta kauzalnosti
na relaciji sadasnjost-proslost.

Knjiga Nogomet i politika. Povijest i suvremenost meduodnosa u Hrvatskoj posebna je jer obu-
hva¢a razdoblje gotovo cijelog 20. stoljeca pa sve do godine pred izlazak knjige, odnosno 2017.
Takav sistemati¢an, dijakronski pristup proucavanju relacije dvaju elemenata gotovo je rijedak.

Sama knjiga podijeljena je u pet cjelina — Uvod, Osnovna teorija i fenomenologija meduodnosa
nogometa i politike, Povijest meduodnosa nogometa i politike u Hrvatskoj, Meduodnos nogometa i
politike u suvremenoj Hrvatskoj (od 2000. do 2017.) te Zakljucak.

Uvod (11-38) gotovo da obiluje vlastitim impresijama na hrvatski nogomet, ali i primjerima
iz svjetske proslosti nogometa, donoseéi ocjene o pojedinim dogadajima. Simptomati¢no je La-
li¢evo preskakanje vremenskih razdoblja — od 2016. i Plenkoviéa, preko usporedba u relativno
autoritarnom rezimu u Hrvatskoj 1990-ih i usporedbama iz ranijih 2000-ih do svjetskih pri-
mjera iz 1930-ih i 1940-ih. Znanstvena utemeljenost ove knjige istaknuta je upravo u Uvodu -
autor navodi svoja tri cilja (analizirati povijesni razvoj veza nogometa i hrvatske politike, uotiti
obrasce odnosa nogometa i politike nakon Tudmanove smrti do danasnjih dana te interpretirati
pozadine meduodnosa u recentnom razdoblju). Ovako postavljeni ciljevi definitivno svrstavaju
ovu knjigu i u historijsku struku, bududi da su istaknuti koncepti kauzalnosti, prostora i vremena
te interpretacije.

Sljedeée poglavlje — Osnovna teorija i fenomenologija meduodnosa nogometa i politike (39-94)
— klju¢no je za razumijevanje ostala dva, posebice onima kojima sport i nogomet nisu najvaznije
sporedne stvari na svijetu. Poglavlje je podijeljeno na 9 potpoglavlja. U prvim trima objasnjavaju
se pojmovi politika, sport, nogomet te ih se stava u relaciju. Potom Lali¢ opisuje nasilje i njegovu
poveznicu sa sportom, a zatim daje analizu sporta kakvim ga je vidio Pierre Bourdieu na kojeg
se Lalié poziva — ...polazeli od Bourdienova naputka da drustvo treba motriti kao mrezu razlicitih
polja (str. 69). Autor nastavlja s opéim obiljezjima nogometa koji su bitni za politiku, a potom,
navodeéi primjere iz pro$losti, definira oblike uporabljivosti nogometa za politiku. Poseban na-
glasak stavlja na utakmice nacionalnih reprezentacija i isti¢e primjer pobjede Zapadne Njemac-
ke 1954. nad Madarskom i ushit Nijemaca sa zapada koji su u kolektivnoj svijesti postali gotovo
eufori¢ni iz dva razloga: odmakli su se od svakodnevnih frustracija izazvanih jo§ uvijek poslje-
dicama Drugog svjetskog rata, a potom i zbog zabrane igranja na prethodnom natjecanju koju
su Saveznici dali Njemackoj kao svojevrsnu kaznu. Upravo se ovdje moze naslutiti i moguénost
istrazivanja povijesti svakodnevice, ali i povijesti dokolice. Ovo poglavlje Lali¢ zavriava s tipo-
vima meduodnosa politike i nogometa te svojim zaklju¢nim napomenama u kojima ¢itateljima
daje prakeicki sintezu svega prije iznesenog,.
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Drugo poglavlje — Povijest meduodnosa nogometa i politike u Hrvatskoj (95-191) — podijelje-
no je u 21 potpoglavlja. Naravno, u ovome kratkom prikazu posve je nepotrebno detaljno pre-
pricavati svako od potpoglavlja. Lali¢ se ovdje fokusira na razdoblje 20. stolje¢a i meduodnosa
politike i nogometa te definira okolnosti u kojima se nogomet javlja u 20. stolje¢u u Hrvatskoj.
Posebnu paznju posvec¢uje Hajduku, kako zboglokalpatriotizma, tako i zbog svoga ranijeg znan-
stvenog interesa. Posebno je zanimljivo potpoglavlje Nogomet kao pozornica politickih identiteta
i sukoba, i to ne samo zbog duljine od jedne stranice, ve¢ zbog Lali¢evog sinteti¢kog pristupa i
konciznog izrazavanja. Upetatljiva je recenica kako zbog snagne simbolicke uporabljivosti nogo-
meta, njegova evidentnog potencijala za izratavanje etnickib i drugib identiteta te za promicanje
politickib ideja i pokreta na posredni nacin, u navedenom razdoblju (od 1911., op. T.P.) éesto bio
i pozornica izraZavanja polititkih sporova i podjela, Eemu smo svjedoci i danas — Lali¢ se poziva
na primjer ukidanja radni¢kih sportskih klubova u razdoblju nakon uvodenja gcstojanuarskc
diktature. Potom slijedi presjek kroz razdoblje Nezavisne Drzave Hrvatske te socijalisticke Jugo-
slavije. Zanimljiva su poglavlja koje slijede: Nogometno-politicke kontroverze u devedesetima, Pro-
mjene imena Dinamo, Mir je zavrsio na Maksimiru gdje Lali¢ izuzetno britko, bez autocenzure,
ali opet sina ira et studio definira, analizira i povezuje politicku situaciju u suvremenoj Hrvatskoj
kroz devedesete sa stanjem u nogometu i reakcije koje je politika izazivala svojim mijeSanjem u
njega ($to ni danas nije rijetkost) prokazujudi najznadajnije aktere u sportu u vremenu tranzicije
u Hrvatskoj. Kao i u prethodnom, i ovo poglavlje Lali¢ zakljucuje svojim napomenama i sinte-
zom iznesenog.

Kona¢no, u tre¢em poglavlju naslovljenom Meduodnos nogometa i politike u suvremenoj Hr-
vatskoj (od 2000. do 2017.) autor prvo definira politi¢ku situaciju koja je bila aktualna koriste-
¢i pri tome socioloki i politoloski pristup kao osnovu na koju nadograduje potom situaciju
u nogometu. Vise nego ranije, Lali¢ ovdje definira aktere direktno ili indirektno ukljuéene u
nogomet.

Knjiga se moZe sintetizirati naslovom zakljutka Nogomet kao metafora politike u kojim, po-
redano po ciljevima postavljenima u uvodu, Lali¢ jasno i sazeto donosi najosnovnije $to se tice
njegova zadatka.

Sama knjiga pisana je lako i ¢itljivo za sve one koje interesira povijest nogometa u Hrvatskoj,
ali i one koji zele saznati vi$e o utjecaju politike na sport i utjecaju politike kroz sport. Knjiga
sadrzava znanstveni aparat koji je ovoga puta prebacen na kraj knjige kako bi bila lakse ¢itljiva i
pristupacnija ¢itatelju. Ovo je definitivno najbolja sinteza nogometa koju sam imao u rukama te
bih ju preporucdio svakome s iole afiniteta prema ovoj tematici.

Tvrtko Pleié
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